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(Valmistavat siddokset)

KOMISSIO

Ehdotus neuvoston paitokseksi Euroopan yhteison ja Lansirannan ja Gazan alueen palestiina-
laishallinnon puolesta toimivan PLO:n kauppaa ja yhteisty6tid koskevan viliaikaisen Euro—Vi-
limeri-sopimuksen tekemisesta Euroopan yhteisén puolesta

(97/C 128/01)

KOM(97) 51 lopull. — 97/0036 (AVC)

(Komission esittamd 7 paivindg helmikuuta 1997)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuk-
sen ja erityisesti sen 113 artiklan ja 130 y artiklan
yhdessd 228 artiklan 2 kohdan ensimmiisen virkkeen ja
228 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan kanssa,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin suostumuksen,
seki katsoo, ettd

perustamissopimuksen 130 u artiklan mukaisesti yhteison
kehitysyhteistydpolitiikalla edistetdan kehitysmaiden kes-
tivda taloudellista ja sosiaalista kehitystd, niiden sopu-
sointuista ja asteittaista yhdentymistd maailmantalouteen
sekd kéyhyyden torjuntaa kehitysmaissa, ja

tilld . .. pdivand . . kuuta 199. allekirjoitetulla Euroopan
yhteisén ja Lansirannan ja Gazan alueen puolesta toimi-
vah PLO:n kauppaa ja yhteistyotd koskevalla sopimuk-
sella vahvistetaan Euroopan unionin ja palestiinalaisten
viliset siteet Euro—Vilimeri-kumppanuuden mukaisesti

ja silli mahdollistetaan Euro—Vilimeri-assosiaatiosopi-
muksen tekemiseen tdhtddvien neuvottelujen aloittami-
nen,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:
1 artikla

Hyviaksytddn Euroopan yhteison ja Linsirannan ja Gazan
alueen palestiinalaishallinnon puolesta toimivan PLO:n
viliaikainen Euro—Vilimeri-assosiaatiosopimus kaupasta
ja yhteistyostd sekd sen liitteet, poytikirjat, kirjeenvaihto
ja julistukset Euroopan yhteisén puolesta.

Ensimmaisessd kohdassa tarkoitettujen asiakirjojen tekstit
ovat tamin paatoksen liitteend.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja antaa viliaikaisen sopimuksen
75 artiklassa tarkoitetun tiedonannon Euroopan yhteisén
puolesta.
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Euroopan yhteisojen ja-Lansirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon puolesta toimivan
Palestiinan vapautusjarjeston

VALIAIKAINEN EURO—VALIMERI-ASSOSIAATIOSOPIMUS

kaupasta ja yhteistyostd

EUROOPAN YHTEISO ja EUROOPAN HIILI- JA TERASYHTEISO, jiljempini “yhteisc”,
ja

LANSIRANNAN JA QAZAN 'ALUEEN PALESTIINALAISHALLINNON PUOLESTA TOIMIVA PALES-
TIINAN VAPAUTUSJARJESTO (PLO), jiljempini ”palestiinalaishallinto”, jotka

PITAVAT merkittavind yhteison ja Lansirannan ja Gazan alueen palestiinalaisvieston vilisia olemassa
olevia siteitd ja niiden yhteisid arvoja,

KATSOVAT vyhteison ja Palestiinan vapautusjirjeston (PLO) haluavan vahvistaa niitd siteiti ja luoda
vastavuoroisuuden ja kumppanuuden pohjalta kestiavit suhteet,

KATSOVAT sopimuspuolten arvostaman Yhdistyneiden Kansakuntien peruskirjan periaatteiden, ja erityises-
ti ithmisoikeuksien, kansanvallan periaatteiden sekd poliittisenja taloudellisen vapauden noudattamisen
olevan niiden suhteiden tosiasiallinen perusta,

HALUAVAT lujittaa Euroopan yhteison ja Lihi-idin vilisid suhteita sekd Lihi-idin maiden alueellista
taloudellista yhdentymisti tavoitteena, joka on tarkoitus saavuttaa heti, kun olosuhteet sen sallivat,

OTTAVAT HUOMIOON sopimuspuolten vililli olevat taloudellisen ja yhteiskunnallisen kehityksen erot
seka tarpeen lisita nykyisid ponnistuksia taloudellisen ja yhteiskunnallisen kehityksen edistamiseksi Linsi-
rannalla ja Gazan alueella,

HALUAVAT aloittaa yhteistyon, jota tuetaan sdannolliselld vuoropuhelulla, jota kdyddin talouteen,
kulttuuriin, tieteeseen ja koulutukseen liittyvistd seikoista keskindisen tictimyksen ja ymmartimisen paran-
tamiseksi,

OTTAVAT HUOMIOON sopimuspuolten sitoutumisen vapaakauppaan ja erityisesti noudattamaan tullita-
riffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen 1994 miarayksia,

HALUAVAT laajentaa sopimuspuolten vililli olemassa olevia yksipuolisia kaupallisia jarjestelyja sovelta-
malla niitd sopimusperusteisesti ja vastavuoroisesti,

OVAT VAKUUTTUNEITA tarpeesta edistda uusien olosuhteiden luomista taloudellisille suhteilleen sijoitus-
virtojen edellytysten parantamiseksi,

OTTAVAT HUOMIOON allekirjoittamistaan kansainvilisisti sopimuksista johtuvat oikeudet ja velvolli-
suudet,

OVAT VAKUUTTUNEITA, etti palestiinalaishallinnon tdysimdirdinen osallistuminen Barcelonan konfe-
renssissa vahvistettuun Euro—Vilimeri-kumppanuuteen on tirkes askel sopimuspuolten suhteiden normali-
soinnissa, miki olisi otertava huomioon tissid vaiheessa tehtdvdssa viliaikaisessa sopimuksessa,

OVAT TIETOISIA 20 piivinid tammikuuta 1996 pidettyjen Palestiinan vaalien suuresta: poliittisesta
merkityksestd kehityksessd, joka johtaa turvallisuusneuvoston piitoslauselmiin 242 ja 338 perustuvaan
pysyvdan asuttamiseen, ja

TUNNUSTAVAT, ettd tamd sopimus olisi korvattava Euro—Vilimeri-assosiaatiosopimuksella heti, kun
olosuhteet sen sallivat,
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OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

1 artikla

1.  Perustetaan yhteison ja palestiinalaishallinnon vi-
liatkainen assosiaatio kaupan ja yhteistyon alalla.

2.  Tédmin sopimuksen tavoitteena on:

— luoda asianmukaiset kehykset monipuoliselle vuoro-
puhelulle, jolla mahdollistetaan sopimuspuolten vilis-
ten tiiviiden poliittisten suhteiden kehittdminen,

— luoda edellytykset kaupan asteittaiselle vapauttami-
selle,

— edistda tasapainoisten taloudellisten ja yhteiskunnallis-
ten suhteiden kehittymistd sopimuspuolten vililld vuo-
ropuhelun ja yhteistyon avulla,

— edistdd Linsirannan ja Gazan alueen yhteiskunnallista
ja taloudellista kehitysta,

— kannustaa alueellista yhteistyoti, jonka tarkoituksena
on vakiinnuttaa rauhanomainen rinnakkaiselo seki
vakaa talous ja vakaat poliittiset olot,

— edistdd yhteistyotd muilla yhteisen edun alueilla.

2 artikla

Sopimuspuolten viliset suhteet ja kaikki timin sopimuk-
sen maaraykset perustuvat kansanvallan periaatteiden ja
perusluonteisten ihmisoikeuksien kunnioittamiseen, sellai-
sina kuin ne on vahvistettu ihmisoikeuksien yleismaail-
mallisessa julistuksessa, mikd ohjaa sopimuspuolten sisi-

-ja ulkopolitiikkaa ja muodostaa timin sopimuksen olen-

naisen osan.

I OSASTO

TAVAROIDEN VAPAA LIKKUVUUS

Perusperiaatteet

3 artikla

Yhteisé ja palestiinalaishallinto perustavat asteittain
vapaakauppa-alueen sellaisen siirtymakauden aikana,
joka pdittyy viimeistidn 31 pdivind joulukuuta 2001,
tissd osastossa madrittyjen yksityiskohtaisten sidntojen
mukaisesti seki tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleisso-
pimuksen 1994 ja Maailman kauppajirjeston (WTO)
perustamissopimuksen liitteend olevien tavaroiden kaup-
paa koskevien muiden monenvilisten sopimusten maai-
rdysten, jaljempand "GATT”, mukaisesti.

1 LUKU

TEOLLISUUSTUOTTEET

4 artikla

Taman luvun mairiyksid sovelletaan sellaisiin yhteisostd
ja Linsirannalta ja Gazan alueelta peraisin oleviin tuottei-
siin, joita ei luetella Euroopan yhteisén perustamissopi-
muksen liitteessa II.

S artikla

Uusia tuontitulleja tai vaikutukseltaan vastaavia maksuja
ei oteta kdyttoon yhteison ja Lidnsirannan ja Gazan
alueen vilisessd kaupassa.

6 artikla

Lansirannalta ja Gazan alueelta periisin olevista tuotteis-
ta ei kanneta yhteisdon tuotaessa tulleja tai vaikutuksel-
taan vastaavia maksuja eikd niihin sovelleta maarallisia
rajoituksia tai vaikutukseltaan vastaavia toimenpiteita.

7 artikla

1. Téamin luvun maardykset eivit estd yhteisod sovel-
tamasta edelleen maatalouden maksuosaa liitteessa 1 lue-
teltuihin Lansirannalta ja Gazan alueelta perdisin oleviin
tavaroihin.

Maataloustuotteisiin sovellettavia 2 luvun mairdyksia
sovelletaan soveltuvin osin maatalouden maksuosaan.

2. Liitteessd 2 lueteltuihin vhteisostd perdisin oleviin
tuotteisiin voi palestiinalaishallinto soveltaa edelleen
timdn sopimuksen voimassaolon ajan tuontitulleja ja
vaikutukseltaan vastaavia maksuja, jotka eivit ole kor-
keampia kuin 1 paivana heindkuuta 1996 voimassa olleet
tullit ja maksut.

3. Sekakomitea voi pdittdd ylimddriisistdi myonnytyk-
sistd, joita sopimuspuolet voivat vastavuoroisesti tehdi
toisilleen.

8 artikla

1. Yhteisosta periisin oleviin tuotteisiin, joita ei lue-
tella liitteissd 2 ja 3, niitd Lansirannalle ja Gazan alueelle
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tuotaessa sovellettavat tullit ja vaikutukseltaan vastaavat
maksut poistetaan, kun tima sopimus tulee voimaan.

2.  Timan sopimuksen tultua voimaan palestiinalais-
hallinto voi kantaa liitteessi 3 luetelluista yhteisosta
perdisin olevista tuotteista niitd Lansirannalle ja Gazan
alueelle tuotaessa veroluonteisia maksuja, jotka eivit ole
suurempia kuin 25 prosenttia arvosta. Nama maksut
poistetaan asteittain jiljempini olevan aikataulun mukai-
sesti:

Yhden vuoden kuluttua timan sopimuksen voimaantulos-
ta jokaista maksua alennetaan 90 prosenttiin perusmak-
susta.

Kahden vuoden kuluttua timin sopimuksen voimaantu-
losta jokaista maksua alennetaan 80 prosenttiin perus-
maksusta.

Kolmen vuoden kuluttua timin sopimuksen voimaantu-
losta jokaista maksua alennetaan 70 prosenttiin perus-
maksusta.

Neljan vuoden kuluttua timidn sopimuksen voimaantu-
losta jokaista maksua alennetaan 60 prosenttiin perus-
maksusta.

Viiden vuoden kuluttua timin sopimuksen voimaantulos-
ta jokainen maksu poistetaan.

3. Jos tietylle tuotteelle aiheutuu vakavia vaikeuksia,
sekakomitea tarkastelee 2 kohdassa tarkoitettua aikatau-
lua yhteisesta sopimuksesta ottaen huomioon, etti aika-
taulun soveltaminen voidaan keskeyttii enintiddn viiden
vuoden siirtymakaudeksi. Jos sekakomitea ei paiti
asiasta kolmenkymmen paivan kuluessa siitd, kun sitd on
pyydetty tarkastelemaan aikataulua, palestiinalaishallinto
voi keskeyttdd aikataulun soveltamisen viliaikaisesti enin-
tian yhden vuoden pituiseksi ajaksi.

4.  Jos maksua alennetaan kaikkien tuotteiden osalta,
alennetulla maksulla korvataan 3 kohdassa tarkoitettu
perusmaksu pdivdstd, josta alennusta sovelletaan.

5. Palestiinalaishallinto ilmoittaa yhteisélle perustul-
linsa ja -maksunsa.

9 artikla

Tuontitullien poistamista koskevia maarayksia sovelle-
taan myos veroluonteisiin tulleihin.

10 artikla

1.  Poiketen siitd, mitd 5 ja 8 artiklassa maaritdan,
palestiinalaishallinto voi toteuttaa rajallisen ajan voimassa
olevia poikkeustoimenpiteitd ottaakseen kidyttoon, korot-
taakseen tai ottaakseen uudestaan kayttoon tulleja.

2. Kyseisia toimenpiteitd voidaan soveltaa ainoastaan
varhaisessa kehitysvaiheessa oleviin tuotannonaloihin ja
aloihin, joilla on meneilliin rakennemuutos tai joilla on
vakavia vaikeuksia, erityisesti jos kyseiset vaikeudet
aiheuttavat vakavia yhteiskunnallisia ongelmia.

3. Lénsirannalle ja Gazan alueelle tuotaviin yhteisosta
perdisin oleviin tuotteisiin sovellettavat tullit, jotka on
otettu kayttoon kyseisten poikkeustoimenpiteiden nojalla,
eivit saa olla korkeampia kuin 25 prosenttia arvosta ja
niissd on sailyttava yhteiststd perdisin olevien tuotteiden
suosituimmuusmarginaali. Sellaisten tuotteiden kokonais-
arvo, joihin sovelletaan kyseisid toimenpiteiti, ei saa olla
suurempi kuin 15 prosenttia yhteis6std perdisin olevien
teollisuustuotteiden kokonaistuonnista sen vuoden ai-
kana, jolta viimeisimmit tilastotiedot ovat saatavilla.

4. Kyseisid toimenpiteitd sovelletaan enintaan viisi
vuotta, jollei sekakomitea vahvista niille pidempaa voi-
massaoloaikaa.

Palestiinalaishallinto ilmoittaa sekakomitealle poikkeus-
toimenpiteistd, joita se aikoo toteuttaa, ja yhteison pyyn-
nostd kdydaidn neuvotteluja toimenpiteisti ja asian-
omaisista aloista ennen toimenpiteiden kayttoonottoa.
Kun palestiinalaishallinto toteuttaa kyseisid toimenpiteita,
se toimittaa komitealle aikataulun timin artiklan nojalla
kayttoon otettujen tullien poistamisesta. Kyseisissa aika-
tauluissa vahvistetaan asianomaisten tullien poistaminen
vuosittain tasamaariisesti, ja poistamisen on alettava vii-’
meistddn tullien kdyttbonottoa seuraavan toisen vuoden
lopussa. Sekakomitea voi pdittia erilaisesta aikataulusta.

2 LUKU

MAATALOUS- JA KALASTUSTUOTTEET

11 artikla

Taman luvun maarayksid sovelletaan yhteisosti ja Linsi-
rannalta ja Gazan alueelta peridisin oleviin tuotteisiin,
jotka luetellaan Euroopan yhteison perustamissopimuk-
sen liitteessa II.

12 artikla

Yhteisé ja palestiinalaishallinto vapauttavat asteittain
molempien sopimuspuolten edun mukaisia maatalous- ja
kalastustuotteita koskevan kauppansa.

13 artikla

1. Poytikirjassa n:o 1 lueteltujen Linsirannalta ja
Gazan alueelta periisin olevien maataloustuotteiden tuon-
nissa yhteisoon sovelletaan kyseisessa poytikirjassa vah-
vistettuja maarayksia.

2.  Poytikirjassa n:o 2 lueteltujen yhteisosti periisin
olevien maataloustuotteiden tuonnissa Linsirannalle ja
Gazan alueelle sovelletaan kyseisessd poytikirjassa vah-
vistettuja maarayksid.
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14 artikla

1.  Yhteiso ja palestiinalaishallinto tarkastelevat tilan-
netta 1 paivastd tammikuuta 1999 maarittaakseen 12 ar-
tiklassa tarkoitetun tavoitteen mukaisesti toimenpiteet,
joita yhteiso ja palestiinalaishallinto soveltavat 1 paivasta
tammikuuta 2000.

2. Ottaen huomioon sopimuspuolten vilisen maata-
loustuotteiden kaupan laajuuden ja tuotteiden erityisen
arkuuden, yhteisé ja palestiinalaishallinto tarkastelevat
sekakomiteassa tuotekohtaisesti miirayksia ja vastavuo-
roisuutta noudattaen mahdollisuutta tehdd toisilleen
uusia myonnytyksid, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
1 kohdan miiridysten soveltamista.

3 LUKU

YHTEISET MAARAYKSET

15 artikla

1. Uusia tuonnin mdarallisid rajoituksia tai vaikutuk-
seltaan vastaavia toimenpiteitd ei oteta kdyttoon yhteison
ja Lansirannan ja Gazan alueen vilisessi kaupassa.

2. Tuonnin mairilliset rajoitukset ja vaikutukseltaan
vastaavat toimenpiteet poistetaan yhteison ja Lansirannan
ja Gazan alueen vilisessi kaupassa tamin sopimuksen
tultva voimaan..

3. Yhteiso ja palestiinalaishallinto eivit sovella keski-
ndiseen tuontiinsa tulleja tai vaikutukseltaan vastaavia
maksuja eikd madrallisid rajoituksia tai vaikutukseltaan
vastaavia toimenpiteitd.

16 artikla

1. Linsirannalta ja Gazan alueelta perdisin oleviin
tuotteisiin ei sovelleta niitd yhteisdon tuotaessa edullisem-
paa kohtelua kuin se, jota jasenvaltiot soveltavat keske-
naan.

2. Timidn sopimuksen miidrdysten soveltaminen ei
rajoita yhteison lainsdadannon soveltamisesta Kanarian-
saariin 26 piivdnd kesdkuuta 1991 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 1911/91 sadnnosten soveltamista.

17 artikla

1.  Jos toisen sopimuspuolen maatalouspolitiikan tdy-
tantéonpanon tai joidenkin sen voimassa olevien maara-
ysten muuttamisen seurauksena annetaan erityismaarayk-
sid tai jos sen maatalouspolitiikan tiytintéonpanoon liit-
tyvid maddriyksia muutetaan tai laajennetaan, kyseinen

sopimuspuoli voi muuttaa tdstd sopimuksesta aiheutuvia
jarjestelyjd asianomaisten tuotteiden osalta.

2. Kyseisessd tapauksessa asianomainen sopimuspuoli
ilmoittaa asiasta sekakomitealle. Sekakomitea kokoontuu
toisen sopimuspuolen pyynnostd ottaen asianmukaisesti
huomioon toisen sopimuspuolen edut.

3.  Jos yhteiso tai palestiinalaishallinto muuttavat
1 kohtaa soveltaessaan tilld sopimuksella tehtyja maata-
loustuotteita koskevia jarjestelyjd, ne myontavit toisen
sopimuspuolen alueelta perdisin olevia tuotteita tuotaessa
tassda sopimuksessa madrattyyn etuun verrattavissa olevan
edun.

4. Taman artiklan soveltamisesta voidaan neuvotella
sekakomiteassa.

18 artikla

1. Sopimuspuolet eivit sovella sisdisen verotuksen kal-
taisia toimenpiteita tai menettelyja, joilla vilittomaisti tai
valillisesti syrjitdan toisen sopimuspuolen alueelta periisin
olevia samankaltaisia tuotteita.

2.  Toisen sopimuspuolen alueelle viedyille tuotteille ei
saa antaa maansisdisistd vilillisistd maksuista palautusta,
joka on suurempi kuin niistd vilittomasti tai vilillisesti
kannettu vilillinen maksu.

19 artikla

1. Timi sopimus ei estd ylldpitimaistid tai perusta-
masta tulliliittoja, vapaakauppa-alueita tai rajakauppajir-
jestelyja, jollei niilli muuteta tdssi sopimuksessa mairit-
tyja kaupan jarjestelyja.

2. Sopimuspuolten vilisid neuvotteluja kidydian seka-
komiteassa tulliliittojen tai vapaukauppa-alueiden perus-
tamista koskevista sopimuksista ja pyydettiessi muista
tarkeista kysymyksistd, jotka littyvit sopimuspuolten
kauppapolitiikkaan kolmansien maiden kanssa. Tillaisia
neuvotteluja kdydain erityisesti kolmannen maan liit-
tyessd Euroopan unioniin sen varmistamiseksi, ettd sopi-
muspuolten keskindiset edut otetaan huomioon.

20 artikla

Jos toinen sopimuspuoli toteaa, ettd sen ja toisen sopi-
muspuolen vilisessd kaupassa harjoitetaan GATT-sopi-
muksen VI artiklassa tarkoitettua polkumyyntii, se voi
toteuttaa aiheellisia toimenpiteitd tdtd kaytintod vastaan
GATT-sopimuksen VI artiklan soveltamisesta tehdyn
sopimuksen ja asiaa koskevan sisdisen lainsdadantonsi
mukaisesti 23 artiklassa maarattyja edellytyksii ja menet-
telyja noudattaen.
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21 artikla

Jos tietyn tuotteen tuonti kasvaa sellaisiin maériin ja
sellaisin edellytyksin, ettd se aiheuttaa tai saattaa aiheut-
taa

— vakavaa vahinkoa samankaltaisten tai suoraan kilpai-
levien tuotteiden kotimaisille tuottajille toisen sopi-
muspuolen alueella, tai

— vakavia hdiriéitd jollakin talouden alalla, taikka

— vaikeuksia, jotka saattavat johtaa taloudellisen tilan-
teen vakavaan heikentymiseen jollakin alueella,

asianomainen sopimuspuoli voi toteuttaa aiheellisia toi-
menpiteitd 23 artiklassa maarattyjd edellytyksid ja menet-
telyja noudattaen.

22 artikla

Jos 15 artiklan mairdysten noudattaminen johtaa:

i) sellaisen tuotteen jilleenvientiin kolmanteen maahan,
johon viejina oleva sopimuspuoli soveltaa maarillisia
vientirajoituksia, vientitulleja tai vaikutukseltaan vas-
taavia toimenpiteitd, tai

ii) viejinid olevalle sopimuspuolelle tirkein tuotteen
vakavaan puutteeseen tai sen uhkaan,

ja jos edelld tarkoitetuista tilanteista aiheutuu tai saattaa
aiheutua viejanid olevalle sopimuspuolelle huomattavia
vaikeuksia, tima voi toteuttaa aiheellisia toimenpiteitd
23 artiklassa maarattyja edellytyksid ja menettelyja nou-
dattaen. Niama toimenpiteet eivat saa olla syrjivid ja ne
on poistettava, kun olosuhteet eivit endd oikeuta niiden
yllapitamista.

23 artikla

1. Jos yhteiso tai palestiinalaishallinto soveltaa sellai-
seen tuotteiden tuontiin, joka voi aiheuttaa 21 artiklassa
tarkoitettuja vaikeuksia, hallinnollista menettelya, jonka
tarkoituksena on saada nopeasti tietoja kauppavirtojen
kehityksestd, se ilmoittaa tastd toiselle sopimuspuolelle.

2. Edelld 20, 21 ja 22 artiklassa tarkoitetuissa tapauk-
sissa asianomainen sopimuspuoli toimittaa sekakomitealle
ennen kyseisissa artikloissa maarittyjen toimenpiteiden
toteuttamista tai tapauksissa, joihin sovelletaan 3 kohdan
d alakohtaa, mahdollisimman pian kaikki asiaa koskevat
tiedot tilanteen perusteellista tarkastelua varten kum-
mankin sopimuspuolen kannalta hyviksyttiavin ratkaisun
16ytamiseksi.

On valittava ensisijaisesti sellaisia toimenpiteitd, jotka
hairitseviat mahdollisimman vihin timin sopimuksen toi-
mintaa.

Suojatoimenpiteista ilmoitetaan viipymattd sekakomi-
tealle, jossa niistd neuvotellaan sdannéllisesti, erityisesti
niiden poistamiseksi heti, kun olosuhteet sen sallivat.

3. Edella 2 kohdan tdytintoonpanemiseksi sovelletaan
seuraavia maardyksia:

a) edelld 20 artiklan tapauksessa viejina olevalle sopi-
muspuolelle ilmoitetaan polkumyyntitapauksesta heti,
kun tuojana olevan sopimuspuolen viranomaiset ovat
panneet tutkimuksen vireille. Jos polkumyyntia ei ole
lopetettu GATT-sopimuksen 6 artiklan mukaisesti tai
hyvaksyttavdian ratkaisuun ei ole pdisty 30 piivin
kuluessa asian ilmoittamisesta, tuojana oleva sopi-
muspuoli voi toteuttaa aiheelliset toimenpiteet;

b) edelld 21 artiklan tapauksessa sekakomiteaile ilmoite-
taan mainitussa artiklassa tarkoitetusta tilanteesta
johtuvat vaikeudet niiden tarkastelua varten, ja se voi
tehdd tarvittavat padatokset vaikeuksien poistami-
seksi.

Jos sekakomitea tai viejand oleva sopimuspuoli ei ole
30 piivin kuluessa asian ilmoittamisesta tehnyt paa-
tostd vaikeuksien poistamiseksi eika hyviksyttavain
ratkaisuun ole paisty, tuojana oleva sopimuspuoli voi
toteuttaa aiheelliset toimenpiteet ongelman ratkaise-
miseksi. Nama toimenpiteet eivit saa olla laajempia
kuin on vilttimatontd ilmenneiden vaikeuksien pois-
tamiseksi;

¢) edelld 22 artiklan tapauksessa sekakomitealle ilmoite-
taan mainitussa artiklassa tarkoitetuista tilanteista
johtuvat vaikeudet niiden tarkastelua varten.

Komitea voi tehdd tarvittavat pditokset vaikeuksien
poistamiseksi. Jos se ei ole tehnyt padtosta 30 paivan
kuluessa asian ilmoittamisesta, viejani oleva sopimus-
puoli voi soveltaa kyseisen tuotteen vientiin aiheellisia
toimenpiteiti;

d) jos ennakolta ilmoittaminen tai tarkastelu on mahdo-
tonta valitontd toimintaa edellyttavien poikkeuksellis-
ten olosuhteiden vuoksi, asianomainen sopimuspuoli
voi tapauksen mukaan toteuttaa 20, 21 ja 22 artik-
lassa tarkoitetuissa tilanteissa viipymatta varotoimen-
piteitd, jotka ovat vdlttimattémia tilanteen korjaami-
seksi, ja ilmoittaa siitd viipymattd toiselle sopimus-
puolelle.

24 artikla

Tdma sopimus ei estd tavaroiden tuontia, vientid tai
kauttakuljetusta koskevien sellaisten kieltojen tai rajoitus-
ten soveltamista, jotka ovat perusteltuja julkisen moraa-
lin, yleisen jarjestyksen tai yleisen turvallisuuden vuoksi
sekd ihmisten ja eldinten terveyden ja eldmin tai kasvien
suojelemiseksi, taiteellisten, historiallisten tai arkeologis-
ten kansallisaarteiden suojelemiseksi taikka henkisen,
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teollisen ja kaupallisen omaisuuden suojelemiseksi, eiki
kultaa ja hopeaa koskevien midrdysten soveltamista.
Nimi kiellot tai rajoitukset eivdt kuitenkaan saa olla
keino mielivaltaisen syrjinndn tai peitellyn rajoittamisen
harjoittamiseksi sopimuspuolten vilisessd kaupassa.

25 artikla

Tamin osaston maariyksissa kidytetyn kasitteen ”alkupe-
rituotteet” tai “perdisin olevat tuotteet” madrittely seka

sithen liittyvit hallinnollisen yhteistyon menetelmit esite-
tddn poytdkirjassa n:o 3. Sekakomitea voi pdittiaa teke-
vdnsd tarpeellisia mukautuksia kyseiseen poytakirjaan
Barcelonan konferenssissa annetussa julistuksessa hyvik-
sytyn alkuperakumulaation tiytintéonpanemiseksi.

26 artikla

Yhdistettyd nimikkeistéd kaytetiin tavaroiden luokittele-
miseksi sopimuspuolten vilisessd kaupassa.

11 OSASTO

MAKSUT, PAAOMAT, KILPAILU, HENKINEN OMAISUUS JA JULKISET HANKINNAT

I LUKU

JUOKSEVAT MAKSUT JA PAAOMIEN LIKKUVUUS

27 artikla

Jollei 29 artiklan miarayksista muuta johdu, sopimus-
puolet sitoutuvat olemaan ottamatta kayttoon juoksevien
liiketoimien juokseviin maksuihin sovellettavia rajoituk-
sia.

28 artikla

1.  Sopimuspuolet sitoutuvat olemaan ottamatta kéyt-
toon padomatasesuoritusten osalta rajoituksia, jotka kos-
kevat padoman liikkuvuutta suorissa sijoituksissa voi-
massa olevan lainsidddnnon mukaisesti perustettuihin
yrityksiin Linsirannalla ja Gazan alueella, ja rajoituksia,
jotka koskevat niista sijoituksista saatavien tuottojen tai
voittojen rahaksi muuttamista ja kotiuttamista.

2. Sopimuspuolet neuvottelevat keskenddn yhteison ja
Linsirannan ja Gazan alueen vilisen padomien liikkuvuu-
den helpottamisesta.

29 artikla

Jos yhdelli tai useammalla yhteison jasenvaltiolla tai
palestiinalaishallinnolla on vakavia maksutasevaikeuksia
tai tdllaiset vaikeudet uhkaavat sitd tai niitd, yhteiso tai
palestiinalaishallinto tapauksen mukaan voi noudattaen
GATT-sopimuksessa vahvistettuja edellytyksia ja Kan-
sainvilisen valuuttarahaston saantojen VIII ja XIV artik-
lan mukaisesti ottaa kayttoon juokseviin litketoimiin

sovellettavia mdardaikaisia rajoituksia, jotka eivit saa
olla laajempia kuin on tarpeen maksutasevaikeuksien
poistamiseksi. Yhteiso tai palestiinalaishallinto tapauksen
mukaan ilmoittaa asiasta viipymatti toiselle sopimuspuo-
lelle ja toimittaa mahdollisimman pian tille aikataulun
asianomaisten toimenpiteiden poistamiseksi.

II LUKU

KILPAILU, HENKINEN OMAISUUS JA JULKISET
HANKINNAT

30 artikla

1. Jos ne voivat vaikuttaa yhteison ja palestiinalaishal-
linnon viliseen kauppaan, timin sopimuksen moitteetto-
maan toimintaan soveltumattomia ovat:

1) kaikki yritysten viliset sopimukset, yritysten yhteen-
liittymien tekemat paatokset sekd yritysten yhdenmu-
kaistetut menettelytavat, joiden tarkoituksena on
estdd, rajoittaa tai vadristdd kilpailua;

1) yhden tai useamman yrityksen mairdavin markkina-
aseman vaarinkdytto kaikilla yhteison tai Linsi-
rannan ja Gazan alueen alueilla taikka niiden merkit-
tavalla osalla;

iti) julkinen tuki, joka suosimalla tiettyjd yrityksid tai
tiettyjen tavaroiden tuotantoa viaaristii tai uhkaa
vaaristaa kilpailua.

2. Sopimuspuolet arvioivat tarvittaessa tamin artiklan
vastaista kaytdntoa yhteison kilpailusiaantojen soveltami-
sesta johtuvien perusteiden mukaisesti.
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3. Sekakomitea vahvistaa paatoksella 1 ja 2 kohdan
taytantoonpanemiseksi tarvittavat mddrdykset ennen
31 piivai joulukuuta 2001.

Sithen saakka, kun nimi mairdykset annetaan, sovelle-
taan tukia ja tasoitustulleja koskevan sopimuksen mai-
rayksid 1 kohdan iii alakohdan ja 2 kohdan asiaa koske-
vien osien tdytdntoonpanomaidriyksini.

4. Edelli 1 kohdan iii alakohdan tdytintéonpanon
osalta sopimuspuolet toteavat, ettd palestiinalaishallinto
voi kaytt®d 31 pdivddan joulukuuta 2001 yrityksille
annettavaa julkista tukea vilineeni erityisten kehitystd
koskevien ongelmien ratkaisemiseksi.

5. Kumpikin sopimuspuoli varmistaa julkisen tuen
avoimuuden ilmoittamalla muun muassa vuosittain
myonnetyn tuen kokonaismiirin ja jakautumisen toiselle
sopimuspuolelle sekd antamalla pyynnésta tiedot tukijar-
jestelmistd. Toisen sopimuspuolen pyynnosta toinen sopi-
muspuoli antaa tietoja yksittaisisti julkisen tuen erityista-
pauksista.

6. Timin sopimuksen I osaston 2 luvussa tarkoitettu-
jen tuotteiden osalta:

— ei sovelleta 1 kohdan iii alakohtaa,

— arvioidaan 1 kohdan i alakohdan vastaisia kaytantoja
niiden perusteiden mukaisesti, jotka yhteis6 on
vahvistanut Euroopan yhteisén perustamissopimuksen
42 ja 43 artiklan mukaisesti, ja erityisesti neuvoston
asetuksessa N:o 26/1962 vahvistettujen perusteiden
mukaisesti.

7. Jos yhteiso tai palestiinalaishallinto katsoo, etta
tietty kdytintd on vastoin timin artiklan 1 kohdan
madrayksia ja

— sitd ei ole asianmukaisesti sadnnelty 3 kohdassa tar-
koitetuissa tiytintéOnpanomaarayksissi tai

— jos ndiden mairdysten puuttuessa kyseinen kaytinto
aiheuttaa tai uhkaa aiheuttaa merkittavaa vahinkoa
toisen sopimuspuolen eduille tai sen kotimaiselle elin-
keinoalalle, mukaan lukien palveluala,

se voi toteuttaa aiheellisia toimenpiteitd neuvoteltuaan
asiasta sekakomiteassa tai 30 tyopiivdan kuluttua siitd
piivistd, jona se on saattanut asian mainitun komitean
kasiteltaviksi.

Jos ndma kaytinnot ovat vastoin timan artiklan 1 koh-
dan iii alakohdan mairayksid, voidaan aiheellisia toimen-
piteitd toteuttaa, jos niihin sovelletaan GATT-sopimusta,
ainoastaan mainitussa sopimuksessa tai muussa GATTin
yhteydessid neuvotellussa ja sopimuspuolten vililld sovel-

lettavassa asiakirjassa vahvistettuja menettelyji ja edelly-
tyksia noudattaen.

8.  Sen estimitti, mitd 3 kohdan mukaisesti annetuissa
vastakkaisissa sdannoksissd tai miardyksissd sdddetdin,
sopimuspuolet vaihtavat keskendin tietoja ottaen huo-
mioon ammatti- ja litkesalaisuuden siilyttimisesta johtu-
vat rajoitukset.

31 artikla

Jasenvaltiot ja palestiinalaishallinto mukauttavat asteit-
tain valtion kaupalliset monopolit taatakseen, ettd 31 paii-
vaian joulukuuta 2001 mennessi tavaroiden hankinnan ja
kaupan pitdmisen edellytyksissa ei endi esiinny syrjintaa
jasenvaltioiden kansalaisten ja Linsirannan ja Gazan
alueen palestiinalaisvdeston vililld. Sekakomitealle ilmoi-
tetaan tdmin tavoitteen saavuttamiseksi toteutetuista toi-
menpiteista.

32 artikla

Julkisten yritysten ja niiden yritysten osalta, joille on
myOnnetty erityis- tai yksinoikeuksia, sekakomitea var-
mistaa, ettd 31 pdivddan joulukuuta 2001 mennessd ei
hyvaksyta tai pidetd voimassa yhtian yhteisén ja pa-
lestiinalaishallinnon vilistd kauppaa hiiritsevda toimenpi-
dettd sopimuspuolten etujen vastaisesti. Tama méarays ei
estd lainsdddannon perusteella tai tosiasiallisesti niille
yrityksille kuuluvien erytyistehtivien suorittamista.

33 artikla

1.  Sopimuspuolet myontavit ja varmistavat henkiseen,
teolliseen ja kaupalliseen omaisuuteen liittyvien oikeuk-
sien asianmukaisen ja tehokkaan suojan korkeimpien
kansainvilisten standardien mukaisesti, mukaan lukien
tehokkaat keinot ndiden oikeuksien toteuttamiseksi.

2.  Sopimuspuolet tarkastelevat sdannollisesti timain
artiklan taytintoonpanoa. Jos henkisen, teollisen ja kau-
pallisen omaisuuden alalla ilmenee kaupan edellytyksiin
vaikuttavia vaikeuksia, sekakomiteassa aloitetaan pikai-
sesti neuvottelut jommankumman sopimuspuolen pyyn-
nostd molempia sopimuspuolia tyydyttavien ratkaisujen
|6ytamiseksi.

34 artikla

1. Sopimuspuolet sopivat tavoitteesta vapauttaa julki-
sia hankintoja koskevat sopimukset asteittain ja vasta-
vuoroisesti.

2.  Sekakomitea toteuttaa 1 kohdan tiytintéonpanemi-
seksi tarvittavat toimenpiteet.
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[T OSASTO

TALOUDELLINEN YHTEISTYO JA YHTEISKUNNALLINEN KEHITYS

35 artikla
Tavoitteet

1.  Sopimuspuolet sitoutuvat tiivistimadn taloudellista
yhteistyotd molempien etujen ja tdmén sopimuksen yleis-
tavoitteiden mukaisesti.

2. Yhteistyén tavoitteena on tukea palestiinalaishal-
linnon omia ponnistuksia kestiavin taloudellisen ja yhteis-
kunnallisen kehityksen saavuttamiseksi.

36 artikla
Soveltamisala

1. Yhteistyd koskee ensisijaisesti aloja, jotka karsivit
sisdisistd vaikeuksista tai joihin Linsirannan ja Gazan
alueen talouden vapauttamiskehitys vaikuttaa kokonai-
suudessaan, ja joihin vaikuttaa erityisesti yhteison ja
Linsirannan ja Gazan alueen vilisen kaupan vapauttami-
nen.

2. Yhteistyé kohdistuu myos alueisiin, joilla yhteison
ja Lansirannan ja Gazan alueen talouksia voidaan lahen-
tad, ja erityisesti alueisiin, joilla saadaan aikaan kestdvaa
kasvua ja parannetaan tyollisyytta.

3. Yhteistyollda kannustetaan toteuttamaan toimenpi-
teitd alueen sisdisen yhteistyon kehittamiseksi.

4.  Ympiristonsuojelu ja ekologisen tasapainon sailyt-
timinen otetaan huomioon pantaessa tiytintoon talou-
dellisen yhteistyon eri aloja, jotka ovat ndiden kannalta
merkittavia.

5. Sopimuspuolet voivat sopia ulottavansa taloudelli-
sen yhteistyon myos muille kuin timén osaston maarayk-
sissd tarkoitetuille aloille.

37 artikla
Menetelmit ja yksityiskohtaiset sadannot

Taloudellista yhteistyota toteutetaan erityisesti:

a) sopimuspuolten viliselld sdannélliselld taloudellisella
vuoropuhelulla, johon kuuluvat kaikki makrotalous-
politiikan alat ja erityisesti budjetti-, maksutase- ja
rahapolitiikka,

b) kullakin yhteistyon alalla toteutettavalla sdiannolliselld
tietojen ja ajatusten vaihdolla, mukaan lukien virka-
miesten ja asiantuntijoiden kokoukset,

¢) neuvonta-, asiantuntija- ja koulutustoimien siirroilla,

d) yhteisten toimien, kuten seminaarien ja tyéryhmien,
toteuttamisella,

e) antamalla teknistd ja hallinnollista apua sekid apua
lainsdddannon valmistelussa,

f) kannustamalla yhteisyrityksii,

g) levittamalla yhteistyohon liittyvia tietoja.

38 artikla
Teollinen yhteistyd

Paaasiallisena tavoitteena on:

— tukea palestiinalaishallinnon ponnistuksia, nykyai-
kaistaa ja monipuolistaa, teollisuutta ja erityisesti
luoda yksityistd sektoria ja teollisuuden kehitysti suo-
sivat olosuhteet,

— edistdad kummankin sopimuspuolen taloudellisten toi-
mijoiden vilistd yhteistyota,

— edistdd yhteistyota teollisuuspolitiikan, avoimen talou-
den kilpailukyvyn seki teollisuuden nykyaikaistamisen

ja kehittamisen alalla,

— tukea tuotannon, viennin ja ulkoisen menekin moni-
puolistamiseen tihtddvai polititkkaa,

— edistad tutkimus- ja kehitystoimintaa, innovaatioita ja
teknologian siirtoa silloin, kun teollisuus hyotyy niis-

ti,

— kehittad ja vahvistaa teollisuuden tarvitsemia inhimil-
lisid voimavaroja,

— helpottaa  osallistumista  Palestiinan  teollisuuden
eduksi toimiviin riskipddomarahoituksen vilineisiin.
39 artikla
Sijoitusten edistaminen ja sijoitustoiminta

Yhteistyon tavoitteena on luoda suotuisat ja vakaat olo-
suhteet sijoituksille Linsirannalla ja Gazan alueella:

Yhteistyo tapahtuu sijoitusten edistimisenid. Tami edel-
lyttdd seuraavien osa-alueiden kehittimista:



N:o C 128/10

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

24.4.97

— yhdenmukaiset ja yksinkertaistetut hallinnolliset me-
nettelyt,

— vhteissijoitusvilineet, erityisesti sopimuspuolten pien-
ten ja keskisuurten yritysten eduksi,

— tietokanavat ja keinot sijoitusmahdollisuuksien mai-
rittimiseksi,

— sopimuspuolten valisia sijoituksia edistavit olosuh-
teet.

Yhteistyota voidaan laajentaa sellaisten hankkeiden kiyn-
nistimiseen ja toteuttamiseen, joille on ominaista perus-
teknologian tehokas hankinta ja kayttd, standardien
kaytto, inhimillisten voimavarojen kehittiminen (esimer-
kiksi teknologian ja hallinnon alalla) seki tydpaikkojen
luominen.

40 artikla
Standardointi ja vaatimustenmukaisuuden arviointi

Yhteistyon tavoitteena on vahentdd standardoinnissa ja
sertifioinnissa esiintyvid eroja.

Kidytdnnossd yhteistyo tapahtuu seuraavia toimia toteut-
tamalla:

— edistamailla yhteison teknisten saannosten sekd eu-
roooppalaisten standardien ja vaatimustenmukaisuu-

den arviointimenettelyjen kayttoa,

— parantamalla Palestiinan varmentamis- ja akkreditoin-
tilaitosten vaatimustenmukaisuuden arvioinnin tasoa,

— neuvottelemalla tarvittaessa vastavuoroisen tunnusta-
misen jirjestelyistd,

— toimimalla yhteistyossd laadunhallinnan alalla,
— kehittimailld rakenteita henkisen, teollisen ja kaupalli-
sen omaisuuden suojelemiseksi seka kehittamalla stan-

dardoinnin rakenteita ja laatuvaatimusten vahvistami-
sen rakenteita.

41 artikla

Lainsiadiantojen ldhentiminen

Yhteistyon tavoitteena on lihentdid palestiinalaisneu-
voston lainsiddintod yhteison lainsdadantoon tdmén
sopimuksen soveltamisalaan kuuluvilla aloilla.

42 artikla

Pienet ja keskisuuret yritykset

Yhteistyon tavoitteena on luoda pienten ja keskisuurten
yritysten kehitystd suosivat olosuhteen paikallisilla ja

vientimarkkinoilla muun muassa seuraavien toimien
avulla: :

— vyritysten vilisten yhteyksien edistiminen erityisesti
kayttamilld yhteison verkkoja ja valineitd teollisen
yhteistyon ja kumppanuuden edistimiseksi,

— sijoitusrahoitukseen osallistumisen helpottaminen,
— tieto- ja tukipalvelut,

— inhimillisten voimavarojen lisidminen innovaatioiden
sekd hankkeiden vireillepanon ja liiketaloudellisten
yritysten perustamisen lisdidmiseksi.

43 artikla
Rahoituspalvelut

Yhteistyon tavoitteena on parantaa ja kehittda rahoitus-
palveluja.

Se toteutetaan seuraavia toimia toteuttamalla:

— edistimailli Palestiinan rahoitusalan vahvistumista ja
sen rakenteiden uudistamista,

— parantamalla Palestiinan pankki- ja vakuutustoimin-
nan sekd rahoitusalan muiden osien kirjanpito-, val-
vonta- ja saantelyjarjestelmii.

44 artikla
Maatalous ja kalastus

Tdmin otsikon mukaisen yhteistyon tavoitteena on pia-
asiallisesti tarvittaessa nykyaikaistaa maataloutta ja ka-
lastusta sekd uudistaa niiden rakenteita.

Tihin sisdltyvat infrastruktuurien ja vilineiden nykyai-
kaistaminen, pakkaus-, varastointi- ja kaupan pitimisen
tekniikkojen kehittiminen seki jakelukanavien paranta-
minen.

Yhteistyo keskittyy erityisesti seuraaviin toimiin:
— vakaiden markkinoiden kehittiminen,

— tuotannon, viennin ja ulkoisen menekin monipuolista-
miseen tahtdavin polititkan tukeminen,

— elintarvikeriippuvuuden vihentdminen,

— ympdristoystavillisen maatalouden ja kalastuksen
edistiminen ottamalla erityisesti huomioon suojelun
tarve ja kalastuksen jarkevi hallinta,

— vapaaehtoisuuteen perustuvat tiivilimmat suhteet kau-
pan alan ryhmittymien seki elinkeinoja ja ammatteja
edustavien jarjestdjen vililla,

— tekninen apu ja koulutus,

— kasvinsuojelu- ja eldinldakintistandardien yhdenmu-
kaistaminen,
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— maaseudun yhtendinen kehittiminen, mukaan lukien
peruspalveluiden parantaminen ja niihin liittyvin talo-
udellisen toiminnan kehittiminen,

— maaseutualueiden vilinen yhteistyd ja maaseudun
kehittimiseen liittyvien kokemusten ja taitotiedon
vaihto.

45 art;kla
Yhteiskunnallinen kehitys

Sopimuspuolet tunnustavat samanaikaisesti taloudellisen
kehityksen kanssa tapahtuvan yhteiskunnallisen kehityk-
sen tarkeyden. Ne asettavat erityisesti etusijalle yhteiskun-
nallisten perusoikeuksien kunnioittamisen.

Sopimuspuolet asettavat etusijalle toimenpiteet, joilla:

— edistetddn naisten tasa-arvoisuutta sekid tasapuolista
osallistumista paitoksentekoon taloudellisella ja yh-
teiskunnallisella alalla, erityisesti koulutuksen ja tiedo-
tusvalineiden avulla,

— kehitetddn perhesuunnittelua seka aitien ja lasten suo-
jelua,

— parannetaan sosiaaliturvajirjestelmii,
— parannetaan terveysvaatimusten noudattamista,

— parannetaan elinolosuhteita tihedsti asutuilla alueilla
heikommassa asemassa olevilla alueilla,

— edistetdin ihmisoikeuksien ja kansanvallan kunnioit-
tamista muun muassa sosiaalis-ammatillisen vuoro-
puhelun avulla.

46 artikla
Liikenne

Yhteistyon tavoitteet ovat seuraavat:

— apu teiden, satamien ja lentokenttien nykyaikaistami-
seksi ja niiden rakenteiden uudistamiseksi,

— sadnnollisen matkustaja- ja tavaraliikenteen paranta-
minen sekd kahdenviliselli ettd alueellisella tasolla,
ja

— yhteiséssid voimassa olevia toimintastandardeja vas-
taavien standardien vahvistaminen ja tdytdntoon-
pano.

Yhteistyon ensisijaiset alueet ovat seuraavat:

— maantiekuljetukset, mukaan lukien kauttakuljetusta
koskevien vaatimusten asteittainen helpottaminen,

— rautateiden, satamien ja lentokenttien hallinta, mu-
kaan lukien liikennejirjestelmit ja asianomaisten
kansallisten laitosten vilinen yhteistyo,

— maanteiden, rautateiden, satamien ja lentokenttien
infrastruktuurien nykyaikaistaminen tarkeimmilla yh-
teistd etua koskevilla reiteilld,

— alueellista etua koskevat Euroopan laajuiset yhteydet
ja reitit, ja

— teknisten laitteiden ja vilineiden tason parantaminen
maantie- ja rautatieliikenteesti, konttikuljetuksista ja
uudelleenlastauksesta annettujen yhteisén standardien
tasolle.

47 artikla
Tiedonvalityksen infrastruktuurit ja televiestinta

Yhteistyon tavoitteena on nopeuttaa taloudellista ja
yhteiskunnallista kehitystd seka kehittda tietoyhteiskun-
taa.

Yhteistyon ensisijaiset alat ovat seuraavat:

— yhteistoiminnan  helpottaminen tietoyhteiskuntaan
tahtadvin televiestintdpolititkan, verkkojen kehittimi-
sen ja infrastruktuurien alalla,

— tietoyhteiskuntaan liittyvistd asioista kdytavin vuo-
ropuhelun kehittiminen seki tietojen vaihdon ja alaan
liittyvien seminaarien ja konferenssien jarjestamisen
edistiminen,

— tietoyhteiskuntaan liittyvien uusien televiestintipalve-
lujen ja sovellusten kayttéonottamiseksi toteutettavien
yhteisten hankkeiden edistiminen ja tiytintéonpano,

— tieto- ja viestintiteknologiassa tapahtuvaa standar-
dointia, vaatimustenmukaisuuden testausta ja varmen-
tamista koskevan tietojen vaihdon mahdollistaminen,

— verkkojen ja telemaattisten palvelujen yhteenliitetta-
vyys ja yhteentoimivuus.

48 artikla
Energia

Energia-alalla tapahtuvan yhteisty6n tavoitteena on aut-
taa Linsirantaa ja Gazan aluetta saavuttamaan sen kehit-
tymisen edellyttima teknologian ja infrastruktuurien taso,
erityisesti yhteison ja Lansirannan ja Gazan alueen talou-
den valisten yhteyksien helpottamiseksi.

Yhteistyon ensisijaiset alat ovat seuraavat:
— uusiutuvien energialdhteiden edistiminen,
— energiansddston ja energiatehokkuuden edistaminen,

— sellaisten toimien tukeminen, jotka on suunniteltu
helpottamaan kaasua, 6ljya ja sahkod koskevan sovel-
tavan tutkimustoiminnan siirtdmista erityisesti yhtei-
sOn toimijoita ja palestiinalaisia toimijoita yhdistavilla
taloudellisilla ja yhteiskunnallisilla aloilla toimiviin
tietopankkiverkkoihin, ja
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— energiaverkkojen nykyaikaistamisen ja kehittamisen
tukeminen sekd niiden Euroopan yhteison verkkoihin
liittimisen tukeminen.

49 artikla
Yhteistyo tieteen ja tekniikan alalla

Sopimuspuolet pyrkivit edistimain yhteistyotd tieteen ja
teknologian kehityksen alalla.

Yhteistyon tavoitteet ovat seuraavat:

a) sopimuspuolten tieteellisten yhteisojen vilisten pysy-
vien yhteyksien luomisen edistiminen erityisesti seu-
raavin toimin:

— tarjoamalla Palestiinan laitoksille mahdollisuus
osallistua yhteison tutkimusohjelmiin ja teknolo-
gian kehitysohjelmiin muiden kuin yhteison jdsen-
valtioiden osallistumisesta kyseisiin ohjelmiin an-
nettujen yhteison sidnnosten mukaisesti,

— DPalestiinan osallistuminen hajautetun yhteistyon
verkkoihin,

— edistamilld koulutus- ja tutkimustoimintaan liitty-
vaa synergiaa;

b) Palestiinan tutkimustoiminnan valmiuksien paranta-
minen;

¢) teknisten innovaatioiden sekd uuden teknologian ja
taitotiedon siirtimisen lisiiminen;

d) synergian luomiseen alueellisella tasolla tihtadvin toi-
minnan edistiminen.

50 artikla
Ympiristo

Yhteistyon tavoitteina ovat ympiriston heikkenemisen
ehkiisy, pilaantumisen valvonta, ihmisten terveyden suo-
jelu ja luonnonvarojen jarkevin kidyton varmistaminen
kestivin kehityksen edistamiseksi.

Yhteistydssd asetetaan ctusijalle seuraavat osa-alueet:
aavikoituminen, vesivarojen hallinta, suolaantuminen,
maatalouden vaikutus maaperin ja veden laatuun, asian-
mukainen energian kaytto, teollisuuden kehityksen ylei-
nen vaikutus ja erityisesti teollisuuslaitosten turvallisuus,
jatehuolto, arkojen alueiden yhteniistetty hallinta, meri-
veden laatu, merten pilaantumisen valvonta ja ehkaisemi-
nen sekid ympiristoasioita koskeva koulutus ja tiedotta-
minen.

Yhteistyotd tehostetaan ympiristohallinnon, ympariston
valvontamenetelmien ja valvonnan kehittyneiden vilinei-
den kaytolld, mukaan lukien ympdriston tietojarjestelma
ja ymparistovaikutusten arviointi.

51 artikla
Matkailu

Yhteistyon etusijalla olevat toimet ovat seuraavat:

— matkailuun kohdistuvan sijoitustoiminnan edistimi-
nen,

— matkailuelinkeinon tietimyksen parantaminen ja mat-
kailuun vaikuttavien polititkkkojen suuremman yhden-
mukaisuuden varmistaminen,

— matkailun hyvin kausittaisen jakautumisen edistimi-
nen,

— yhteistyén edistiminen naapurivaltioiden alueiden ja
kaupunkien vililla,

— kultuuriperinnon merkityksen korostaminen matkai-
lun kannalta,

— matkailun kilpailukyvyn parantaminen tukemalla am-
mattitaidon parantamista, milld varmistetaan matkai-
lun tasapainoinen ja kestdva kehitys.

52 artikla
Tulliyhteistyo

Tulliyhteistyon tarkoituksena on varmistaa, ettd kauppaa
koskevia siadnnoksid ja mairidyksid noudatetaan, ja taata
hyvien kauppatapojen noudattaminen.

Se voi edellyttda seuraavia yhteistyén muotoja:
— tietojen vaihdon ja koulutusohjelmien eri muodot,

— tavaroiden tulliselvitykseen liittyvien tarkastusten ja
menettelyjen yksinkertaistaminen,

— hallinnollisen yhteniisasiakirjan sekd yhteison ja pa-
lestiinalaishallinnon passitusjarjestelyt yhdistavin jar-
jestelmian kiyttoonotto, ja

—— yhteisén asiantuntijoiden tarjoama tekninen apu.

Sopimuspuolten hallintoviranomaiset antavat toisilleen
keskindistd apua tulliasioissa, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta muita tdssd sopimuksessa maarittyja yhteistyon
muotoja.

53 artikla
Tilastoalan yhteistyo

Taman alan yhteistyén tirkein tavoite on pyrkia varmis-
tamaan ulkomaankauppaa, rahoitusta ja maksutasetta,
vaestdd, muuttoliiketta, liikennettd ja tiedonvilitystd seka
yleisesti kaikkia niitd aloja koskevien tilastojen vertailta-
vuus ja kaytettivyys, jotka kuuluvat timin sopimuksen
soveltamisalaan ja soveltuvat tilastojen laatimiseen.
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54 artikla
Yhteistyo talouspolitiikan alalla

Yhteisty6 keskittyy seuraaviin aloihin:

— makrotaloudellista tilannetta, tulevaisuudennikymia
ja kehitysstrategioita koskevien tietojen vaihto,

— vhteistd etua koskevien taloudellisten nikokohtien
yhteinen arviointi, ja

— yhteison ja Lansirannan ja Gazan alueen talousasian-
tuntijoiden ja poliittisten pdittdjien valisen yhteistyon
edistiminen.

55 artikla

Alueellinen yhteistyo

Sopimuspuolet edistivit toimia, joilla kehitetdan pales-
tiinalaishallinnon ja muiden Vilimeren alueen kumppa-
neiden vilistd yhteistyota teknisen avun avulla osana eri
aloilla tidytintoon pantavaa taloudellista yhteistyota.

Tami yhteistyd muodostaa merkittivin osan alueen
kehittimiseen suunnattavasta yhteison kokonaistuesta.

Etusijalle asetetaan toimet, joilla:
— edistetddn alueen sisdistd kauppaa,
— kehitetddn alueellista yhteistyota ymparistoalalla,

— edistetddn alueen taloudellisen kehityksen edellytti-
mien viestinndn infrastruktuurien kehittimista,

— lujitetaan nuorisoyhteistyon kehittimistd naapurimai-
den vililla.

Sopimuspuolet lujittavat lisiksi keskindistd yhteistyotdan
alueellisen kehityksen ja maan kayton suunnittelun
alalla.

Tétd varten voidaan toteuttaa seuraavia toimenpiteita:

— alueellisten ja paikallisten viranomaisten yhteiset toi-
met taloudellisen kehityksen alalla, ja

— tietojen ja kokemusten vaihdon jirjestelmien kayt-
toonotto.

IV OSASTO

YHTEISTYO AUDIOVISUAALISELLA JA KULTTUURIALALLA SEKA TIEDOTUKSEN JA
VIESTINNAN ALALLA

56 artikla

Sopimuspuolet edistavdt yhteistyotd audiovisuaalisella
alalla yhteisten etujensa mukaisesti. Sopimuspuolet etsivat
keinoja, joiden avulla palestiinalaishallinto voi osallistua
yhteison aloitteisiin talld alalla, mikd mahdollistaa yhteis-
tydon muun muassa yhteistuotannon, koulutuksen, kehi-
tyksen ja jakelutoiminnan alalla.

57 artikla

Sopimuspuolet edistavit yhteistyotd kulttuurin alalla.

Yhteistydaloihin voi kuulua erityisesti yhteison toimet -

seuraavilla aloilla: kdantiminen, taideteosten ja taiteilijoi-
den vaihto, historiallisten ja kulttuurillisten muistomerk-
kien ja paikkojen sdilyttiminen ja entistiminen, kulttuu-
rialalla toimivien henkildiden koulutus, aiheeltaan Eu-
rooppaan liittyvien kulttuuritilaisuuksien jdrjestiminen,
keskinidisen tietoisuuden lisidminen ja merkittaviin kult-
tuuritilaisuuksiin liittyva tiedottaminen.

58 artikla

Sopimuspuolet sitoutuvat maarittimaan sen, kuinka kou-
lutuksen ja ammatillisen koulutuksen tilannetta voidaan
parantaa merkittavasti. Tdman vuoksi erityistd huomiota

kiinnitetddn naisten koulutusmahdollisuuksiin, mukaan
lukien tekniset kurssit, korkeamman asteen koulutus ja
ammattikoulutus.

Julkisen ja yksityisen sektorin ylemmin henkiloston
ammattitaidon tason kehittamiseksi sopimuspuolet lisaa-
vit yhteistyotddn koulutuksen ja ammatillisen koulutuk-
sen alalla sekd yhteistyotd yliopistojen ja yritysten
valilla.

Nuorten tulemista kansanvaltaisen kansalaisyhteiskunnan
aktiivisiksi kansalaisiksi olisi edistettava aktiivisesti. Tasta
syystd voitaisiin tukea ja kehittdd nuorisoyhteistyotd,
mukaan lukien nuorisotyontekijoiden ja -ohjaajien koulu-
tus, nuorisovaihto ja vapaaehtoistoiminta.

Erityistd huomiota kiinnitetdan yhteisén ja Linsirannan
ja Gazan alueen erikoistuneiden elimien perustamiin toi-
miin ja ohjelmiin, joilla mahdollistetaan pysyvat yhteydet
(MED-CAMPUS, ...) ja joilla kannustetaan kokemusten
ja teknisten voimavarojen yhdistimista ja vaihtoa.

59 artikla

Sopimuspuolet edistdvat yhteiseen etuun liittyviad toimia
tiedotuksen ja viestinnin alalla.
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60 artikla

Yhteistyotd toteutetaan erityisesti seuraavin toimin:
a) sopimuspuolten vilinen saannéllinen vuoropuhelu,

b) tietojen ja ajatusten sadnnéllinen vaihto yhteistyon
kaikilla aloilla, mukaan lukien virkamiesten ja asian-
tuntijoiden kokoukset,

c) neuvojen ja kokemuksen siirto sekd nuorten akatee-
misten palestiinalaisten koulutus,

d) yhteisten toimien, kuten seminaarien ja tyoryhmien,
toteuttaminen,

¢) tekninen ja hallinnollinen apu ja apu lainsiiadinnon
valmistelussa,

f} yhteistyotoimia koskevien tietojen levittiminen,

V OSASTO

RAHOITUSYHTEISTYO

61 artikla

Tiaman sopimuksen tavoitteiden saavuttamiseksi rahoi-
tusyhteistyota tarjotaan kokonaisuutena palestiinalaishal-
linnolle asianmukaisia menettelyji ja tarvittavia rahoitus-
varoja noudattaen.

Sopimuspuolet hyviksyvit kyseiset menettelyt kaytta-
milli mahdollisimman asianmukaisia vilineitd timain
sopimuksen tultua voimaan.

Rahoitusyhteistyd kohdistuu seuraaviin toimiin:

— osallistuminen vapaakauppa-alueen asteittaisesta pe-
rustamisesta Linsirannalle ja Gazan alueelle aiheutu-
viin seurauksiin erityisesti parantamalla teollisuutta ja
uudistamalla sen rakenteita,

— kaupan alan laitokset, joilla edistetian kaupallisia
yhteyksid ulkomaan markkinoihin,

— vyhteiskunnallisella alalla toteutettavien politiikkojen
liitAnnaistoimenpiteet,

— taloudellisten ja yhteiskunnallisten infrastruktuurien
parantaminen,

— vksityisten sijoitusten ja tydpaikkoja luovien toimien
edistaminen tuotantoaloilla,

— talouden nykyaikaistamiseen tihtdivien uudistusten
edistiminen,

— palvelut,
— kaupunkien ja maaseudun kehittiminen,
— ymparisto,

— Palestiinan julkishallinnon moitteettoman toiminnan
sekd kansanvallan ja ihmisoikeuksien edistimisen
edellyttimien laitosten perustaminen ja parantami-
nen.

62 artikla

Sen varmistamiseksi, ettd yhteensovitettua lihestymista-
paa noudatetaan poikkeuksellisissa makrotaloudellisissa
ja rahoitusta koskevissa ongelmissa, jotka saattavat
aiheutua timin sopimuksen tiytintédnpanosta, sopimus-
puolet kayvat Il osastossa madrittyid sdannollista talou-
dellista vuoropuhelua kiinnittidkseen erityisti huomiota
kaupan ja rahoituksen virtojen valvomiseen sopimuspuol-
ten vilisissa suhteissa.

VI OSASTO

INSTITUTIONAALISET, YLEISET JA LOPPUMAARAYKSET

63 artikla

1.  Perustetaan Euroopan yhteison ja palestiinalaishal-
linnon kauppaa ja yhteistyotd kasitteleva sekakomitea,
josta tissd sopimuksessa kdytetdin ilmaisua ”sekakomi-
tea”. Silld on toimivalta tehda paatoksia tiassd sopimuk-
sessa tarkoitetuissa tapauksissa sekd tapauksissa, jotka
ovat valttimittomid tdssd sopimuksessa mdadrattyjen
tavoitteiden saavuttamiseksi.

Pidtokset sitovat sopimuspuolia, joiden on toteutettava
tarvittavia toimenpiteitd pditosten tdytantodnpanemi-
seksi.

2. Sekakomitea voi myos laatia tdmidn sopimuksen
yleisten tavoitteiden ja moitteettoman toiminnan saavut-
tamiseksi suotavina pitimidan paatoslauselmia, suosituk-
sia tai lausuntoja.
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3. Sekakomitea vahvistaa tyojirjestyksensa.

64 artikla

1.  Sekakomitea muodostuu yhteison ja palestiinalais-
hallinnon edustajista.

2. Sekakomitea toimii yhteison ja palestiinalaishal-
linnon keskiniisessd yhteisymmarryksessa.

65 artikla

1. Sekakomitean puheenjohtajuudesta huolehtivat vuo-
rotellen yhteisé ja palestiinalaishallinto tyojdrjestyksen
madrdysten mukaisesti.

2.  Sekakomitea kokoontuu kerran vuodessa ja tarvit-
taessa puheenjohtajansa aloitteesta.

66 artikla

1. Sekakomitea voi perustaa komiteoita avustamaan
sitd tehtdvissdan.

2.  Sekakomitea vahvistaa kyseisten komiteoiden ko-
koonpanon, tehtivit ja tyoskentelytavat.

67 artikla

1. Kumpikin sopimuspuoli voi saattaa timin sopimuk-
sen soveltamisesta tai tulkinnasta johtuvan riidan sekako-
mitean kasiteltavaksi.

2. Sekakomitea voi ratkaista riidan pddtoksella.

3. Kummankin sopimuspuolen on toteutettava toimen-
piteet 2 kohdassa tarkoitetun paatoksen tdytintéonpane-
miseksi.

4. Jos riitaa ei ole mahdollista ratkaista 2 kohdan
mukaisesti, kumpikin sopimuspuoli voi ilmoittaa toiselle
sopimuspuolelle vilimiehen nimedmisestd; toisen sopi-
muspuolen on tlléin nimettdva toinen vilimies kahden
kuukauden kuluessa.

Sekakomitea nimedd kolmannen vilimiehen.
Vilimiehet tekevit piddtoksensd enemmistolla.

Kummankin riidan osapuolen on toteutettava vilimiesten
paatoksen taytantoonpanon edellyttimit toimenpiteet.

68 artikla

Mikddn timin sopimuksen mddrdys ei estdi sopimus-
puolta toteuttamasta toimenpiteitd

a) joita se pitda tarpeellisina estiakseen keskeisten tur-
vallisuusetujen vastaisten tietojen ilmaisemisen

b) jotka koskevat aseiden, ammusten tai sotatarvikkei-
den tuotantoa tai kauppaan taikka puolustustarkoi-
tukseen vilttimatonta tutkimus- tai  kehitystyotd
taikka tuotantoa, jos nimi toimenpiteet eivit hei-
kenni sellaisten tuotteiden kilpailuedellytyksii, joita
ei ole tarkoitettu nimenomaan sotilaalliseen kayttoon

c) joita se pitdd olennaisina varmistaakseen oman turval-
lisuutensa tilanteessa, jossa esiintyy vakavaa sisdistd
levottomuutta, joka vaikuttaa lain ja yleisen jirjestyk-
sen ylldpitoon, sotatilanteessa tai sodan uhan aiheut-
tavan vakavan kansainvilisen jinnityksen aikana
taikka tdyttddkseen velvollisuudet, joihin se on sitou-
tunut rauhan ja kansainvilisen turvallisuuden sailytti-
miseksi.

69 artikla

Taman sopimuksen soveltamisalaan kuuluvilla aloilla ja
rajoittamatta siihen sisaltyvien erityismiaraysten sovelta-
mista

— palestiinalaishallinnon yhteis6on soveltamat jéarjestelyt
eivit saa vaikuttaa syrjivdsti jisenvaltioiden, niiden
kansalaisten, yhtididen tai yritysten vililla,

— vyhteison palestiinalaishallintoon soveltamat jirjestelyt
eivit saa vaikuttaa syrjivasti Lansirannan ja Gazan
alueen palestiinalaisvdeston, yhtididen tai yritysten
valilla.

70 artikla

1.  Sopimuspuolet toteuttavat yleiset ja erityiset toimen-
piteet, jotka ovat tarpeen tastd sopimuksesta johtuvien
velvollisuuksiensa tdyttamiseksi. Ne huolehtivat siitd, ettd
timan sopimuksen tavoitteet saavutetaan.

2. Jos sopimuspuoli katsoo, ettd toinen sopimuspuoli
ei ole tdyttinyt jotakin tisti sopimuksesta johtuvaa vel-
vollisuuttaan, se voi toteuttaa aiheellisia toimenpiteita.
Ennen niiden toimenpiteiden toteuttamista, lukuun otta-
matta erityisen kiireellisid tapauksia, se ilmoittaa sekako-
mitealle kaikki asiaa koskevat tiedot tilanteen perusteel-
lista tarkastelua varten kummankin sopimuspuolen kan-
nalta hyviksyttavan ratkaisun 1oytamiseksi.
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Ensisijaisesti on valittava sellaiset toimenpiteet, jotka
aiheuttavat mahdollisimman vihin haittaa timin sopi-
muksen toiminnalle. Niistd toimenpiteistd ilmoitetaan
viipymattd sekakomitealle ja niistd neuvotellaan sekako-
miteassa toisen sopimuspuolen pyynnésta.

71 artikla

Poytakirjat n:o 1—3 ja liitteet 1—3 ovat timin sopimuk-
sen erottamaton 0sa.

Julistukset esitetdan paitosasiakirjassa, joka on erottama-
ton osa tdtd sopimusta.

72 artikla

Tassa sopimuksessa tarkoitetaan ”sopimuspuolilla” yhtei-
sod ja palestiinalaishallinnon puolesta toimivaa Palestii-
nan vapautusjirjestda (PLO), joista kumpikin toimii toi-
mivaltansa mukaisesti.

73 artikla

Tdtd sopimusta sovelletaan toisaalta alueisiin, joihin
sovelletaan Euroopan yhteisén perustamissopimusta ja
Euroopan hiili- ja terdsyhteison perustamissopimusta nai-
den sopimusten mairdysten mukaisesti ja toisaalta Linsi-
rannan ja Gazan alueen muodostavaan alueeseen.

74 artikla

T4amd sopimus on laadittu kahtena kappaleena englannin,
espanjan, hollannin, italian, kreikan, portugalin, ranskan,
ruotsin, saksan, suomen, tanskan ja arabian kielelld
kaikkien niiden tekstien ollessa yhti todistusvoimaiset.

75 artikla

1.  Sopimuspuolet hyviksyvit timin sopimuksen omia
menettelyjddn noudattaen.

Tidma sopimus tulee voimaan sitd pdivda seuraavan kuu-
kauden ensimmaisend pdivdni, jona sopimuspuolet ovat
ilmoittaneet toisilleen edelld ensimmaiisessd alakohdassa
tarkoitettujen menettelyjen paitokseen saattamisesta.

2. Neuvottelut Euro—Vilimeri-assosiaatiosopimuksen
tekemiseksi aloitetaan viimeistdidn 4 paivini toukokuuta
1999. Siihen saakka, kun kyseinen sopimus tehdiin,
timd sopimus on voimassa, ja sithen voidaan tehda
sopimuspuolten sopimia muutoksia.

3.  Sopimuspuoli voi irtisanoa tdman sopimuksen
ilmoittamalla siitd toiselle sopimuspuolelle. Sopimuksen
voimassaolo paittyy kuuden kuukauden kuluttua kysei-
sestd ilmoituksesta.
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YHTEISET JULISTUKSET

Yhteinen julistus henkisesta, teollisesta ja kaupallisesta omaisuudesta (33 artikla)

Tassd sopimuksessa henkiseen, teolliseen ja kaupalliseen omaisuuteen kuuluvat erityisesti
tekijanoikeudet, mukaan lukien tietokoneohjelmien tekijanoikeudet, ja niihin liittyvit oikeudet,
patentit, teollismallit, maantieteelliset merkinnit, mukaan lukien alkuperanimitykset, tavara- ja
palvelumerkit, integroitujen piirien piirimallit (topografiat) sekd suoja epirehellista kilpailua
vastaan, sellaisena kuin siitd maaratddn teollisoikeuden suojelemista koskevan Pariisin yleissopi-
muksen 10 a artiklassa (Tukholman asiakirja, 1967), ja taitotietoon liittyvin julkistamattoman
tiedon suoja.

Yhteinen julistus 55 artiklasta

Sopimuspuolet vahvistavat uudelleen sitoutumisensa Lahi-iddn rauhanprosessiin ja uskonsa, etta
rauha olisi vakiinnutettava alueellisen yhteistyon avulla. Yhteiso on valmis tukemaan palestiina-
laishallinnon ja muiden alueellisten osapuolten ehdottamia yhteisia kehityshankkeita asiaa
koskevia yhteison teknisid ja varainhoitoa koskevia menettelyja noudattaen.

Sopimuspuolet vahvistavat uudelleen, ettd tima sopimus on osa 27 pdivina marraskuuta 1995
pidetyssd Barcelonan konferenssissa aloitettua kehitystd ja ettd Euroopan unionin ja palestiina-
laishallinnon vilisella yhteisty6lla tidydennetdan Euro—Vilimeri-kumppanuuden yhteydessa
tapahtuvaa alueellista yhteistyota.

Yhteinen julistus 58 artiklasta

Sopimuspuolet sopivat, ettd tyomarkkinoille paasy ei kuulu nuorisovaihto-ohjelmiin.

Yhteinen julistus hajautetusta yhteistyosta

Sopimuspuolet vahvistavat uudelleen, ettd ndma pitdvit tirkeind hajautetun yhteistyon ohjelmia
kokemusten vaihdon ja tietimyksen siirron vilineend Vilimeren alueella seki Euroopan
yhteisén ja sen Vilimeren alueen kumppaneiden vililla.
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Yhteinen julistus 67 artiklasta

Vilimiesmenettelyd sovellettaessa sopimuspuolet pyrkivit varmistamaan sen, ettd sekakomitea
nimeda kolmannen vilimiehen kahden kuukauden kuluessa toisen vilimiehen nimedmisesta.

Yhteinen julistus 70 artiklasta

1. Sopimuspuolet sopivat, etta titd sopimusta tulkittaessa ja sovellettaessa timin sopimuksen
70 artiklassa tarkoitetuilla erityisen kiireellisilld tapauksilla tarkoitetaan toisen tai molem-
pien sopimuspuolten aiheuttamaa sopimuksen olennaista rikkomista. Sopimuksen olennai-
nen rikkominen kasittda:

— sopimuksen hylkdamisen, jos se ei ole perusteltua kansainvilisen lainsddddnnén yleisten
sadnnosten perusteella,

— sopimuksen 2 artiklassa tarkoitettujen sopimuksen olennaisten osien rikkomisen.

2. Sopimuspuolet sopivat, etta 70 artiklassa tarkoitetut asialliset toimenpiteet ovat toimenpi-
teitd, joita toteutetaan kansainvilisen lainsdaddnnon mukaisesti. Jos sopimuspuoli toteuttaa
toimenpiteen erityisen kiireellisessd tapauksessa 70 artiklan mukaisesti, toinen sopimuspuoli
voi aloittaa menettelyn riidan ratkaisemiseksi.

Yhteinen julistus tietojen suojaamisesta

Sopimuspuolet sopivat, ettd tietojen suojaaminen varmistetaan kaikilla aloilla, joihin liittyy
henkilotietojen vaihtoa.

Yhteinen julistus Palestiinan teollisuuden tukiohjelmasta

Sopimuspuolet sopivat, etta tukiohjelma, jonka tarkoituksena on tukea ja kehittad Palestiinan
teollisuuden tuotantokykyi, kdynnistetaan Palestiinan teollisuuden hyvaksi.

Yhteiso tarjoaa Lansirannan ja Gazan alueen palestiinalaisyrityksille mahdollisuuden osallistua
uusien yritysten kdynnistimiseen tarkoitettuun rahoitukseen ja pddomarahoitukseen. Tihan
kuuluu EC Investment Partners -rahoitusvilinetta (ECIP) koskeva ohjelma, jolla tuetaan
yritysten kdynnistimiskustannuksia, kuten esitutkimuksiin osoitettu tuki ja tekninen tuki sekd
joissakin tapauksissa yhteisyritysten rahoitus. Lainarahoitusta tarjotaan myos erityisesti pienille
ja keskisuurille yrityksille Palestiinan kehitysrahaston hallinnoimasta uudistuvasta rahastosta
yhteison myontimien avustusten perusteella. Euroopan investointipankki tarjoaa laina- ja
riskipadomarahoitusta palestiinalaisyrityksille paikallisten pankkien vilityksella.
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Yhteis6 on perustanut Linsirannan ja Gazan alueella yksityisen kehityksen keskuksen tarjotak-
seen tukea, koulutusta ja neuvontapalveluja Palestiinan teollisuudelle yritysten kdynnistamisen ja
suunnittelun, liikkeenjohdon, liikestrategioiden ja markkinoinnin alalla.

Yteis6 tunnustaa, ettd Palestiinan teollisuuden on etsittivd markkinoita ulkomailta. Tasti syysti
tilla sopimuksella sallitaan Palestiinan teollisuustuotteiden tulliton pdisy Eurcopan unionin
markkinoille. Niin ollen Palestiinan yrityskeskus ja sen yhteydessd toimiva eurotiedotuskeskus
voivat edistda ja helpottaa Euroopan ja Palestiinan teollisuuden vilisten yhteyksien solmimista ja
yhteisyritysten perustamista kumppanuusohjelmien avulla (eurokumppanuus, MED-kumppa-
nuus ja MED-Interprise) ja useilla muilla tavoilla (kuten BC-NET ja BRE-verkot), joiden kaytto
on ajan mittaan mahdollista.

Yhteis6é tunnustaa myos, ettd Palestiinan teollisuus on kirsinyt talouden perusinfrastruktuurien
puuttumisesta. Ottaen huomioon, ettd osa tdstd avusta voidaan antaa Palestiinan teollisuuden
tukemiseksi sen avun yhteydessd, jota yhteis6 antaa Linsirannan ja Gazan alueen tukemiseksi,
yhteisé6 ottaa huomioon palestiinalaishallinnon esittimit pyynnoét, ettd osa ndistd varoista
voidaan kayttdd avustuksina ja lainoina talouden olennaisten infrastruktuurien kunnostami-
seen.

Tdman sopimuksen mukaisesti harjoitettavan taloudellisen yhteistyon yhteydessd sopimuspuolet
vaihtavat maiiridajoin nikemyksidin midrittidkseen, kuinka tdssd julistuksessa tarkoitetut
tukijarjestelyt sekd muut mahdollisesti myShemmin kayttoon otettavat jarjestelyt voidaan
tehokkaimmin yhdistdd, jotta Pelestiinan teollisuutta voidaan tukea parhaalla mahdollisella
tavalla.

EUROOPAN YHTEISON JULISTUKSET

Julistus alkuperakumulaatiosta

Jos palestiinalaishallinto ja yksi tai useampi Vilimeren alueen maa tekee poliittisen kehityksen
mukaisesti keskinaisia vapaakauppasopimuksia, Euroopan yhteisé on valmis soveltamaan alku-
perikumulaatiota kyseisid maita koskevissa kaupan jirjestelyissaan.
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Liite 1:

Liite 2:

Liite 3:

Poytikirja n:o 1:

Poyrikirja n:o 2:

Poytakirja n:o 3:

LUETTELO POYTAKIRJOISTA JA LUTTEISTA

Luettelo Linsirannalta ja Gazan alueelta periisin olevista teollisuustuotteista (jalostetuista
maataloustuotteista), joihin yhteis6é voi soveltaa edelleen maatalouden maksuosaa

Luettelo yhteisosta peraisin olevista teollisuustuotteista (jalostetuista maataloustuotteista),
joihin palestiinalaishallinto voi soveltaa edelleen tulleja

Luettelo yhteisosta perdisin olevista teollisuustuotteista, joihin Linsirannalle ja Gazan
alueelle tuotaessa sovelletaan 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tullien poistamista
koskevaa aikataulua

Linsirannalta ja Gazan alueelta perdisin olevien maataloustuotteiden tuontiin yhteisossi
sovellettavat jarjestelyt

Yhteisostd perdisin olevien maataloustuotteiden tuontiin Lansirannalla ja Gazan alueella
sovellettavat jarjestelyt

Kisitteen “alkuperdtuotteet” tai ”peraisin olevat tuotteet” mdarittely ja hallinnollisen
yhteistyon menetelmit
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LIITE 1

LUETTELO 7 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETUISTA TUOTTEISTA

CN-Koodi Tavaran kuvaus

0403 Kirnupiimi, juoksetettu maito ja kerma, jogurtti, kefiiri ja muu kdynyt tai hapatettu
maito ja kerma, myds tiivistetty tai maustettu tai lisittyd sokeria tai muuta makeu-
tusainetta, hedelmaa, piahkinii tai kaakaota sisiltiva

0403 10 51— Jogurtti, maustettu tai lisittyd hedelmia, pahkinia tai kaakaota sisiltiva

0403 10 99

0403 90 71— Muu, maustettu tai lisdttyd hedelmai, pahkindi tai kaakaota sisdltava

0403 90 99

0710 40 00 Sokerimaissi (keittdmaton tai vedessd tai hoyryssi keitetty), jaadytetty

0711 90 30 Sokerimaissi, valiaikaisesti (esim, rikkidioksidikaasulla tai suolavedessi, rikkihapoke-
tai muussa siilontiliuoksessa) siiléttyind, mutta siind tilassa vilittémaian kulutukseen
soveltumattomina

ex 1517 Margariini; syotivit seokset ja valmisteet, jotka on valmistettu elidin- tai kasvirasvoista

tai -0ljyistd tai timan ryhman eri rasvojen ja oljyjen jakeista, muut kuin nimikkeen
1516 syotavit rasvat ja oljyt sekd niiden jakeet

15171010 Margariini, ei kuitenkaan nestemiinen margariini, jossa en enemman, kuin 10 paino-
prosenttia, mutta enintdan 15 painoprosenttia maitorasvaa
15179010 Muut, joissa on enemmin kuin 10 painoprosenttia, mutta enintdan 15 painoprosenttia
maitorasvaa
ex 1704 ) Kaakaota sisiltimittomat sokerivalmisteet (myos valkoinen suklaa), ei kuitenkaan

CN-koodiin 1704 90 10 kuuluva lakritsiuute, jossa on sakkaroosia enemmin kuin 10
painoprosenttia, mutta ei muita lisittyjd aineita

1806 Suklaa ja muut kaakaota sisaltivit ravintovalmisteet

ex 1901 Mallasuute; muualle kuulumattomat hienoista tai karkeista jauhoista, tirkkelyksesti
tai mallasuutteesta tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan kaakaojauhetta
tai joissa siti on vihemmain kuin 50 painoprosenttia; muualle kuulumattomat nimik-
keiden 0401 0404 tuotteista tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan
kaakaojauhetta tai joissa sitd on vihemmin kuin 10 painoprosenttia, muut kuin
CN-koodin 1901 90 91 valmisteet

ex 1902 Makaronivalmisteet, ei kuitenkaan CN-koodiin 1902 20 10 ja 1902 20 30 kuuluvat
taytetyt markaronivalmisteet; couscous, myos valmistettu

1903 Tapioka ja tarkkelyksestd valmistetut tapiokankorvikkeet, hiutaleina, jyvini, helmisuu-
rimoina, seulomisjdamina tai niiden kaltaisessa muodossa

1904 Viljasta tai viljatuotteista paisuttamalla tai paahtamalla tehdyt elintarvikevalmisteet
(esim. maissihiutaleet); esikypsennetty tai muulla tavalla valmistettu vilja (ei kuiten-
kaan maissi) jyvind tai jyvisind

1905 Ruokaleipi, kakut ja leivokset, keksit ja pikkuleivat (biscuits) sekd muut leipoma-
tuotteet, myos jos niissd on kaakaota; ehtoollisleipd, tyhjit oblaattikapselit, jollaiset
soveltuvat farmaseuttiseen kayttéon, sinettidylatit, riisipaperi ja niiden kaltaiset

tuotteet

2001 90 30 Etikan tai etikkahapon avulla valmistettu tai siilotty sokerimaissi (Zea Mays var.
saccharata)

2001 90 40 Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilétyt jamssit, bataatit ja niiden

kaltaiset syotavit kasvinosat, joissa on vihintddn § painoprosenttia tarkkelysta
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CN-Koodi Tavaran kuvaus
2004 10 91 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sailotyt perunat,
hienoina tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina, jaadytetyt
2004 90 10 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetru tai siilotty sokerimaissi
(Zea Mays var. saccharata), jaidytetty
20052010 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sailotyt perunat,
hienoina tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina, jiddyttaimirtomat
2005 80 00 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistettu tai siilétty sokerimaissi
(Zea Mays var. saccharata), jadadyttamaton
2008 92 45 Myslin kaltaiset valmisteet, jotka perustuvat paahtamattomiin viljahiutaleisiin
2008 99 85 Muulla tavalla valmistettu tai sdilotty maissi, muu kuin sokerimaissi, (Zea mays var.
saccharata), lisittyd sokeria tai alkoholia sisidltamaton
2008 99 91 Muulla tavalla valmistetut tai sdilotyt jamssit, bataatit ja niiden kaltaiset syotivit
kasvinosat, joissa on viahintddn 5 painoprosenttia tirkkelystd, lisittyd sokeria tai
alkoholia sisiltimittomat
21011098 Kahviin perustuvat valmisteet
21012098 Teehen tai mateen perustuvat valmisteet
21013019 Paahdetut kahvinkorvikkeet, ei kuitenkaan paahdettu juurisikuri
21013099 Paahdetuista kahvinkorvikkeista saadut uutteet, esanssit ja tiivisteet, ei kuitenkaan
paahdetusta juurisikurista saadut
210210 31— Leivontahiiva
2102 10 39
ex 2103 Kastikkeet ja valmisteet niitd varten:
— — — majoneesi
2105 Jaitelo, mehujda ja niiden kaltaiset jaddytetyt valmisteet, myos kaakaota sisaltavit
ex 2106 Muualle  kuulumattomat elimarvikevﬁlmisteet, ei  kuitenkaan CN-koodeihin
2106 10 20 ja 2106 90 92 kuuluvat valmisteet eikd lisittyd maku- tai viriainetta
sisaltavat sokerisiirapit
2202 90 91 Alkoholittomat juomat, ei kuitenkaan nimikkeen 2009 hedelmi- ja kasvismehut, jotka
2202 90 95 sisaltavat nimikkeiden 0401—0404 tuotteita tai nimikkeiden 0401—0404 tuotteista
2202 90 99 saatuja rasvoja
2905 43 00 Mannitoli
2905 44 D-Glusitoli {sorbitoli)
ex 3505 10 Dekstriini ja muu modifioitu tarkkelys, ei kuitenkaan CN-koodiin 3505 10 50 kuuluva
esterdity tai eetteroity tarkkelys
3505 20 Tarkkelykseen, dekstriiniin tai muuhun modifioituun tirkkelykseen perustuvat liimat
ja liisterit
3809 10 Tirkkelyspitoisiin aineisiin perustuvat viimeistelyvalmisteet, valmisteet, jotka nopeutta-
vat virjdytymistd tai viriaineiden kiinnittymistd, sekd muut tuotteet ja valmisteet
(esim. liistausaineet ja peittausaineet), jollaisia kdytetaan tekstiili-, paperi-, nahka- tai
niiden kaltaisessa teollisuudessa, muualle kuulumartomat
3823 60 Sorbitoli, muu kuin CN-koodiin 2905 44 kuuluva
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LITE 2

LUETTELO 7 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETUISTA TUOTTEISTA

CN-Koodi Tavaran kuvaus
1902 Makaronivalmisteet ja couscous:
A — makaroni- eli durumvehnai
B — muuta
1905 10 Nakkileipa
1905 20 90 Maustekakut, ei erityisesti diabeetikoille tarkoitetut:
A — joissa on enemmin kuin 15 painoprosenttia muuta viljajauhoa kuin vehnijauhoa
kokonaisjauhopitoisuudesta maaritettyna
B — muut
ex 3000 A Vohvelit ja vohvelikeksit
Al — tdytteettomat, myos kuorrutetut:
Ala — - joissa on enemmin kuin 15 painoprosenttia muuta viljajauhoa kuin vehni-
jauhoa kokonaisjauhopitoisuudesta maaritettyna
Alb — — muut
A2 — muut:
A2a — — joissa on vihintddn 1,5 painoprosenttia maitorasvoja tai vihintddn 2,5 paino-
prosenttia maitoproteiineja
A2b — — muut
1905 40 10 Korput, joissa on lisdttya sokeria, hunajaa, muuta makeutusainetta, munaa, rasvaa,
juustoa, hedelmaa, kaakaota tai niiden kaltaisia aineita:
A — joissa on enemmin kuin 15 painoprosenttia muuta viljajauhoa kuin vehnijauhoa
kokonaisjauhopitoisuudesta maiaritettyna
B — muut
1905
ex 3000 B Muut leipomatuotteet, joissa on lisittyd sokeria, hunajaa, muuta makeutusainetta,
+9019 munaa, rasvaa, juustoa, hedelmaia, kaakaota tai niiden kaltaisia aineita
B1 — joissa on vihintddn 2,5 painoprosenttia lisittyd munaa
B2 — joissa on lisattya kuivattua hedelmai tai pahkinaa
B2a — — joissa on vihintaian 1,5 painoprosenttia maitorasvaa ja vahintdian 2,5 painopro-
senttia maitoproteiineja; katso liite V
B2b — — muut:
B3 — joissa on vihemmain kuin 10 painoprosenttia lisdttyd sokeria ja jqissa ei ole lisattyi

munaa, kuivattua hedelmaa tai pahkinia

LITE 3

LUETTELO 8 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETUISTA TUOTTEISTA

CN-Koodi

Tavaran kuvaus

1704 90 39/05
1806 32 00/2
1905 90 90/7
2005 20 90/6
6208 51 00/2
6302 60 00

Makeiset ja tikkukaramellit

Suklaa

Pikkuleivat (biscuits) ja vohvelikeksit
Perunalastut ja -naksut
Froteekankaiset kylpytakit

Pyyhkeet

N:o C 128/23
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POYTAKIRJA N:O 1

Liansirannalta ja Gazan alueelta periisin olevien maataloustuotteiden tuontiin yhteisossa
sovellettavista jarjestelyista

1 artikla

1.  Liitteessa lueteltuja, Linsirannalta ja Gazan alueelta perdisin olevia tuotteita voidaan
tuoda yhteis6on jaljempana ja liitteessd maarityin edellytyksin.

2. Tuontitullit joko poistetaan tai niitd alennetaan sarakkeessa A kullekin tuotteelle vahviste-
tun prosenttimaaran mukaisesti.

Jos yhteisessa tullitariffissa saadetdan arvotullin ja paljoustullin soveltamisesta tiettyihin tuottei-
siin, sarakkeissa A ja C vahvistettu alennusmaiard, jota tarkoitetaan 3 kohdassa, sovelletaan
ainoastaan arvotulliin.

3.  Tiettyjen tuotteiden tullit poistetaan niille sarakkeessa B vahvistettujen tariffikiintididen
rajoissa.

Kiintididen ulkopuolella tuotuihin mairiin sovellettavia yhteisen tullitariffin tulleja alennetaan
sarakkeessa C vahvistettujen prosenttimairien mukaisesti.

4. Tietyille muille tullittomille tuotteille vahvistetut viitemairit esitetddn sarakkeessa D.

Jos tuotteen tuonti ylittdd viitemadarit, yhteiso voi, otettuaan huomioon suorittamansa vuotuisen
kauppavirtojen tarkastelun, ryhtyd solveltamaan kyseiseen tuotteeseen yhteison tariffikiintiota,
jonka madrd vastaa viitemdaran mddrad. Tédssi tapauksessa kiintion ulkopuolella tuotuihin
madriin sovelletaan kyseisen tuotteen osalta yhteisen tullitariffin mukaista tiysimairdista tai
alennettua tullia sarakkeen C mukaisesti.

5. Yhteis6 voi vahvistaa tietyille tuotteille, lukuun ottamatta 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuja
tuotteita, 4 kohdassa tarkoitetun viitemdardn, jos se toteaa suorittamansa kauppavirtojen
vuotuisen tarkastelun perusteella, ettd tuonnin maird saattaa aiheuttaa vaikeuksia yhteison
markkinoilla. Jos tuotteeseen sovelletaan myohemmin tariffikiintiotd 4 kohdassa tarkoitettujen
edellytysten mukaisesti, yhteisen tullitariffin mukaista tullia sovelletaan kiintién ulkopuolella
tuotuihin miiriin asianomaisesta tuotteesta riippuen taysimairdisena tai alennettuna sarak-
keessa C esitetylld prosenttimaaralla.
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LIITE POYTAKIRJAAN N:o 1
A B C D
Nykyisen tai
L mahdollisen
. Suosituimmuus- Tariffikiintio tariffikiintion G
CN-koodi Tavaran kuvaus tullin alennus(') Maiird ulkopuolella Viitemaard
sovellettavan
tullin alennus (1)
(%) (tonnia) (tonnia)
ex 0603 10 Leikkokukat ja kukannuput, tuoreet 100 1500 0%
ex 0702 00 10 | Tuoreet tai jiihdytetyt tomaatit, tullattaessa 100 60 % 1000
1.12.—31.3.
ex 0703 10 Tuoreet tai jaihdytetyt kepasipulit, tullat- 100 60 %
taessa 15.2.—15.5.
ex 0709 3000 | Tuoreet tai jaihdytetyt munakoisot, tullat- 100 60 % 3000
taessa 15.1.—30.4.
ex 0709 60 Tuoreet tai jdahdytetyt Capsicum- tai Pi-
menta-sukuiset hedelmit:
0709 60 10 | Makeat ja miedot paprikat 100 40 % 1000
0709 60 99 Muut 100 80 %
ex 0709 90 70 | Tuoreet tai jadhdytetyt kesakurpitsat, tullat- 100 60 % 300
taessa 1.12.—28./29.3.
ex 0709 90 90 | Tuoreet tai jadhdytetyt muut vihannekset: 100 60 %
Muscari comosum -lajin luonnonvaraiset sipu-
lit, tullattaessa 15.2.—15.5.
ex 0710 80 Jaadytetyt muut kasvikset (myos hoyryssa tai 100
vedessd keitetyt):
07108059 | Capsicum- ja Pimenta-sukuiset hedelmat, 100 80 %
muut kuin makeat ja miedot paprikat
07119010 | Capsicum- ja Pimenta-sukuiset hedelmat, 100 80 %
muut kuin makeat ja miedot paprikat, viliai-
kaisesti sdilottyind, mutta valittomaim kulu-
tukseen soveltumattomina
ex 0805 10 Tuoreet appelsiinit 100 60 % 25000
ex 0805 20 Tuoreet mandariinit (myos tangeriinit ja satsu- 100 60 % 500
mat); klementiinit, wilkingit ja muut niiden
kaltaiset sitrushedelmihybridit
ex 0805 30 Tuoreet sitruunat (Citrus limon, Citrus limo- 100 40 % 800
num)
080540 00 | Greipit ja pomelot 100 80 %
ex 0807 10 90 | Tuoreet melonit, tullattaessa 1.11.—31.5. 100 50% 10 000
ex 0810 10 90 | Tuoreet mansikat, tullattaessa 1.11.—31.3. 100 1200 0%
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A B C D
Nykyisen tai
- mahdollisen ta-
. i Suosituimmuus- Tariffikiintio riffikiintién ul- b
CN-koodi Tavaran kuvaus tullin alennus (1) Miira kopuolella so- Viitemaira
vellettavan tul-
lin alennus (")
(%) (tonnia) (tonnia)
ex 0812 90 20 -| Appelsiinit, hienoksi murskattuina, viliaikai- 100 80 %
sesti sdilottyina, mutta valittomdan kulutuk-
seen soveltumattomina
0904 20 39 | Kuivatut, mutta murskaamattomat ja jauha- 100 80%
mattomat Capsicum- tai Pimenta-sukuiset
hedelmat, muut kuin makeat ja miedot papri-
kat
20019020 | Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai 100 80 %
sdilotyt Capsicum-sukuiset hedelmit, muut
kuin makeat ja miedot paprikat
20059010 | Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon 100 80 %

avulla valmistetut tai siilotyt Capsicum-sukui-
set hedelmit, muut kuin makeat ja miedot
paprikat, jaadyttamattomat

Tullinalennusta sovelletaan ainoastaan arvotulleihin.
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POYTAKIRJA N:o 2
Yhteisostd periisin olevien maaltaloustuotteiden tuontiin Linsirannalla ja Gazan alueella
sovellettavista jarjestelyista
Liitteessd lueteltuja, yhteisostd perdisin olevia tuotteita voidaan tuoda Linsirannalle ja
Gazan aluelle tdssd poytikirjassa ja liitteessd maaratyin edellytyksin.
Tuontitullit joko poistetaan tai niitd alennetaan sarakkeessa A vahvistetulle tasolle sarak-
keessa B esitetyn tariffikiintion rajoissa ja sarakkeessa C esitettyjen erityismairdysten
mukaisesti.
Tariffikiintididen ulkopuolella tuotuihin mairiin sovelletaan kolmansiin maihin sovellettavia
yleisid tulleja, jollei sarakkeessa C esitetyistd erityismaardyksistd muuta johdu.
Juuston ja juustoaineen tariffikiintiotd korotetaan 1 pdivin tammikuuta 1997 ja 1 piivin
tammikuuta 2000 viliseksi ajanjaksoksi neljassd tasasuuruisessa erdssi, kunkin korotuksen
ollessa 10 prosenttia tdstd madrasta.
LITE POYTAKIRJAAN N:o 2
A B C
CN-koodi Tavaran kuvaus Taull Tariffikiintié Erityis
maaraykset
(%) (tonnia)
010290 71 Elivit nautaeldimet, paino suurempi kuin 300 kg, teuraseldi- 0 300
met
0202 30 90 Luuton naudanliha, jaidytetty (ei kuitenkaan etuneljannekset) 0 200
0206 22 90 Naudan syotavd maska, jaddytetty (ei kuitenkaan farmaseuttis- 0 100
ten tuotteiden valmistukseen tarkoitettu)
0406 90 23 Edam (ei kuitenkaan juustoraaste ja juustojauhe eiki jalostetta- 4 USD/kg 100 Sovelletaan
vaksi tarkoitettu) 1 artiklan
4 kohtaa
0406 90 78 Gouda (rasvapitoisuus enintdan 40 painoprosenttia ja vesipitoi- 4 USD/kg 100 Sovelletaan
suus ...) 1 artiklan
4 kohtaa
1101 00 15 Hienot vehndjauhot, tavallista vehndd ja spelttivehnad 0 1100
2309 90 98 Muut valmisteet, jollaisia kdytetddn eldinten ruokintaan, . .. 2 100
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Euroopan yhteison, jaljempana “yhteis6”, ja Palestiinan vapautusjarjeston vilinen kirjeenvaihto
poytakirjassa n:o 1 olevaan 1 artiklaan liittyviastd yhteisen tullitariffin alanimikkeeseen 0603 10

kuuluvien tuoreiden leikkokukkien ja kukannuppujen tuonnista yhteis66n

A. Yhteison kirje

Arvoisa herra,

Yhteiso ja palestiinalaishallinto ovat sopineet seuraavaa:

Poytikirjassa n:o 1 olevassa 1 artiklassa mairitddn tullien poistamisesta tuotaessa yhteisen
tullitariffin alanimikkeeseen 0603 10 kuuluvia, Linsirannalta ja Gazan alueelta periisin olevia
tuoreita leikkokukkia ja kukannuppuja yhteis66n 1 500 tonnin rajoissa.

Palestiinalaishallinto sitoutuu noudattamaan jaljempand vahvistettuja edellytyksii, joita sovelle-
taan kyseisen tullin poistamiseen oikeuttavien ruusujen ja neilikoiden tuonnissa.yhteis6on:

yhteis66n tapahtuvan tuonnin hintatason on oltava vihintiin 85 prosenttia samojen
tuotteiden yhteison hintatasosta samana-ajankohtana,

Palestiinan hintataso mairitetdan mairittdmalld tuotujen tuotteiden hinnat yhteisén edusta-
villa tuontimarkkinoilla,

yhteison hintataso. perustuu padasiallisina tuottajina toimivien jisenvaltioiden edustavilla
markkinoilla mairitettyihin tuottajahintoihin,

hintatasot mdaritetdan kahden viikon vilein ja niitd painotetaan asianomaisten miirien
mukaisesti. Tatd maidrdystd sovelletaan sekd yhteison ettd Palestiinan hintoihin,

seki yhteison tuottajahintoja etti Palestiinan tuotteiden tuontihintoja mairitettiessi tehdiin
ero suuri- ja pienikukkaisten ruusujen vililli seka yksi- ja monikukkaisten neilikoiden
valilla,

jos minka tahansa Palestiinan tuotelajin hintataso on vihemmain kuin 85 prosenttia yhteisén
hintatasosta, tullietuuden soveltaminen keskeytetiin. Yhteiso ryhtyy soveltamaan tullietuutta
uudelleen, kun Palestiinan tuotelajin hintatasoksi mdidritetddn vahintdan 85 prosenttia
yhteisén hintatasosta.

Olisin Teille kiitollinen, jos voisitte vahvistaa, ettd palestiinalaishallinto hyviksyy timin kirjeen
sisallon.

Vastaanottakaa, Arvoisa herra, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.

Euroopan unionin neuvoston puolesta
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B. Palestiinalaishallinnon kirje
Arvoisa herra,

Minulla on kunnia ilmoittaa vastaanottaneeni tanaan paivityn kirjeenne, joka kuuluu seuraa-
vasti:

”Yhteisé ja palestiinalaishallinto ovat sopineet seuraavaa:

Poytdkirjassa n:o 1 olevassa 1 artiklassa madrataan tullien poistamisesta tuotaessa yhteisen
tullitariffin alanimikkeeseen 0603 10 kuuluvia, Lansirannalta ja Gazan alueelta perisin
olevia tuoreita leikkokukkia ja kukannuppuja yhteiso6n 1 500 tonnin rajoissa.

Palestiinalaishallinto sitoutuu noudattamaan jiljempini vahvistettuja edellytyksid, joita
sovelletaan kyseisen tullin poistamiseen oikeuttavien ruusujen ja neilikoiden tuonnissa
yhteis66n:

— yhteis6on tapahtuvan tuonnin hintatason on oltava vihintdan 85 prosenttia samojen
tuotteiden yhteison hintatasosta samana ajankohtana,

— Palestiinan hintataso madaritetdan maarittdimalld tuotujen tuotteiden hinnat yhteisén
edustavilla tuontimarkkinoilla,

— vyhteison hintataso perustuu pdiasiallisina tuottajina toimivien jdsenvaltioiden edustavilla
markkinoilla maaritettyihin tuottajahintoihin,

— hintatasot maaritetdin kahden viikon vilein ja niitd painotetaan asianomaisten mairien
mukaisesti. Tata maardystd sovelletaan seka yhteison ettd Palestiinan hintoihin,

— sekd yhteison tuottajahintoja ettd Palestiinan tuotteiden tuontihintoja maiiritettdessa
tehdddn ero suuri- ja pienikukkaisten ruusujen vililli sekd yksi- ja monikukkaisten
neilikoiden vililla,

— jos minkd tahansa Palestiinan tuotelajin hintataso on viahemmdn kuin 85 prosenttia
yhteisén hintatasosta, tullietuuden soveltaminen keskeytetddn. Yhteiso ryhtyy sovelta-
maan tullietuutta uudelleen, kun Palestiinan tuotelajin hintatasoksi miiritetdan vihintiin
85 prosenttia yhteison hintatasosta.”

Minulla on kunnia vahvistaa palestiinalaishallinnon hyviksyvin kirjeenne sisallon.
Vastaanottakaa, Arvoisa herra, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.

Palestiinalaishallinnon puolesta
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I OSASTO

YLEISET MAARAYKSET

1 artikla
Maiaritelmat”

Tatd poytakirjaa sovellettaessa tarkoitetaan:

a) ”valmistuksella” kaikenlaista valmistusta tai kaisitte-
lyd, myos kokoamista tai erityistoimia;

b) “aineksella” kaikkia aineosia, raaka-aineita, kompo-
nentteja, osia ja niin edelleen, joita kdytetadn tuotteen
valmistuksessa;

c) tuotteella” valmista tuotetta, vaikka se olisi tarkoi-
tettu kaytettiviksi myohemmin toisessa valmistustoi-
messa;

d) “tavaroilla” seki aineksia ettd tuotteita;

e) “tullausarvolla” tullitariffeja ja kauppaa koskevan
yleissopimuksen VII artiklan soveltamisesta 1994 teh-
dyn sopimuksen (WTO:n sopimus tullausarvosta)
mukaisesti maaritettya arvoa;

f) ”vapaasti tehtaalla -hinnalla” sille yhteisossa tai Lin-
sirannalla ja Gazan alueella olevalle valmistajalle,
jonka yrityksessa viimeinen valmistus tai kasittely on
suoritettu, tuotteesta maksettua vapaasti tehtaalla
-hintaa, johon sisiltyy kaikkien valmistuksessa kiytet-
tyjen ainesten arvo ja josta on vihennetty sisidiset
verot, jotka palautetaan tai voidaan palauttaa val-
mista tuotetta vietdessa;

g) Tainesten arvolla” valmistuksessa kiytettyjen ei-alku-
perdainesten tullausarvoa maahantuontihetkelld tai,
jos sitd ei tiedetd tai voida todeta, ensimmadistd todet-
tavissa olevaa aineksista yhteisossa tai Lansirannalla
ja Gazan alueella maksettua hintaa;

h) ~alkuperdainesten arvolla” “tillaisten ainesten arvoa
maidriteltynd soveltuvin osin sovelletun g alakohdan
mukaisesti;

i) “arvonlisiykselli” tuotteiden vapaasti tehtaalla -hin-
taa, josta on vihennetty sellaisten kaytettyjen ainesten
tullausarvo, jotka eivat ole sen maan alkuperituot-
teita, jossa nimi tuotteet on valmistettu;

i) “ryhmilld” ja ”nimikkeilld” harmonoidun tavaranku-
vaus- ja -koodausjarjestelmidn, jiljempéana tdssid poy-
tikirjassa ”harmonoitu jarjestelma” tai "HS”, muo-
dostavan nimikkeiston ryhmiid ja nimikkeitd (nelinu-
meroiset koodit);

k) ilmaisulla ”luokitellaan” tuotteen tai aineksen luokit-
telua tiettyyn nimikkeeseen;

1) “lahetykselld” tuotteita, jotka lihetetddn samanaikai-
sesti yhdelta viejalta yhdelle vastaanottajalle tai kulje-
tetaan yhdelld kuljetusasiakirjalla taikka, jos tallaista
asiakirjaa ei ole, yhdelld kauppalaskulla viejalta vas-
taanottajalle;

m) “alueilla” myos aluevesii.

I OSASTO

KASITTEEN "ALKUPERATUOTTEET” TAI "PERAISIN
OLEVAT TUOTTEET” MAARITTELY

2 artikla
Yleiset vaatimukset

1. Sopimusta sovellettaessa seuraavia tuotteita pide-
tddn yhteison alkuperituotteina:

a) tdmdn poytakirjan 4 artiklan mukaiset yhteisssd
kokonaan tuotetut tuotteet;

b) yhteisossa tuotetut tuotteet, joiden valmistuksessa on
kaytetty muita kuin sielli kokonaan tuotettuja ainek-
sia, jos ndille aineksille on suoritettu yhteisossd taman
poytakirjan § artiklan mukainen riittdva valmistus tai
kasittely.

2. Sopimusta sovellettaessa seuraavia tuotteita pide-
tian Lansirannan ja Gazan alueen alkuperituotteina:

a) tdmin poytikirjan 4 artiklan mukaiset Linsirannalla
ja Gazan alueella kokonaan tuotetut tuotteet;

b) Lansirannalla ja Gazan alueella tuotetut tuotteet, joi-
den valmistuksessa on kiytetty muita kuin sielld
kokonaan tuotettuja aineksia, jos niille aineksille on
suoritettu Linsirannalla ja Gazan alueella timan poy-
takirjan 5 artiklan mukainen riittivd valmistus tai
kasittely.

3 artikla

Kahdenvilinen alkuperikumulaatio

1. Yhteison alkuperdaineksia pidetdin Linsirannan ja
Gazan alueen alkuperiaineksina, jos ne sisiltyvit sielld
valmistettuun tuotteeseen. Niiden ainesten ei tarvitse olla
riittavdsti valmistettuja tai kasiteltyja, jos niitd on valmis-
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tettu tai kisitelty enemmain kuin taman poytakirjan 6 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitetaan.

2. Lansirannan ja Gazan alueen alkuperdaineksia pide-
tiin yhteisén alkuperiaineksina, jos ne sisaltyvit siella
valmistettuun tuotteeseen. Niiden ainesten ei tarvitse olla
riittavisti valmistettuja tai kisiteltyja, jos niitd on valmis-
tettu tai kisitelty enemmin kuin timin poytakirjan 6 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitetaan.

4 artikla
Kokonaan tuotetut tuotteet

1. Seuraavia tuotteita pidetdan joko yhteisossd tai Lan-
sirannalla ja Gazan alueella kokonaan tuotettuina:

a) niiden maaperasti tai merenpohjasta louhitut kiven-
ndistuotteet;

b) sielld korjatut kasvituotteet;

c) sielld syntyneet ja kasvatetut eldvit eldimet;

d) sielld kasvatetuista eldvistd eldimista saadut tuotteet;
e) sielld metsdstimalld tai kalastamalla saadut tuotteet;

f) yhteison sekd Lansirannan ja Gazan alueen alusten
niiden aluevesien ulkopuolelta pyytamat merikalas-
tustuotteet ja muut niiden merestd saamat tuotteet;

g) niiden tehdasaluksilla ainoastaan f alakohdassa tar-
koitetuista tuotteista valmistetut tuotteet;

h) sielli kerityt yksinomaan raaka-aineiden talteenot-
toon soveltuvat kaytetyt tavarat, myos yksinomaan
uudelleen pinnoitettaviksi tai jatekdyttoon soveltuvat
kaytetyt ulkorenkaat;

i) sielld suoritetuista valmistustoimista syntyneet jdtteet
ja romu;

j) niiden aluevesien ulkopuolisesta merenpohjasta tai
merenpohjan alaisista kerrostumista saadut tuotteet,
jos niilli on yksinoikeus hyodyntda titd merenpohjaa
tai sen alaisia kerrostumia;

k) sielli yksinomaan a—j alakohdassa tarkoitetuista
tuotteista valmistetut tavarat.

2. Edelli 1 kohdan f ja g alakohdassa kaytettyjd
ilmaisuja “yhteisén sekd Linsirannan ja Gazan alueen
alukset” ja “niiden tehdasalukset” sovelletaan ainoastaan
aluksiin ja tehdasaluksiin:

a) jotka on merkitty tai ilmoitettu yhteison jasenvaltion
tai Lidnsirannan ja Gazan alueen alusrekisteriin;

b) jotka purjehtivat yhteison jasenvaltion tai Lansi-
rannan ja Gazan alueen lipun alla;

c) jotka vihintdan puoliksi ovat yhteison jasenvaltioiden
tai Lansirannan ja Gazan alueen kansalaisten tai
sellaisen yhtion omistuksessa, jonka kotipaikka sijait-
see jossakin niisti valtioista ja jonka johtaja tai
johtajat, hallituksen tai hallintoneuvoston puheenjoh-
taja ja nididen elinten jisenten enemmisté ovat yhtei-
son jasenvaltioiden tai Lansirannan ja Gazan alueen
kansalaisia ja jonka paidomasta lisiksi henkil6yhtioi-
den ja osakeyhtitiden osalta vihintiin puolet kuuluu
ndille valtioille tai niiden jukisille laitoksille taikka
kansalaisille;

d) joiden paillystd koostuu yhteison jasenvaltioiden tai
Linsirannan ja Gazan alueen kansalaisista; ja

e) joiden miehistostd vahintddn 75 prosenttia on yhtei-
son jdsenvaltioiden tai Lansirannan ja Gazan alueen
kansalaisia.

S artikla
Riittavasti valmistetut tai kisitellyt tuotteet

1. Edelld 2 artiklaa sovellettaessa pidetddn tuotteita,
jotka eivit ole kokonaan tuotettuja, riittivisti valmistet-
tuina tai kasiteltyina, jos liitteessd II olevassa luettelossa
madratyt edellytykset tdyttyvit.

Naissd edellytyksissd ilmoitetaan kaikkien timin sopi-
muksen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden osalta val-
mistus tai kasittely, joka on suoritettava valmistuksessa
kaytetyille ei-alkuperdaineksille, ja niitd sovelletaan
ainoastaan tallaisiin aineksiin. Siten jos tuotetta, joka on
saanut alkuperdaseman siten, etti se tiyttda luettelossa
mairatyt edellytykset, kaytetiin toisen tuotteen valmis-
tuksessa, siihen ei sovelleta sitd tuotetta koskevia edelly-
tyksid, jonka valmistuksessa sita kdytetdin, eikd sen val-
mistuksessa mahdollisesti kiytettyja ei-alkuperiaineksia
oteta huomioon.

2. Sen estamatta, mitd edelli 1 kohdassa mairitiin,
ei-alkuperaaineksia, joita tiettyd tuotetta koskevien luette-
lon edellytysten mukaan ei saisi kdyttdd timin tuotteen
valmistuksessa, saa kuitenkin kayttaa, jos:

a) niiden yhteisarvo on enintiin 10 prosenttia tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta;

b) mitdan niistd prosenttimadrista, jotka luettelossa
annetaan ei-alkuperaainesten enimmdisarvoksi, ei yli-
tetd tatd kohtaa sovellettaessa.
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Tati kohtaa ei sovelleta harmonoidun jarjestelméin
50—63 ryhmain tuotteisiin.

3.  Edelli 1 ja 2 kohtaa sovelletaan, jollei 6 artiklassa
toisin maarata.

6 artikla
Riittamattomat valmistus- tai kasittelytoimet

1. Seuraavia valmistus- tai kasittelytoimia pidetdan
riittimattomind antamaan alkuperdasema riippumatta
siitd, tayttyvatkoé S artiklan vaatimukset, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta 2 kohdan soveltamista:

a) toimenpiteet tuotteiden kunnon sidilymisen varmista-
miseksi kuljetuksen ja varastoinnin aikana (tuuletus,
ripustus, kuivaus, jidhdytys, suolaveteen, rikkihapok-
keeseen tai muuhun liuokseen upottaminen, vahin-
goittuneiden osien poistaminen ja niiden kaltaiset
toimet);

b) pelkkd polyn poisto, seulonta, lajittelu, laatuluokit-
telu, yhteensovitus (myos tavaroiden jarjestiminen
sarjoiksi), pesu, maalaus, paloittelu;

¢) i) uudelleen pakkaaminen ja kollien jakaminen ja
yhdistiminen;

ii) pelkka pullotus, pussitus, koteloihin tai rasioihin
pakkaaminen, kartongille tai laudoille ja niin edel-
leen, kiinnittaminen ja kaikki muut yksinkertaiset
pakkaustoimenpiteet;

d) merkkien, nimilappujen tai muiden vastaavanlaisten
tunnusten kiinnittiminen tuotteisiin tai niiden pak-
kauksiin;

e) erilaistenkin tuotteiden pelkkd sekoittaminen, jos yksi
tai useampi seoksen aineosista ei taytd tdssd poytakir-
jassa mddrittyjd edellytyksid, jotta niitd voitaisiin
pitdd yhteison tai Lansirannan ja Gazan alueen alku-
perdtuotteina;

f) osien pelkkd yhdistiminen kokonaiseksi tuotteeksi;

g) kahden tai useamman a—f alakohdassa mainitun toi-
menpiteen toteuttaminen yhdessd;

h) eldinten teurastus.

2. Kaikki tietylle tuotteelle joko yhteisossd tai Lansi-
rannalla ja Gazan alueella suoritetut toimenpiteet on
otettava kokonaisuutena huomioon miiritettiessa, pide-
tainko tille tuotteelle suoritettua valmistusta tai kaisitte-
lyd 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla riittdmattomana.

7 artikla
Kelpuuttamisen yksikko

1.  Kelpuuttamisen yksikké tiaman poytakirjan maa-
rayksid sovellettaessa on se tuote, jota pidetiin perusyk-
sikkond madiritettaessa nimike harmonoidun jarjestelmin
nimikkeiston mukaan.

Tasta seuraa, etti:

a) kun tavararyhmasti tai -yhdistelmistd koostuva tuote
luokitellaan harmonoidun jarjestelman mukaan yh-
teen ainoaan nimikkeeseen, timi kokonaisuus muo-
dostaa kelpuuttamisen yksikon;

b} kun lihetys koostuu useasta samanlaisesta tuotteesta,
jotka luokitellaan samaan harmonoidun jirjestelmin
nimikkeeseen, timin poytikirjan maariyksia sovelle-
taan kuhunkin tuotteeseen erikseen.

2. Jos harmonoidun jirjestelmin 5 vyleisen tulkinta-
sddnnon mukaan pakkausta pidetidin tuotteeseen kuulu-
vana luokiteltaessa, siti on pidettivi tuotteeseen kuulu-
vana myo6s alkuperdd mairitettiessi.

8 artikla
Tarvikkeet, varaosat ja tyokalut

Tarvikkeiden, varaosien ja tyokalujen, jotka toimitetaan
yhdessa laitteiston, koneen, laitteen tai ajoneuvon kanssa,
jotka kuuluvat tavanomaisena varustuksena tihin lait-
teistoon, koneeseen, laitteeseen tai ajoneuvoon ja jotka
sisdltyvat sen hintaan taikka joita ei laskuteta erikseen,
katsotaan muodostavan kyseisen laitteiston, koneen, lait-
teen tai ajoneuvon kanssa yhden kokonaisuuden.

9 artikla
Sarjat

Harmonoidun jarjestelmian 3 yleisen tulkintasiinnon
mukaisia sarjoja pidetdian alkuperituotteina, jos kaikki
sarjaan kuuluvat tuotteet ovat alkuperituotteita. Jos sarja
koostuu seka alkuperdtuotteista ettd ei-alkuperituotteista,
sitd on kuitenkin kokonaisuutena pidettiva alkuperituot-
teena, jos ei-alkuperdtuotteiden arvo ole enintadn 15 pro-
senttia sarjan vapaasti tehtaalla -hinnasta.

10 artikla
Neutraalit tekijat

Maéiritettdessd, onko tuote alkuperituote, ei ole tarpeen
todeta seuraavien tuotteen valmistuksessa kaytettyjen
tuotteiden alkuperii:

a) energia ja polttoaineet;

b) laitokset ja laitteistot;
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c) koneet ja tyokalut;

d) tavarat, jotka eivit sisilly ja joiden ei ole tarkoitus
sisdltyd tuotteen lopulliseen koostumukseen.

I OSASTO

ALUEESEEN LIITTYVAT VAATIMUKSET

11 artikla
Alueperiaate

1. " Edelli II osastossa alkuperdaseman saamiselle maa-
rattyjen edellytysten on tiytyttavd keskeytyksettd yhtei-
sossi tai Linsirannalla ja Gazan alueella.

2. Jos yhteisostd tai Linsirannalta ja Gazan alueelta
kolmanteen maahan viedyt alkuperituotteet palautetaan,
niiti on pidettdvi ei-alkuperituotteina, jollei tulliviran-
omaisia tyydyttavalld tavalla voida osoittaa, etta:

a) palautetut tavarat ovat samoja kuin maasta viedyt
tavarat; ja

b) niille ei ole suoritettu viennin aikana tai kyseisessi
maassa muita kuin niiden kunnon siilyttamiseksi tar-
vittavia toimenpiteita.

12 artikla
Suora kuljetus

1. Sopimuksen mukaista etuuskohtelua sovelletaan
ainoastaan timin poytakirjan vaatimukset tdyttdviin
tuotteisiin, joiden kuljetus tapahtuu suoraan yhteison ja
Lansirafhnan ja Gazan alueen vililli. Yhden lahetyksen
muodostavat tuotteet voidaan kuitenkin kuljettaa muiden
alueiden kautta, tarvittaessa uudelleenlastaten tai viliai-
kaisesti varastoiden niilla alueilla, jos tuotteet pysyvit
kauttakuljetus- tai varastointimaan tulliviranomaisten val-
vonnassa ja niille ei suoriteta muita toimenpiteitd kuin
purkaus tai uudelleenlastaus tai niiden kunnon sailyttami-
seksi tarvittavat toimenpiteet.

Alkuperituotteet voidaan kuljettaa putkijohdoissa mui-
den kuin yhteison tai Lansirannan ja Gazan alueen aluei-
den kautta.

2. Edella 1 kohdassa maarittyjen edellytysten taytty-
minen osoitetaan tuojamaan tulliviranomaisille esittd-
malli:

a) yksi ainoa kuljetusasiakirja, jolla tavarat on kuljetettu
viejimaasta kauttakuljetusmaan kautta; tai

b) kauttakuljetusmaan tulliviranomaisten antama todis-
tus, jossa:

1) on tarkka kuvaus tuotteista;

if) ilmoitetaan tuotteiden purkamisen ja uudelleen-
lastauksen paivimaarit ja tarvittaessa kiytettyjen
alusten tai muiden kuljetusvilineiden nimet; ja

iii) vahvistetaan ne olosuhteet, joissa tavarat ovat
olleet kauttakuljetusmaassa; tai

¢) jos edelli mainittuja ei ole, muita asian kannalta
olennaisia asiakirjoja.

13 artikla
Nayttelyt

1.  Alkuperituotteille, jotka on lihetetty toisessa
maassa pidettdvaian ndyttelyyn ja jotka myyddin naytte-
lyn jdlkeen yhteiso6n tai Lansirannalle ja Gazan alueelle
tuotaviksi, myo6nnetddn tuonnissa sopimuksen maardys-
ten mukaiset etuudet, jos tulliviranomaisia tyydyttavalla
tavalla osoitetaan, etta:

a) viejd on lahettdnyt nima tuotteet yhteisostd tai Linsi-
rannalta ja Gazan alueelta maahan, jossa niyttely
pidetdan, ja pitanyt niitd sielld naytteills;

b) kyseinen vieja on myynyt tai muuten luovuttanut
tuotteet yhteisossa tai Lansirannalla ja Gazan alueella
olevalle vastaanottajalle;

c) tuotteet on lihetetty ndyttelyn aikana tai valittomasti
sen jalkeen siini tilassa, jossa ne lihetettiin nayttelya
varten; ja

d) sen jilkeen, kun tuotteet on ldhetetty niyttelyyn, niita
ei ole kdytetty muihin tarkoituksiin kuin tissa niytte-
lyssa esittelyyn.

2. Alkuperiselvitys on annettava tai laadittava V osas-
ton mdairdaysten mukaisesti ja esitettavd tavanomaisella
tavalla tuojamaan tulliviranomaisille. Siind on ilmoitet-
tava ndyttelyn nimi ja osoite. Tarvittaessa voidaan vaatia
kirjallinen lisaselvitys olosuhteista, joissa tuotteita on
pidetty naytteilla.
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3. Edelld 1 kohtaa sovelletaan kaikkiin kaupan, teolli- V OSASTO
suuden, maatalouden ja kasiteollisuuden néyteelyihin,
n}essmhm tai nu(‘i”er? kaltalsun.]u.llg‘sun e&tFelytl_l_zilSuuk- ALKUPERASELVITYS
siin, joita ei ole jirjestetty yksityisiin tarkoituksiin kau-
poissa tai liiketiloissa ulkomaisten tuotteiden myymiseksi
ja joiden aikana tuotteet pysyvit tullivalvonnassa.
15 artikla
IV OSASTO Yleiset vaatimukset
TULLINPALAUTUS TAI TULLIHELPOTUS
: 1. Yhteison alkuperatuotteet saavat Linsirannalle ja

14 artikla
Tullinpalautuksen tai tullihelpotuksen kieltiminen

1.  Ei-alkuperdaineksille, joita on kaytetty sellaisten
tuotteiden valmistuksessa, jotka ovat yhteison tai Linsi-
rannan ja Gazan alueen alkuperatuotteita ja joille on
annettu tai laadittu alkuperiselvitys V osaston maariys-
ten mukaisesti, ei myonnetd yhteistssa tai Linsirannalla
ja Gazan alueella tullinpalautusta tai tullihelpotusta mis-
sain muodossa.

2.  Edelli 1 kohdassa tarkoitettua kieltoa sovelletaan
kaikkiin tullien tai vaikutukseltaan niitd vastaavien mak-
sujen osittaista tai tiydellistd palauttamista, peruuttamis-
ta tai niistd vapauttamista koskeviin jarjestelyihin, joita
yhteiso tai Lansirannan ja Gazan alue soveltaa valmistuk-
sessa kaytettyihin aineksiin nimenomaisen tai tosiasialli-
sen tdllaisen palauttamisen, peruuttamisen tai vapautta-
misen osalta siind tapauksessa, ettd niisti aineksista
valmistetut tuotteet vieddin maasta, mutta ei siind
tapauksessa, ettd ne on tarkoitettu kotimaiseen kaytt66n
sielld.

3. Alkuperiselvityksessd tarkoitettujen tuotteiden vie-
jin on oltava valmis milloin tahansa tulliviranomaisten
pyynnosti esittamdan kaikki tarvittavat asiakirjat, joilla
todistetaan, ettd tuotteiden valmistuksessa kaytetyistd ei-
alkuperdaineksista ei ole saatu tullinpalautusta ja ettd
kaikki tillaisiin aineksiin sovellettavat tullit tai vaikutuk-
seltaan niitd vastaavat maksut on tosiasiallisesti mak-
settu.

4.  Edelli 1—3 kohdan mairiyksid sovelletaan ei-alku-
perituotteiden osalta myos 7 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettuthin pakkauksiin, 8 artiklassa tarkoitettuihin tarvik-
keisiin, varaosiin ja tyckaluihin ja 9 artiklassa tarkoitet-
tuihin sarjaan kuuluviin tuotteisiin.

5. Edelli 1—4 kohdan mairaykset koskevat ainoas-
taan aineksia, joihin titd sopimusta sovelletaan. Naissd
madrdyksissa ei lisaksi estetd soveltamasta maataloustuot-
teisiin viennin yhteydessid sopimuksen mairdysten mu-
kaista vientitukijdrjestelmaa.

6. Tiamin artiklan mairdyksid sovelletaan 1 paivistd
tammikuuta 2000 ja niitd voidaan tarkistaa yhteiselld
sopimuksella.

Gazan alueelle tuotaessa ja Linsirannan ja Gazan alueen
alkuperituotteet saavat yhteis66n tuotaessa sopimuksen
mukaiset etuudet, jos niisti esitetiin joko:

a) liitteessa III esitetyn mallin mukainen EUR.1-tavara-
todistus; tai

b) jdljempana 20 artiklan 1 kohdassa eritellyissi tapauk-
sissa ilmoitus, jonka teksti esitetddn liitteessd IV ja
jonka vieja antaa kauppalaskussa, lihetysluettelossa
tai muussa sellaisessa kaupallisessa asiakirjassa, jossa
tuotteiden kuvaus on riittdvin yksityiskohtainen nii-
den tunnistamiseksi, jiljempiani “kauppalaskuilmoi-

»

tus”.

2. Sen estamattd, mitd 1 kohdassa mairitiin, timin
poytikirjan mukaiset alkuperdtuotteet saavat 25 artik-
lassa eritellyissd tapauksissa timin sopimuksen mukaiset
etuudet ilman, etti on tarpeen esittii mitiin edelld
tarkoitetuista asiakirjoista.

16 artikla
EUR.1-tavaratodistuksen antamismenettely

1. Viejamaan tulliviranomaiset antavat EUR.1-tavara-
todistuksen viejdn tai timin valtuuttaman edustajan vie-
jan vastuulla tekemistd kirjallisesta hakemuksesta.

2. Tata varten viejd tai timidn valtuuttama edustaja
tayttaa liitteessa III esitettyjen mallien mukaiset EUR.1-
tavaratodistuksen ja hakemuslomakkeen. Nima lomak-
keet tdytetaan jollakin niista kielista, joilla timi sopimus
on tehty, ja viejamaan sisdisen lainsdddannon mukaisesti.
Jos ne tiytetddn kasin, ne on tdytettdvd musteella paino-
kirjaimin. Tuotteiden kuvaus on merkittiva sille varat-
tuun kohtaan jattdmartd viliin tyhjid rivejd. Jos kohtaa ei
tayteti kokonaan, kuvauksen viimeisen rivin alle on
vedettidva vaakasuora viiva ja tayttimiton tila on suljet-
tava viivalla.

3.  EUR.1-tavaratodistusta hakevan viejain on oltava
valmis milloin tahansa sen viejimaan tulliviranomaisten
pyynnostd, jossa EUR.1-tavaratodistus annetaan, esittd-
main kaikki tarvittavat asiakirjat, joilla todistetaan tuot-
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teiden alkuperdasema sekd timin poytdkirjan muiden
vaatimusten tiayttyminen.

4. Yhteison jasenvaltion tai Linsirannan ja Gazan
alueen tulliviranomaiset antavat EUR.1-tavaratodistuk-
sen, jos kyseisid tuotteita voidaan pitdd yhteison tai
Linsirannan ja Gazan alueen alkuperatuotteina ja jos ne
tdyttdvat timdn poytikirjan muut vaatimukset.

5. Tavaratodistuksen antavien tulliviranomaisten on
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet tuotteiden
alkuperiaseman ja timin poytikirjan muiden vaatimus-
ten tdyttymisen tarkastamiseksi. Tdtd tarkoitusta varten
ne voivat vaatia miti tahansa todistusaineistoa ja tarkas-
taa viejan tileja tai tehda muita tarpeellisina pitamidan
tarkastuksia. Tavaratodistuksen antavien tulliviranomais-
ten on valvottava myos, ettd 2 kohdassa tarkoitetut
lomakkeet tiytetiin asianmukaisesti. Niiden on tarkas-
tettava erityisesti, ettd tuotteiden kuvaukselle varattu
kohta on tiytetty siten, ettd sithen on mahdotonta tehdi
vilpillisia lisayksia.

6. EUR.1-tavaratodistuksen antamispdivd merkitiin
tavaratodistuksen 11 kohtaan.

7.  Tulliviranomaiset antavat EUR.1-tavaratodistuksen
ja se annetaan viejin kdyttoon heti, kun vienti on tosi-
asiallisesti tapahtunut tai varmistunut.

17 artikla
Jalkikiteen annetut EUR.1-tavaratodistukset

1.  Sen estimittid, mitd 16 artiklan 7 kohdassa maara-
tiin, EUR.1-tavaratodistus voidaan poikkeuksellisesti
antaa sithen merkittyjen tuotteiden viennin jilkeen, jos:

a) siti ei ole annettu vientihetkelld erehdysten, tahatto-
mien laiminlyéntien tai erityisolosuhteiden vuoksi;
tai

b) tulliviranomaisia tyydyttdvalla tavalla osoitetaan, etta
EUR.1-tavaratodistus on annettu, mutta siti ei ole
tuonnissa hyvaksytty teknisista syista.

2. Edella 1 kohtaa sovellettaessa viejan on ilmoitettava
hakemuksessaan EUR.1-tavaratodistukseen merkittyjen
tuotteiden vientipaikka ja -pdivd sekd perusteet pyynnol-
leen.

3. Tulliviranomaiset voivat antaa EUR.1-tavaratodis-
tuksen jdlkikdteen vasta todettuaan viejan hakemuksessa
annettujen tietojen olevan vastaavien asiakirjojen mukai-
sia.

4.  Jilkikiteen annettuihin EUR.1-tavaratodistuksiin on
tehtavi jokin seuraavista merkinnoista:

"NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”, "DELIVRE A
POSTERIORI”, "RILASCIATO A POSTERIORI”, »AF-
GEGEVEN A POSTERIORI”, ”ISSUED RETROSPECTI-
VELY”, "UDSTEDT EFTERFOLGENDE”, "EKAOGEN
EK TQN YSTEPQN”, "EXPEDIDO A POSTERIORI”,
“EMITIDO A POSTERIORI”, "ANNETTU JALKIKA-
TEEN”, "UTFARDAT I EFTERHAND>, »...”.

5. Edella 4 kohdassa tarkoitettu merkinta tehdaan
EUR.1-tavaratodistuksen kohtaan “huomautuksia”.

18 artikla

EUR.1-tavaratodistuksen kaksoiskappaleen antaminen

1.  Jos EUR.1-tavaratodistus varastetaan tai se katoaa
tai tuhoutuu, vieja voi pyytdd todistuksen antaneilta
tulliviranomaisilta kaksoiskappaleen, joka laaditaan nii-
den hallussa olevien vientiasiakirjojen perusteella.

2. Niin annettuun kaksoiskappaleeseen on tehtivi
jokin seuraavista merkinnoisti:

"DUPLIKAT”, "DUPLICATA”, "DUPLICATO”, "DUP-
LICAAT”, "DUPLICATE”, "ANTITPA®O”, ”DUPLI-
CADO”, ”SEGUNDA VIA”, “KAKSOISKAPPALE”,

K »

3. Edelld 2 kohdassa esitetty merkinta tehdain EUR.1-
tavaratodistuksen kaksoiskappaleen kohtaan “Huomau-
tuksia”.

4.  Kaksoiskappale, johon on merkittiva alkuperiisen
EUR.1-tavaratodistuksen antamispaivimdird, on voi-
massa kyseisestd pdivastd alkaen.

19 artikla

EUR.1-tavaratodistuksen antaminen aikaisemmin
annetun tai laaditun alkuperiselvityksen perusteella

Kun alkuperatuotteet asetetaan yhteisdssi tai Lansiran-
nalla ja Gazan alueella tullitoimipaikan valvontaan, alku-
perdinen alkuperiselvitys voidaan korvata yhdelli tai
useammalla EUR.1-tavaratodistuksella kaikkien niiden
tuotteiden tai niistd osan lihettimiseksi muualle yhtei-
s60n tai Lédnsirannalle ja Gazan alueelle. Korvaavan
EUR.1-tavaratodistuksen tai -tavaratodistukset antaa se
tullitoimipaikka, jonka valvontaan tuotteet asetetaan.
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20 artikla
Kauppalaskuilmoituksen laatimista koskevat edellytykset

1. Edella 15 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoite-
tun kauppalaskuilmoituksen voivat laatia:

a) jiljempdna 21 artiklassa tarkoitettu valtuutettu vieja;
tai '

b) kuka tahansa vieji yhdesti tai useammasta kollista
muodostuvalle, yhteensd enintddn 6 000 ecun arvosta
alkuperituotteita sisdltiville lihetykselle.

2. Kauppalaskuilmoitus voidaan laatia, jos tuotteita
voidaan pitdd yhteison tai Linsirannan ja Gazan alueen
alkuperatuotteina ja jos ne tdyttivit timan poytikirjan
muut vaatimukset.

3.  Viejan, joka laatii kauppalaskuilmoituksen, on
oltava valmis milloin tahansa viejimaan tulliviranomaisen
pyynnosta esittdimaidn kaikki tarvittavat asiakirjat, joilla
todistetaan tuotteiden alkuperdasema ja timan poytikir-
jan muiden vaatimusten tayttyminen.

4.  Viejan on laadittava kauppalaskuilmoitus kirjoitta-
malla koneella, leimaamalla tai painamalla kauppalas-
kuun, lihetysluetteloon tai muuhun kaupalliseen asiakir-
jaan liitteessa IV olevan tekstin mukainen ilmoitus kayt-
taen yhtd liitteessd annetuista erikielisistd toisinnoista ja
viejamaan sisdisen lainsddadannon mukaisesti. Jos ilmoitus
kirjoitetaan kasin, se on kirjoitettava musteella painokir-
jaimin.

5. Kauppalaskuilmoituksessa on oltava viejin kisin
kirjoittama alkuperdinen allekirjoitus. Jaljempana 21 ar-
tiklassa tarkoitettua valtuutettua viejaa ei kuitenkaan
vaadita allekirjoittamaan tillaisia ilmoituksia, jos hin
antaa viejamaan tulliviranomaisille kirjallisen sitoumuk-
sen, ettd hdn ottaa jokaisesta kauppalaskuilmoituksesta,
josta hinet voidaan tunnistaa, tdyden vastuun, niin kuin
han olisi kasin allekirjoittanut sen.

6. Viejd voi laatia kauppalaskuilmoituksen, kun siini
tarkoitetut tuotteet vieddan maasta tai viennin jalkeen,
jos se esitetiin tuojamaassa enintiin kahden vuoden
kuluessa siitid, kun siind tarkoitetut tuotteet on tuotu
maahan.

21 artikla
Valtuutettu vieja

1.  Viejamaan tulliviranomaiset voivat antaa sellaiselle
viejille, joka harjoittaa timidn sopimuksen soveltamis-
alaan kuuluvien tuotteiden usein tapahtuvaa vientid,
luvan laatia kauppalaskuilmoituksia tuotteiden arvosta
riippumatta. Tallaista lupaa hakevan viejan on annettava

kaikki tulliviranomaisten tarpeellisina pitimit takeet
tuotteiden alkuperdaseman ja muiden tassa poytikirjassa
asetettujen vaatimusten tiyttymisen tarkastamiseksi.

2. Tulliviranomaiset voivat asettaa valtuutetun viejan
aseman myontamiselle kaikki tarpeellisena pitimansa
edellytykset.

3. Tulliviranomaiset antavat valtuutetulle viejille tullin
lupanumeron, joka merkitiin kauppalaskuilmoitukseen.

4. Tulliviranomaiset valvovat valtuutetun viejin luvan-
kayttoa.

5. Tulliviranomaiset voivat milloin tahansa peruuttaa
luvan. Niiden on tehtivid niin silloin, kun valtuutettu
viejd ei endd anna 1 kohdassa tarkoitettuja takeita tai
taytd 2 kohdassa tarkoitettuja edellytyksid taikka muu-
toin kayttdd lupaa vairin.

22 artikla
Alkuperiselvityksen voimassaolo

1. Alkuperaselvitys on voimassa nelji kuukautta siita
pdivastd, jona se on annettu viejimaassa, ja se on esitet-
tivd mainitun ajan kuluessa tuojamaan tulliviranomai-
sille.

2. Alkuperiselvitykset, jotka esitetiin tuojamaan tulli-
viranomaisille 1 kohdassa mainitun esittimismaiiriajan
paatyttyd, voidaan hyviksyd etuuskohtelun soveltamista
varten, jos ndma asiakirjat ovat jaaneet esittimattd ennen
madrdajan pdidttymistd poikkeuksellisten olosuhteiden
vuoksi.

3. Muissa myohistymistapauksissa tuojamaan tullivi-
ranomaiset voivat hyviksyi alkuperaselvitykset, jos tuot-
teet on esitetty niille ennen mainitun mairiajan paitty-
mista.

23 artikla
Alkuperaselvityksen esittiminen

Alkuperaselvitys on esitettivd tuojamaan tulliviranomai-
sille tdssd maassa sovellettavien menettelyjen mukaisesti.
Mainitut viranomaiset voivat vaatia alkuperiselvityksen
kaannoksen, ja ne voivat lisiksi vaatia, ettid tuontitava-
railmoitusta tiydennetddn tuojan vakuutuksella siitd, ettd
tuotteet tayttdvdt sopimuksen soveltamiseksi vaadittavat
edellytykset.

24 artikla
Tuonti osalahetyksina

Jos tuojan pyynnostd harmonoidun jirjestelmdn XVI ja
XVII jaksoon tai nimikkeisiin 7308 ja 9406 kuuluva
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harmonoidun jarjestelmian yleisessi tulkintasddnnossa 2 a
tarkoitettu osiin purettu tai kokoamaton tuote tuodaan
maahan osaldhetyksind tuojavaltion tulliviranomaisten
mairddmin edellytyksin, tulliviranomaisille esitetian tal-
laisesta tuotteesta yksi alkuperiselvitys ensimmaistd osa-
lahetystd tuotaessa.

25 artikla

Poikkeukset alkuperiselvityksen esittamisesta

1. Yksityishenkiloiden yksityishenkiloille pikkuldhetyk-
sind lihettimat tuotteet ja matkustajien henkilokohtaisiin
matkatavaroihiun sisdltyvit tuotteet voidaan tuoda maa-
han alkuperituotteina ilman, ettd alkuperdselvityksen
esittamista vaaditaan, jos kyseessa ei ole kaupallinen
tuonti ja tuotteiden on ilmoitettu tayttdvin tdssd poyti-
kirjassa madrityt vaatimukset ja kun ei ole syytd epailla
annetun ilmoituksen todenmukaisuutta. Jos tuotteet lihe-
tetddn postitse, timi ilmoitus voidaan tehdi tulliluette-
loon C2/CP3 tai kyseiseen asiakirjaan liitettaville erilli-
selle paperille.

2. Tuontia, joka on satunnaista ja muodostuu ainoas-
taan vastaanottajien tai matkustajien tai heidin perhei-
densi henkilokohtaiseen kayttéon tarkoitetuista tuotteis-
ta, ei pideti kaupallisena, jos ndiden tuotteiden luonne tai
maird ei viittaa mihinkiin kaupalliseen tarkoitukseen.

3. Niiden tuotteiden yhteisarvo ei kuitenkaan saa olla
suurempi kuin 500 ecua pikkuldhetysten osalta eikd suu-
rempi kuin 1200 ecua matkustajien henkilokohtaisiin
matkatavaroihin sisaltyvien tuotteiden osalta.

26 artikla

Todistusasiakirjat

Edelli 16 artiklan 3 kohdassa ja 20 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetut asiakirjat, joita kdytetain todisteena siitd, etta
EUR.1-tavaratodistuksessa tai kauppalaskuilmoituksessa
tarkoitettuja tuotteita voidaan pitda yhteison tai Linsi-
rannan ja Gazan alueen alkuperdtuotteina ja ettd ne
tiyttiviat timian poytakirjan muut vaatimukset, voivat
olla muun muassa seuraavia:

a) esimerkiksi viejan tai hankkijan tileihin tai sisdiseen
kirjanpitoon sisiltyvit vilittémit todisteet toimista,
jotka tima on suorittanut tavaroiden tuottamiseksi;

b) asiakirjat, joilla osoitetaan tuotteiden valmistuksessa
kiytettyjen ainesten alkuperiasema ja jotka on

annettu tai laadittu yhteisossa tai Lansirannalla ja
Gazan alueella, jossa naita asiakirjoja kaytetddn sisdi-
sen lainsiadannon mukaisesti;

c) asiakirjat, joilla osoitetaan tuotteiden valmistuksessa
kaytettyjen ainesten valmistus tai kasittely yhteisossa
tai Lansirannalla ja Gazan alueella ja jotka on
annettu tai laadittu yhteisossd tai Linsirannalla ja
Gazan alueella, jossa niditd asiakirjoja kdytetaan sisdi-
sen lainsadadannon mukaisesti;

d) EUR.1-tavaratodistukset tai kauppalaskuilmoitukset,
joilla osoitetaan tuotteiden valmistuksessa kaytettyjen
ainesten alkuperdasema ja jotka on annettu tai laa-
dittu yhteisossd tai Linsirannalla ja Gazan alueella
tamdn poytakirjan mukaisesti.

27 artikla
Alkuperiselvityksen ja todistusasiakirjojen siilyttiminen

1. Viejin, joka hakee EUR.1-tavaratodistusta, on siily-
tettdvd 16 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut asiakirjat
vahintddn kolme vuotta.

2. Viejan, joka laatii kauppalaskuilmoituksen, on siily-
tettdvd tamdn kauppalaskuilmoituksen jiljennés ja 20 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitetut asiakirjat vihintian kolme
vuotta.

3. Viejamaan tulliviranomaisten, jotka antavat EUR.1-
tavaratodistuksen, on siilytettavi 16 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu hakemuslomake vihintiin kolme vuotta.

4. Tuojamaan tulliviranomaisten on sdilytettiva niille
esitetyt EUR.1-tavaratodistukset ja kauppalaskuilmoituk-
set vahintddn kolme vuotta.

28 artikla
Poikkeavuudet ja muotovirheet

1. Pienet poikkeavuudet alkuperiselvityksen merkinto-
jen ja tuotteiden tuontimuodollisuuksien tiyttimiseksi
tullitoimipaikassa esitettyjen asiakirjojen merkintdjen vi-
lilld eivdt sindnsa tee alkuperaselvityksestd mititonti, jos
asianmukaisesti osoitetaan, ettd se vastaa tulliviranomai-
sille esitettyja tuotteita.

2. Alkuperiselvityksessid olevat selvit muotovirheet
kuten lyontivirheet eivdt saa johtaa timin asiakirjan
hylkdamiseen, elleivit ndma virheet ole sellaisia, etti ne
antavat aihetta epdilld kyseisessd asiakirjassa annettujen
tietojen oikeellisuutta.
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29 artikla
Ecuina ilmaistut maarat

1.  Viejimaa vahvistaa ecuina ilmaistuja maarid vastaa-
vat mdarat viejimaan kansallisena valuuttana ja saattaa
ne tuojamaiden tietoon Euroopan yhteiséjen komission
valityksella.

2. Kun madrit ovat suuremmat kuin tuojamaan
vahvistamat vastaavat mdiirdt, timd hyviksyy ne, jos
tuotteet laskutetaan viejimaan valuuttana. Jos tuotteet
laskutetaan yhteison muun jasenvaltion valuuttana, tuoja-
maa hyviksyy asianomaisen maan ilmoittaman mairan.

3. Kansallisena valuuttana kaytettivit mdaardt ovat
ecuina ilmaistavien mairien vasta-arvot kyseiseni kansal-
lisena valuuttana ecun vuoden 1995 lokakuun ensimmai-
sen tyopdivan kurssin mukaisesti.

4.  Sekakomitea tarkastelee yhteison tai palestiinalais-
hallinnon pyynnostid ecuina ilmaistuja maarid ja niiden
vasta-arvoja yhteison jdsenvaltioiden ja Linsirannan ja
Gazan alueen kansallisina valuuttoina. Tatd tarkastelua
suorittaessaan sekakomitea varmistaa, etti kansallisena
valuuttana kiytettdvdat madrat eivit pienene, ja harkitsee
lisdksi, onko aiheellista sailyttdd ndiden arvorajojen reaa-
livaikutus entiselldan. Tatd tarkoitusta varten se voi pait-
tad ecuina ilmaistujen maarien muuttamisesta.

VI OSASTO

HALLINNOLLISEN YHTEISTYON MENETELMAT

30 artikla
Keskinainen avunanto

1.  Yhteison jasenvaltioiden sekd Linsirannan ja Gazan
alueen tulliviranomaiset toimittavat toisilleen Euroopan
yhteisojen komission vilitykselld tullitoimipaikkojensa
EUR.1-tavaratodistusten antamiseen kayttamien leimasin-
ten leimandytteet ja niiden tulliviranomaisten osoitteet,
jotka vastaavat EUR.1-tavaratodistusten ja kauppalas-
kuilmoitusten tarkastamisesta.

2. Sen varmistamiseksi, etti titi poytdkirjaa sovelle-
taan oikein, yhteis6 ja palestiinalaishallinto avustavat
toisiaan toimivaltaisten tullihallintojen valitykselld tarkas-
taessaan| EUR.1-tavaratodistusten ja kauppalaskuilmoi-
tusten aitoutta sekd ndissd asiakirjoissa annettujen tieto-
jen oikeellisuutta.

31 artikla

Alkuperaselvityksen tarkastaminen

1. Alkuperiselvityksen jilkitarkastus suoritetaan pisto-
kokein tai aina kun tuojamaan tulliviranomaisilla on
athetta epailld tillaisten asiakirjojen aitoutta, tuotteiden
alkuperdasemaa tai muiden tissd poytikirjassa maaratty-
jen vaatimusten tayttymista.

2.  Edelli 1 kohdan miiridyksid sovellettaessa tuoja-
maan tulliviranomaiset palauttavat viejimaan tulliviran-
omaisille EUR.1-tavaratodistuksen ja kauppalaskun, jos
se on esitetty, kauppalaskuilmoituksen tai ndiden asiakir-
jojen jdljennodkset ja esittdvit tarvittaessa perusteet tiedus-
telun tekemiseen. Jilkitarkastuspyynnon tueksi toimite-
taan kaikki asiakirjat ja saadut tiedot, joiden perusteella
alkuperiselvityksessd olevia tietoja voidaan epiilld vir-

heellisiksi.

3. Tarkastuksen suorittavat viejamaan tulliviranomai-
set. T4td varten niilli on oikeus vaatia todistusaineistoa
ja tarkastaa viejan tilejd tai tehdd muita tarpeelliseksi
katsomiaan tarkastuksia.

4. Jos tuojamaan tulliviranomaiset paattavat lykata
etuuskohtelun myéntamista kyseisille tuotteille siihen asti,
kun tarkastuksen tulokset on saatu, ne voivat luovuttaa
tuotteet tuojalle, jos tarpeellisiksi katsotut varmuustoi-
menpiteet toteutetaan.

5. Tarkastuksen tulokset ilmoitetaan tarkastusta pyy-
taneille tulliviranomaisille niin pian kuin mahdollista.
Niistd tuloksista on kaytivi selvisti ilmi, ovatko asiakir-
jat aitoja ja voidaanko kyseisia tuotteita pitdd yhteison tai
Linsirannan ja Gazan alueen alkuperatuotteina ja taytta-
vatko ne timan poytikirjan muut vaatimukset.

6.  Jos epdilyyn aihetta antaneessa tapauksessa vastaus-
ta ei ole saatu kymmenen kuukauden kuluessa tarkastus-
pyynnon pdivimaardstd tai saadussa vastauksessa ei ole
riittdvasti tietoja sen ratkaisemiseksi, ovatko kyseiset asia-
kirjat aitoja tai mikd on tavaroiden tosiasiallinen alku-
perd, tarkastamista pyytaneet tulliviranomaiset epiavit
etuuskohtelun myontiamisen, paitsi poikkeuksellisissa olo-
suhteissa. -

32 artikla

Riitaisuuksien ratkaiseminen

Jos 31 artiklassa maaratyistd tarkastusmenettelyista syn-
tyy riitaisuus, jota tarkastusta pyytavit ja sen suorittami-
sesta vastuussa olevat tulliviranomaiset eivit pysty keske-
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nidin sopimaan, tai jos syntyy kysymys timan poytakirjan
tulkinnasta, asia saatetaan sekakomitean ratkaistavaksi.

Tuojan ja tuojamaan tulliviranomaisten viliset riidat rat-
kaistaan aina kyseisen maan lainsiddinnon mukaisesti.

33 artikla
Seuraamukset

Seuraamuksia miirdtdan jokaiselle, joka laatii tai laadi-
tuttaa viiria tietoja sisdltdvin asiakirjan saadakseen tuot-
teille etuuskohtelun.

34 artikla
Vapaa-alueet

1. Yhteisé ja palestiinalaishallinto toteuttavat kaikki
tarpeelliset toimenpiteet taatakseen, ettd alkuperdselvityk-
sen seuraamia kaupan kohteena olevia tuotteita, joita
kuljetuksen aikana pidetddn niiden alueella sijaitsevilla
vapaa-alueilla, ei vaihdeta toisiin tavaroihin ja ettd niille
el suoriteta muita toimenpiteitd kuin niiden kunnon sai-
lyttimiseksi tarkoitetut tavanomaiset toimenpiteet.

2.  Poiketen 1 kohtaan sisiltyvistd maarayksista, kun
EUR.1-todistuksen seuraamia yhteisén tai Lansirannan ja
Gazan alueen alkuperituotteita tuodaan vapaa-alueelle ja
niitd valmistetaan tai kasitellddn sielld, kyseisten viran-
omaisten on viejan pyynnoOstd annettava uusi EUR.1-
todistus, jos suoritettu valmistus tai kisittely on tdmin
poytikirjan miiriysten mukaista.

VII OSASTO

CEUTA JA MELILLA

3§ artikla
Poytikirjan soveltaminen

1. Edelli 2 artiklassa kiytettyyn ilmaisuun ”yhteis6” ei
sisilly Ceutaa ja Melillaa. '

2.  Ceutaan ja Melillaan vietdviin Lansirannan ja
Gazan alueen alkuperatuotteisiin sovelletaan samaa tulli-
kohtelua, jota sovelletaan yhteison tullialueen alkupera-
tuotteisiin Espanjan kuningaskunnan ja Portugalin tasa-
vallan Euroopan yhteisoon liittymisesta tehdyn asiakirjan

poytakirjan n:o 2 mukaisesti. Palestiinalaishallinto sovel-
taa sopimuksen soveltamisalaan kuuluvien sellaisten tuot-
teiden tuontiin, jotka ovat Ceutan ja Melillan alkuperi-
tuotteita, samaa tullikohtelua kuin yhteisostd tuotaviin
yhteison alkuperituotteisiin.

3. Ceutan ja Melillan alkuperituotteita koskevaa
2 kohtaa sovellettaessa titi poytikirjaa sovelletaan sovel-
tuvin osin 36 artiklassa asetettujen erityisedellytysten
mukaisesti.

36 artikla
Erityisedellytykset

1.  Jos seuraavat tuotteet on kuljetettu suoraan 12 ar-
tiklan madrdysten mukaisesti, pidetdan:

1) Ceutan ja Melillan alkuperituotteina:

a) Ceutassa ja Melillassa kokonaan tuotettuja tuot-
teita;

b) Ceutassa ja Melillassa tuotettuja tuotteita, joiden
valmistuksessa on kdytetty muita kuin a alakoh-
dassa tarkoitettuja tuotteita, jos:

i) niille tuotteille on suoritettu timin poytikir-
jan 5 artiklan mukainen riittivd valmistus tai
kasittely; tai jos

i) ndma tuotteet ovat timin poytikirjan mukai-
sia Lansirannan ja Gazan alueen tai yhteisén
alkuperatuotteita, jos niitd on valmistettu tai
kasitelty timin poytakirjan 6 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitettua riittdmitonta valmistusta
tai kasittelyd enemmin;

2) Lansirannan ja Gazan alueen alkuperituotteina:

a) Linsirannalla ja Gazan alueella kokonaan tuotet-
tuja tuotteita;

b) Linsirannalla ja Gazan alueella tuotettuja tuot-
teita, joiden valmistuksessa on kidytetty muita
kuin a alakohdassa tarkoitettuja tuotteita, jos:

i) ndille tuotteille on suoritettu timin poytakir-
jan S artiklan mukainen riittiva valmistus tai
kasittely; tai jos

i) ndma tuotteet ovat timédn poytdkirjan mukai-
sia Ceutan ja Melillan tai yhteison alkuperai-
tuotteita, jos niitd on valmistettu tai kisitelty
timin poytakirjan 6 artiklan 1 kohdassa tar-
koitettua riittimatontd valmistusta tai kisitte-
lyd enemman.

2.  Ceutaa ja Melillaa pidetddn yhtena alueena.



Nio C 128/42

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

24497

3. Viejan tai taman valtuuttaman edustajan on tehtava
merkinti “Linsiranta ja Gazan alue” sekd ”Ceuta ja
Melilla” EUR.1-tavaratodistuksen 2 kohtaan tai kauppa-
laskuilmoitukseen. Kun kyseessd ovat Ceutan ja Melillan
alkuperituotteet, on lisiksi tehtiva alkuperdasemaa kos-
keva merkinti EUR.1-tavaratodistuksen 4 kohtaan tai
kauppalaskuilmoitukseen.

4. Espanjan tulliviranomaiset vastaavat timin poyti-
kirjan soveltamisesta Ceutassa ja Melillassa.

VIII OSASTO

LOPPUMAARAYKSET

37 artikla
Poytakirjan muuttaminen

Sekakomitea voi pdittdd timidn poytikirjan mairdysten
muuttamisesta.

38 artikla
Poytakirjan tdytantdonpano

Yhteis6 ja palestiinalaishallinto toteuttavat tarvittavat toi-
met tdman poytakirjan tdytintoonpanemiseksi.

39 artikla
Kauttakuljetettavat tai varastossa olevat tavarat

Sopimuksen mairayksid voidaan soveltaa timidn poyti-
kirjan madraykset tayttdviin tavaroihin, jotka ovat sopi-
muksen voimaantulopdiviana kauttakuljetettavina tai joita
pidetddn yhteis6ssd tai Linsirannalla ja Gazan alueella
viliaikaisessa varastointimenettelyssd tullivarastoissa tai
vapaa-alueilla, jos neljan kuukauden kuluessa sopimuksen
voimaantulopdivisti tuojavaltion tulliviranomaisille esite-
tain EUR.1-todistus, jonka viejdvaltion toimivaltaiset
viranomaiset ovat antaneet jalkikateen, ja asiakirjat, jotka
osoittavat suoran kuljetuksen tapahtuneen.
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LITE 1

ALKUHUOMAUTUKSET LITTEESSA 11 OLEVAAN LUETTELOON

1 huomautus:

Luettelossa asetetaan edellytykset, jotka tuotteiden on tdytettdvad, jotta niitd voitaisiin pitid timin
poytikirjan 5 artiklan mukaisesti riittavisti valmistettuina tai kasiteltyina.

2 huomautus:

2.1 Luettelon kahdessa ensimmaisessi sarakkeessa kuvataan valmis tuote. Ensimmaisessd sarakkeessa on
harmonoidussa jirjestelmissi kaytetty nimikkeen tai ryhméin numero ja toisessa sarakkeessa harmonoi-
dussa jarjestelmissd tdstd nimikkeestd tai ryhmistd kiytetty tavaran kuvaus. Jokaisen kahden ensim-
miisen sarakkeen merkinnan osalta on sdanto 3 tai 4 sarakkeessa. Jos ensimmadisen sarakkeen numeron

5o

edelld on tietyissi tapauksissa “ex”, tami tarkoittaa, ettd 3 tai 4 sarakkeen siintod sovelletaan
ainoastaan 2 sarakkeessa mainittuun nimikkeen osaan.

2.2 Kun 1 sarakkeessa on koottu yhteen useita nimikkeita tai mainittu ryhmin numero ja 2 sarakkeessa on
taman vuoksi yleisluonteinen tavaran kuvaus, vastaavaa 3 tai 4 sarakkeen siintoad sovelletaan kaikkiin
niithin tuotteisiin, jotka harmonoidussa jarjestelmissd luokitellaan kyseisen ryhmin nimikkeisiin tai
johonkin nimikkeistd, jotka on koottu 1 sarakkeeseen.

2.3 Kun tassi luettelossa on eri sddntoji, joita sovelletaan samaan nimikkeeseen kuuluviin eri tuotteisiin,
jokaisessa luetelmakohdassa on sen nimikkeen tavaran kuvaus, jota viereinen 3 tai 4 sarakkeen sainto
koskee.

2.4 Kun kahden ensimmiisen sarakkeen merkinnille on sdintd sekd 3 etti 4 sarakkeessa, vieji voi
valintansa mukaan soveltaa joko 3 tai 4 sarakkeessa olevaa sidintoa. Jos 4 sarakkeessa ei ole
alkuperisidintod, on sovellettava 3 sarakkeen sdantoa.

3 huomautus:

3.1 Tamain poytakirjan § artiklan maarayksia alkuperdaseman saaneista, muiden tuotteiden valmistuksessa
kiytettavistd tuotteista sovelletaan riippumatta siitd, onko timi asema saatu siind tehtaassa, jossa
nama tuotteet kiytetdan vai jossakin muussa yhteisén tai Lansirannan ja Gazan alueen tehtaassa.

Esimerkki:

Nimikkeeseen 8407 kuuluva moottori, jonka osalta sddnngssd maaritaidn, ettd mahdollisesti kiytetti-
vien ei-alkuperdainesten arvo saa olla enintdan 40 prosenttia vapaasti tehtaalla -hinnasta, on valmis-
tettu nimikkeeseen ex 7224 kuuluvasta muusta takomalla esimuokatusta seosterdksesta.

Jos timi esimuokattu terds on taottu yhteisossi ei-alkuperdtuotetta olevasta valanteesta, se on jo
saanut alkuperdaseman luettelossa vahvistetun nimikkeen 7224 tuotteita koskevan siinnén nojalla.
Esimuokattua terdstd voidaan pitdd moottorin arvoa laskettaessa alkuperituotteena riippumatta siiti,
onko esimuokattu terds tuotettu samassa tehtaassa tai jossakin muussa yhteison tehtaassa. Valanteen,
joka ei ole alkuperatuote, arvoa ei siten oteta huomioon laskettaessa kiytettyjen ei-alkuperdainesten
arvoa.

3.2 Luettelon sddnndssd vahvistetaan suoritettavan valmistuksen tai kasittelyn vahimmaiismaird; tasti
seuraa, ettd sen ylittdvad valmistus tai kasittely antaa myos alkuperdaseman ja sitd vihempi valmistus tai
kasittely taas ei anna alkuperiasemaa. Toisin sanoen, jos sddnnossd mairataidn, ettd tietylla valmistus-
asteella olevia eci-alkuperdaineksia saadaan kayttdd, on sitd aiemmalla valmistusasteella olevien
tillaisten ainesten kaytté myos sallittua, mutta sen sijaan myohemmailli valmistusasteella olevien
ainesten kaytto ei ole.

3.3 Kun sddnndssd mairitidn, ettd “minki tahansa nimikkeen aineksia” saadaan kiyttii, myos aineksia,
jotka kuuluvat samaan nimikkeeseen kuin tuote, saadaan kayttaa ottaen kuitenkin huomioon siint6on
mahdollisesti sisiltyvit erityisrajoitukset. Ilmaisulla ”valmistus minkd tahansa nimikkeen aineksista,
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3.5

myds muista nimikkeen ... aineksista” tarkoitetaan kuitenkin, etti ainoastaan sellaisia samaan
nimikkeeseen kuin tuote kuuluvia aineksia saadaan kayttdi, joiden kuvaus on erilainen kuin tuotteella
on luettelon 2 sarakkeessa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 3.2 huomautuksen soveltamista.

Kun luettelon siinnossid mairitiin, ettd tuote voidaan valmistaa useammasta kuin yhdesti aineksesta,
tima tarkoittaa, ettd yhti tai useampaa niistd aineksista saadaan kiyttad. Saannossi ei vaadita, ettd
niitd kaikkia kaytetddn.

Esimerkki:

Nimikkeisiin 5208—5212 kuuluviin kankaisiin sovellettavassa siinnossi midritidn, ettd luonnonkui-
tuja saadaan kayttdd ja etti muun muassa kemiallisia aineita saadaan myos kayttdd, Tama saidnto ei
tarkoita, ettd on kdytettdvd molempia; on mahdollista kayttiad vain toista ndisti aineksista tai
molempia yhdessa.

Kun luettelon sadnndssd miaratdan, ettd tuote on valmistettava tietystd aineksesta, tama edellytys ei
luonnollisesti estd kayttdmasta muita aineksia, jotka ovat luonteeltaan sellaisia, ettd ne eivit voi tayttid
sdantdi. (Katso myéds 6.2 huomautusta tekstiilien osalta.)

Esimerkki:

Nimikkeen 1904 elintarvikevalmisteita koskeva sdantd, jossa nimenomaan suljetaan pois viljan ja
viljatuotteiden kaytto, ei estd kivenndissuolojen, kemikaalien ja muiden lisiaineiden kayttoa, joita ei
valmisteta viljasta.

Tita ei kuitenkaan sovelleta tuotteisiin, joita, vaikka niitd ei voida valmistaa luettelossa nimenomaisesti
mainituista aineksista, voidaan valmistaa luonteeltaan samanlaisesta, aiemmalla valmistusasteella ole-
vasta aineksesta. :

Esimerkki:

Jos sellaisen kuitukankaasta tehdyn vaatteen osalta, joka kuuluu 62 ryhmin nimikkeeseen, ainoastaan
ei-alkuperatuotetta olevan langan kaytté on sallittua, ei ole mahdollista aloittaa valmistusta kuitukan-
kaasta, vaikka kuitukangasta ei tavallisesti voidakaan tehdi langasta. Tillaisissa tapauksissa lihtoai-
neksen olisi tavallisesti oltava lankaa edeltavalla asteella, toisin sanoen kuituasteella.

Jos luettelon sadnnéssa maarataan kaksi prosenttimaarad enimmaisarvoksi ei-alkuperiaineksille, joita
voidaan kdyttdd, niditd prosenttimdiria ei saada laskea yhteen. Toisin sanoen kaikkien kiytettyjen
ei-alkuperdainesten enimmiisarvo ei saa koskaan olla suurempi kuin korkein kyseisistd prosenttimairis-
td. Lisiksi yksittdisid prosenttimddrid ei saa ylittdd niiden nimenomaisten ainesten osalta, joita ne
koskevat.

4 huomautus:

4.1

4.2

4.3

4.4

Luettelossa kidytetylld ilmaisulla ”luonnonkuidut” tarkoitetaan muita kuituja kuin muunto- ja synteet-
tikuituja. Se rajoittuu kehruuta edeltavilld valmistusasteilla oleviin kuituihin ja siihen kuuluvat myos
jatteet ja, jollei toisin mainita, kuidut, jotka on karstattu, kammattu tai muulla tavoin valmistettu,
mutta joita ei ole kehritty.

Ilmaisuun ”luonnonkuidut” kuuluvat nimikkeen 0503 jouhi, nimikkeiden 5002 ja 5003 silkki,
nimikkeiden 5101—5105 villakuidut ja hieno ja karkea eliimenkarva, nimikkeiden 5201—5203
puuvillakuidut ja nimikkeiden 5301—5305 muut kasvitekstiilikuidut.

Ilmaisuja “tekstiilimassa”, “kemialliset aineet” ja ”paperinvalmistusaineet” kiytetiin luettelossa
kuvaamaan 50—63 ryhmain kuulumattomia aineksia, joita voidaan kiyttia muunto-, synteetti- tai
paperikuitujen tai -lankojen valmistukseen.

Luettelossa kiytettyyn ilmaisuun “katkotut tekokuidut” kuuluvat nimikkeiden 5§501—5507 synteetti-
tai muuntokuitufilamenttitouvi, synteetti- tai muuntokatkokuidut tai niiden jatteet.

5 huomautus;

51

Sellaisen tuotteen osalta, johon luettelossa liittyy viittaus tahdn huomautukseen, luettelon 3 sarakkeessa
vahvistettuja edellytyksid ei saada soveltaa niiden valmistuksessa kaytettyihin perustekstiiliaineisiin,
joiden paino yhteensi on enintddn 10 prosenttia kaikkien kaytettyjen perustekstiiliaineiden
yhteispainosta (katso myos 5.3 ja 5.4 huomautusta jaljempana). .
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5.2 Edelld 5.1 huomautuksessa mainittua poikkeusta voidaan kuitenkin soveltaa ainoastaan sekoitetuottei-
siin, jotka on tehty kahdesta tai uscammasta perustekstiiliaineesta.
Perustekstiiliaineet ovat seuraavat:

— silkki,

— villa,

— karkea eldimenkarva,

— hieno eldimenkarva,

— jouhet, .
— puuvilla,

— paperinvalmistusaineet ja paperi,

— pellava,

— hamppu,

— juutti ja muut niinitekstiilikuidut,

— sisali ja muut Agave-sukuisista kasveista saadut tekstiilikuidut,
— kookoskuidut, manilla, rami ja muut kasvitekstiilikuidut,
— synteettikuitufilamentit,

— muuntokuitufilamentit,

— polypropeenista valmistetut synteettikatkokuidut,

— polyesteristi valmistetut synteettikatkokuidut,

— polyamidista valmistetut synteettikatkokuidut,

— polyakryylinitriilistd valmistetut synteettikatkokuidut,

— polyimidistd valmistetut synteettikatkokuidut,

— polytetrafluorieteenistd valmistetut synteettikatkokuidut,
— polyfenyleenisulfidista valmistetut synteettikatkokuidut,
— polyvinyylikloridista valmistetut synteettikatkokuidut,

— muut synteettikatkokuidut,

— viskoosista valmistetut muuntokatkokuidut,

— muut muuntokatkokuidut,

— segmentoitu polyuretaania oleva lanka, jossa on joustavia polyeetterisegmentteji, myos
kierrepiallystetty,

— segmentoitu polyuretaania oleva lanka, jossa on joustavia polyesterisegmentteji, my6s kierrepiallys-
tetty, .

— nimikkeen 5605 tuotteet (metalloitu lanka), joissa on kaistaleita, jotka koostuvat enintiin 5 mm
levedstd kahden muovikelmun viliin joko vérittomalld tai varilliselld liimalla kiinnitetystd, alumiini-
foliota tai muovikelmua, my6s alumiinijauheella peitettya, olevasta sydamesta,

— muut nimikkeen 5605 tuotteet.
Esimerkki:

Nimikkeen 5205 lanka, joka on tehty nimikkeen 5203 puuvillakuiduista ja nimikkeen 5506 synteetti-
katkokuiduista, on sekoitelanka. Sen vuoksi ei-alkuperituotteita olevia synteettikatkokuituja, joka eivit
taytd alkuperdsiant6ja (joissa edellytetddan valmistusta kemiallisista aineista tai tekstiilimassasta), saa
kiyttai enintiin 10 prosenttia langan painosta.

Esimerkki:

Nimikkeen 5112 villakangas, joka on tehty nimikkeen 5107 villalangasta ja nimikkeen 5509 synteetti-
katkokuitulangasta, on sekoitekangas. Sen vuoksi synteettikuitulankaa, joka ei tdytd alkuperdsiintdji
(joissa edellytetdan valmistusta kemiallisista aineista tai tekstiilimassasta), tai villalankaa, joka ei tdyti
alkuperdsidntoja (joissa edellytetddn valmistusta karstaamattomista tai kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten kisittelemattomistd luonnonkuiduista), tai ndiden kahden lankatyypin sekoitusta saa
kayttdd, jos niiden yhteispaino on enintiin 10 prosenttia kankaan painosta.

Esimerkki:

Nimikkeen 5802 tuftattu tekstiilikangas, joka on tehty nimikkeen 5205 puuvillalangasta ja nimikkeen
5210 puuvillakankaasta, on sekoitetuote ainoastaan, jos puuvillakangas itsessddn on sekoitekangas,
joka on tehty kahdesta eri nimikkeeseen luokiteltavasta langasta, tai jos kiytetyt puuvillalangat
itsessdan ovat sekoitetuotteita.
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Esimerkki:

Jos kyseinen tuftattu tekstiilikangas on tehty nimikkeen 3205 puuvillalangasta ja nimikkeen 5407
synteettikuitukankaasta, on selvia, ettd kaytettavit langat ovat kahta eri perustekstiiliainetta ja tuftattu
tekstiilikangas on niin ollen sekoitetuote.

Esimerkki:

Matto, jonka nukka on tehty sekd muuntokuitu- ettd puuvillalangoista ja pohjakangas juutista, on
sekoitetuote, koska on kiytetty kolmea perustekstiiliainetta. Ei-alkuperdaineksia, joita kiytetdin
myohemmailli valmistusasteella olevina, kuin sddnnossd maaritian, voidaan kiyttdd, jos niiden
yhteispaino on enintdian 10 prosenttia mattoon sisaltyvien tekstiiliaineiden painosta. Siten juuttikangas-
pohja ja/tai muuntokuitulangat voitaisiin tuoda maahan tilla valmistusasteella olevina, jos painoa
koskevat edellytykset tiyttyvit.

Tuotteissa, joissa on “segmentoitua polyuretaania olevaa, myos kierrepdillystettyd lankaa, jossa on
joustavia polyeetterisegmenttejd”, tima poikkeus on tillaisen langan osalta 20 prosenttia.

Tuotteissa, joissa on “kaistaleita, jotka koostuvat enintddn 5 mm leveistd kahden muovikelmun viliin
liimalla kiinnitetystd, alumiinifoliota tai muovikelmua, myos alumiinijauheella peitettyd, olevasta
sydimestd”, timi poikkeus on 30 prosenttia tillaisen kaistaleen osalta.

6 huomautus:

6.1

6.2

6.3

Niissa tekstiilituotteissa, joiden kohdalla luettelossa on alaviite tihin huomautukseen, saadaan kiyttia,
vuoria ja vilivuoria lukuun ottamatta, tekstiiliaineita, jotka eivit tdyta kyseistd sovitettua tuotetta
koskevaa luettelon 3 sarakkeen siintod, jos ne luokitellaan eri nimikkeeseen kuin tuote ja jos niiden
arvo on enintiin 8 prosenttia tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta.

Aineksia, joita ei luokitella 50~—63 ryhmaiin, saa kayttdd vapaasti tekstiilituotteiden valmistuksessa
riippumatta siitd, sisaltavatko ne tekstiilejd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 6.3 huomautuksen
soveltamista.

Esimerkki:

Jos luettelon sidnnossd mairatddn, ettd tietyn tekstiilitavaran, esimerkiksi housujen, valmistuksessa on
kaytettava lankaa, tima ei esti metallitavaroiden kuten nappien kdyttod, koska nappeja ei luokitella
50—63 ryhmiin. Samasta syysti se ei estd vetoketjujen kdyttda, vaikka vetoketjut tavallisesti sisdltivit
tekstiilia.

Prosenttisdintdd sovellettaessa on kaytettyjen ei-alkuperaainesten arvoa laskettaessa otettava huomioon
niiden ainesten arvo, joita ei luokitella 50—63 ryhmaian.

7 huomautus:

7.1

Nimikkeissi ex 2707, 2713—2715, ex 2901, ex 2902 ja ex 3403 ilmaisulla “tietty kaisittely”
tarkoitetaan seuraavia toimintoja:

a) tyhjiotislaus;

b) toistotislaus perusteellisen jatkotislausmenetelman avulla(');

¢) krakkaus;

d) reformointi;

e) uuttaminen valikoivien linottimien avulla;

f) kasittely, jossa yhdistyvir kaikki seuraavat toiminnot: kisittely tiivistetylld rikkihapolla, oleumilla
tai rikkitrioksidilla; neutralointi emaksisilld aineilla; varinpoisto ja puhdistus luonnostaan aktiivi-
silla maalajeilla, aktivoiduilla maalajeilla, akrtiivihiilelld tai bauksiitilla;

g) polymerointi;

h) alkylointi;

i) isomerointi;

() Katso yhdistetyn nimikkeiston 27 ryhman lisshuomautusta 4 b.
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7.2 Nimikkeissd 2710, 2711 ja 2712 ilmaisulla "tietty kasittely” tarkoitetaan seuraavia toimintoja:
a) tyhjiotislaus;
b) toistotislaus perusteellisen jatkotislausmenetelman avulla (')
¢) krakkaus;
d) reformointi;
e) uuttaminen valikoivien linottimien avulla;

f) késitte[y, jossa yhdistyvit kaikki seuraavat toiminnot: kisittely tiivistetylld rikkihapolla, oleumilla
tai rikkitrioksidilla; neutralointi emiksisilla aineilla; varinpoisto ja puhdistus luonnostaan aktiivi-
silla maalajeilla, aktivoiduilla maalajeilla, aktiivihiilella tai bauksiitilla;

g) polymerointi;
h) alkylointi;
1j) isomerointi;

k) ainoastaan nimikkeeseen ex 2710 kuuluvien raskasoljyjen osalta rikinpoisto vedyn avulla, jonka
tuloksena valmistettujen tuotteiden rikkipitoisuus vahenee vihintddn 85 prosenttia (ASTM D
1266—359 T-menetelma);

1) ainoastaan nimikkeeseen 2710 kuuluvien tuotteiden osalta parafiinin poisto muun menetelmin
avulla kuin suodattamalla;

£l

ainoastaan nimikkeeseen ex 2710 kuuluvien raskaséljyjen osalta vetykasittely suuremmassa kuin 20
baarin paineessa ja suuremmassa kuin 250 °C:n laimpotilassa katalysaattoria kayttden, muussa kuin
rikinpoistotarkoituksessa, kun vety on aktiivisena aineena kemiallisessa reaktiossa. Nimikkeen
ex 2710 voiteludljyjen jatkokasittelyd vedyn avulla (esimerkiksi vedyn avulla tapahtuva viimeistely
eli ”hydrofinishing” tai vdrinpoisto) erityisesti virin tai stabiliteetin parantamiseksi ei kuitenkaan
pideta tiettyna kasittelyna;

n) ainoastaan nimikkeeseen ex 2710 kuuluvien polttodljyjen osalta ilmatislaus, jos vihemmin kuin 30
tilavuusprosenttia niistd tuotteista (havikki mukaan lukien) tislautuu 300°C:n limpotilassa ASTM
D 86 -menetelmén avulla méaritettyni,

o) ainoastaan nimikkeeseen ex 2710 kuuluvien raskasoljyjen, muiden kuin kaasudljyjen ja polttooljy-
jen, osalta kisittely suurtaajuudella toimivan sihkoisen huiskupurkauksen avulla.

7.3 Nimikkeissa ex 2707, 2713—2715, ex 2901, ex 2902 ja ex 3403 yksinkertaiset toiminnot kuten
puhdistus, dekantointi, suolan poisto, veden erotus, suodatus, varjdys, merkinta, rikkipitoisuuden
lisiaminen sekoittamalla tuotteita, joilla on erilaiset rikkipitoisuudet, taikka niiden toimintojen tai niitd
vastaavien toimintojen yhdistelmit eivit anna alkuperdasemaa.

(") Katso yhdistetyn nimikkeiston 27 ryhman lisihuomautusta 4 b.
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LITE 11
LUETTELO EI-ALKUPERAAINEKSHN“SOVELLETTAVISTA VALMISTUS- TAI
KASITTELYTOIMISTA, JOTKA ON TEHTAVA, JOTTA VALMISTETTU TUOTE VOI SAADA
ALKUPERAASEMAN
Luettelossa mainituista tavaroista kaikki eivat kuulu sopimuksen soveltamisalaan. Tastd syystd
sopimuksen muut osat on otettava huomioon.
HS-nimike Tavaran kuvaus Ei-alkuperéainesten valmistus tai kisiteely,
joka antaa alkuperdaseman
(1) (2) 3) tai (4)
1 ryhma Elavit eldimet Kaikkien kdiytettyjen 1 ryhman
eldinten on oltava kokonaan tuo-
tettuja
2 ryhmi Liha ja muut syotdvit eliimenosat Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen 1 ja 2 ryhmin ainesten on
oltava kokonaan tuotettuja
3 ryhma Kalat seka ayridiset, nilvidiset ja muut vedessd | Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
elavit selkirangattomat jen 3 ryhmin ainesten on oltava
kokonaan tuotettuja
ex 4 ryhmi Maito ja meijerituotteet; linnunmunat; luon- | Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
nonhunaja; muualle kuulumattomat eldinpe- | jen 4 ryhmidn ainesten on oltava
rdiset syOtavit tuotteet; lukuun ottamatta seu- | kokonaan tuotettuja
raavia:
0403 Kirnupiimi, juoksetettu maito ja kerma, | Valmistus, jossa:
jogurtti, kefiiri ja muu kdynyt tai hapatettu o . . .
maito ja kerma, myos tiivistetty tai maustettu | kglkklen kiytettyjen 4k 1yhman
tai lisdtty4 sokeria tai muuta makeutusainetta, ainesten  on oltava kokonaan
hedelmii, pihkindi tai kaakaota sisltavi tuotettuja,
— kaéytettyjen nimikkeen 2009 he-
delmamehujen  (lukuun otta-
matta ananas-, limetti- tai
greippimehuja) on jo oltava
alkuperatuotteita, ja
— kaytettyjen 17 ryhmin ainesten
arvo ei ylita 30%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex § ryhmi Muualle kuulumattomat elainperiiset tuotteet; | Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
lukuun ottamatta seuraavia: jen 5 ryhmin ainesten on oltava
kokonaan tuotettuja
ex 0502 Sian ja villisian harjakset ja muut karvat, | Sian ja villisian harjasten ja muiden

valmistetut

karvojen puhdistus, desinfioiminen,
lajittelu ja jarjestiminen
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(1) 2) 3) tai 4
6 ryhmai Elavit puut ja muut elivdat kasvit; sipulit, [ Valmistus, jossa:
juuret ja niiden kaltaiset tuotteet; leikkokukat L R . B
ja leikkovihred — kglkklen ka).ftetty]en 6 ryhmgp
ainesten on jo oltava alkuperi-
tuotteita,

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo el ylita 50%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

7 ryhmi Kasvikset seki tietyt syotavit kasvit, juuret ja | Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
mukulat jen 7 ryhmin ainesten on oltava
, kokonaan tuotettuja
8 ryhmi Syotdvit hedelmit ja’ pahkinat; sitrushedel- | Valmistus, jossa:
mien ja melonin kuoret
' — kaikkien kaytettyjen hedelmien
ja pahkinéiden on oltava koko-
naan tuotettuja, ja

— kaytettyjen 17 ryhmin ainesten
arvo ei ylitdi 30%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 9 ryhmi Kahvi, tee, mate ja mausteet; lukuun otta- | Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
matta seuraavia: jen 9 ryhmin ainesten on oltava
kokonaan tuotettuja
0901 Kahvi, my6s paahdettu tai kofeiiniton; kah- | Valmistus minkd tahansa nimik-
vinkuoret ja -kalvot; kahvinkorvikkeet, joissa | keen aineksista
on kahvia, sen maarastd riippumatta
0902 Tee, myos maustettu Valmistus minkid tahansa nimik-
keen aineksista
ex 0910 Maustesekoitukset Valmistus minkd tahansa nimik-
keen aineksista
10 ryhma Vilja Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen 10 ryhmin ainesten on oltava
kokonaan tuotettuja
ex 11 ryhmi Myllyteollisuustuotteet; maltaat; tarkkelys; | Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
inuliini; vehnigluteeni; lukuun ottamatta seu- | jen viljojen, syotivien kasvisten,
raavia: nimikkeen 0714 juurien ja muku-
loiden taikka hedelmien on oltava
kokonaan tuotettuja
ex 1106 Nimikkeen 0713 kuivatusta, silvitystd palko- | Nimikkeen 0708 palkokasvien kui-

viljasta valmistetut. hienot ja karkeat jauhot
sekd jauhe

vaus ja jauhaminen
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(1) 2) 3) tai 4
12 ryhma Oljysiemenet ja -hedelmit; erindiset siemenet | Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
ja hedelmit; teollisuus- ja lddkekasvit; oljet ja | jen 12 ryhmin ainesten on oltava
kasvirehu kokonaan tuotettuja
1301 Kumilakat; luonnonkumit ja -hartsit, -kumi- | Valmistus, jossa kaytettyjen nimik-
hartsit ja -oleohartsit (esimerkiksi palsamit) keen 1301 ainesten arvo ei ylitd
50 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
1302 Kasvimehut ja -uutteet; pektiiniaineet, pekti-
naatit ja pektaatit; agar-agar ja muut kasviai-
neista saadut kasvilimat ja paksunnosaineet,
myos modifioidut:
— kasviaineista saadut kasvilimat ja paksun- | Valmistus modifioimattomista kas-
nosaineet, modifioidut vilimoista ja paksunnosaineista
— muut Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 50 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta
14 ryhmai Kasviperaiset punonta- ja palmikointiaineet; | Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
muualle kuulumattomat kasvituotteet jen 14 ryhmin ainesten on oltava
kokonaan tuotettuja
ex 15 ryhmai Eldin- ja kasvirasvat ja -6ljyt sekd niiden pilk- | Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
koutumistuotteet; valmistetut ravintorasvat; | ainekset luokitellaan eri nimikkee-
eldin- ja kasvivahat; lukuun ottamatta seuraa- | seen kuin tuote
via:
1501 Sianrasva, myos sianihra (laardi) ja siipikar-
janrasva, muut kuin nimikkeeseen 0209 tai
1503 kuuluvat:
— luu- ja jiterasvat Valmistus minkd tahansa nimik-
keen aineksista paitsi nimikkeen
0203, 0206 tai 0207 aineksista
taikka nimikkeen 0506 luista
— muut Valmistus nimikkeen 0203 tai
0206 sianlihasta tai sian muista
syotdvistd osista taikka nimikkeen
0207 siipikarjan lihasta tai siipikar-
jan muista syOtdvistd osista
1502 Nautacldinten, lampaan tai vuohen rasva,

muut kuin nimikkeeseen 1503 kuuluvat:

— luu- ja jaterasvat

Valmistus minka tahansa nimik-
keen aineksista paitsi nimikkeen
0201, 0202, 0204 tai 0206 ainek-
sista taikka nimikkeen 0506 luista
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(1) 2) (3) tai (4)

1502 — muut Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-

(jatkoa) jen 2 ryhmin ainesten on oltava

kokonaan tuotettuja

1504 Kala- ja merinisikisrasvat ja -6ljyt sekd nii-

den jakeet, myos puhdistetut, mutta kemialli-

sesti muuntamattomat:

— jahmeit jakeet Valmistus minki tahansa nimik-
keen aineksista, myos muista ni-
mikkeen 1504 aineksista

— muut Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen 2 ja 3 ryhman ainesten on
oltava kokonaan tuotettuja

ex 1505 Puhdistettu lanoliini Valmistus nimikkeen 1505 raa’asta
. villarasvasta

1506 Muut eldinrasvat ja -6ljyt seka niiden jakeet,

my6s puhdistetut, mutta kemiallisesti muunta-

mattomat:

— jahmeit jakeet Valmistus minkd tahansa nimik-
keen aineksista, myos muista ni-
mikkeen 1506 aineksista

— muut Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen 2 ryhmin ainesten on oltava
kokonaan tuotettuja

1507 Kasvioljyt ja niiden jakeet:

1_515 — soija-, maapihkind-, palmu-, kookos- | Valmistus, jossa kaikki kiytetyt
(kopra-), palmunydin-, babassu-, kiinan- | ainekset luokitellaan eri nimikkee-
puu- (tung-) ja oiticicadljy, myrttivaha, | seen kuin tuote
japaninvaha, jojobadljyn jakeet ja muuhun
tekniseen tai teolliseen kidyttéon kuin elin-
tarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut 6l-
iyt :

— jahmeit jakeet, ei kuitenkaan jojobadljyn | Valmistus  muista  nimikkeiden

jahmeit jakeet 1507—1515 aineksista

— muut Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen kasviainesten on oltava koko-
naan tuotettuja

1516 Elain- ja kasvirasvat ja -0Oljyt sekd niiden | Valmistus, jossa:

jakeet, osittain tai kokonaan hydratut, vaih-
toesterdidyt, uudelleen esteroidyt tai elaidinoi-
dut, myos puhdistetut, mutta ei enempai val-
mistetut

— kaikkien kiytettyjen 2 ryhmin
ainesten on oltava kokonaan
tuotettuja, ja

— kaikkien kiytettyjen kasviaines-
ten on oltava kokonaan tuotet-
tuja.

Nimikkeiden 1507, 1508, 1511
ja 1513 aineksia voidaan kui-

tenkin kayttaa
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(1

2)

(3) tai

1517

Margariini; syotiviat seokset ja valmisteet,
jotka on valmistettu eldin- tai kasvirasvoista
tai -6ljyistd tai timin ryhmin eri rasvojen ja
6ljyjen jakeista, muut kuin nimikkeen 1516
syotivit rasvat ja oljyt sekd niiden jakeet

Valmistus, jossa:

— kaikkien kiytettyjen 2 ja 4 ryh-
min ainesten on oltava koko-
naan tuotettuja, ja

— kaikkien kaytettyjen kasviaines-
ten on oltava kokonaan tuotet-
tuja

Nimikkeiden 1507, 1508, 1511 ja
1513 aineksia voidaan kuitenkin
kayttaa.

16 ryhma

Lihasta, kalasta, ayridisistd, nilvidisistd tai
muista vedessd eldvisti selkirangattomista
valmistetut tuotteet

Valmistus 1 ryhmin eldimisti.
Kaikkien kiytettyjen 3 ryhmin-
ainesten on oltava kokonaan tuo-
tettuja

ex 17 ryhmi

ex 1701

1702

ex 1703

Sokeri ja sokerivalmisteet; lukuun ottamatta
seuraavia:

Rucko- ja juurikassokeri sekid kemiallisesti
puhdas sakkaroosi, jahmeit, lisittya maku-
tai vdriainetta sisaltavit

Muut sokerit, myos kemiallisesti puhdas lak-
toosi, maltoosi, glukoosi ja fruktoosi (levu-
loosi), jahmedt; lisittyd maku- tai viriainetta
sisdltimattomit sokerisiirapit; keinotekoinen
hunaja, myds luonnonhunajan kanssa sekoi-
tettuna; sokerivari:

— kemiallisesti puhdas maltoosi ja fruktoosi

— muut sokerit, jahmeit, lisittyd maku- tai
variainetta sisaltavit

— muut

Sokerin erottamisessa ja puhdistamisessa syn-
tyvd melassi, lisittyd maku- tai viriainetta
sisdltava

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan- eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus, jossa kaytettyjen 17
ryhmidn ainesten arvo ei ylitd
30 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus minki tahansa nimik-
keen aineksista, myos muista ni-
mikkeen 1702 aineksista

Valmistus, jossa kaytettyjen 17
ryhman ainesten arvo ei ylitd
30 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-

jen ainesten on jo oltava alkuperi-
tuotteita

Valmistus, jossa kiytettyjen 17
ryhmin ainesten arvo ei vylita
30 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla

-hinnasta
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(2)

(3) tai

1704

Kaakaota sisiltimittomit sokerivalmisteet
(myés valkoinen suklaa)

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kéytettyjen 17 ryhmin ainesten
arvo ei ylita 30%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

18 ryhma

Kaakao ja kaakaovalmisteet

Valmistus, jossa:

— kaikki kiytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja )

— kiytettyjen 17 ryhman ainesten
arvo ei yliti 30%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

1901

1902

Mallasuute; muualle kuulumattomat hienoista
tai karkeista jauhoista, tirkkelyksesta tai mal-
lasuutteesta tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa
ei ole lainkaan kaakaota tai joissa sitd on
vihemman kuin 40 painoprosenttia tdysin
rasvattomasta aineesta laskettuna; muualle
kuulumattomat  nimikkeiden = 0401—0404
tuotteista tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa
ei ole lainkaan kaakaota tai joissa sitdi on
vihemmain kuin 5 painoprosenttia tdysin ras-
vattomasta aineesta laskettuna:

— mallasuute

— muut

Makaronivalmisteet, kuten spaghetti, maka-
roni, nuudelit, lasagne, gnocchi, ravioli ja can-
nelloni, myos kypsennetyt tai (lihalla tai
muulla aineella) tdytetyt tai muulla tavalla
valmistetut; couscous, myos valmistettu:

— joissa on enintidn 20 painoprosenttia
lihaa, muita eldimenosia, kalaa, dyridisia
tai nilvidisia

Valmistus 10 ryhman viljasta

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaytettyjen 17 ryhmin ainesten
arvo ei yliti 30%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen viljojen ja niiden johdannais-
tuotteiden (paitsi durumvehnin ja
sen johdannaistuotteiden) on ol-
tava kokonaan tuotettuja
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(1)

(2)

3) tai

1902
(jatkoa)

1903

1904

1905

— joissa on enemmain kuin 20 painoprosent-
tia lihaa, muita eliimenosia, kalaa, ayriai-
sid tai nilvidisia

Tapioka ja tarkkelyksestd valmistetut tapio-
kankorvikkeet, hiutaleina, jyvind, helmisuuri-
moina, seulomisjaamina tai niiden kaltaisessa
muodossa

Viljasta tai viljatuotteista paisuttamalla tai
paahtamalla  tehdyt elintarvikevalmisteet
(esim. maissihiutaleet); vilja (ei kuitenkaan
maissi) jyvind tai jyvdsind tai hiutaleina tai
muulla tavalla valmistettuina jyvini tai jyva-
sind (lukuun ottamatta jauhoja), esikypsen-
netty tai muulla tavalla valmistettu, muualle
kuulumattomat

Ruokaleipa, kakut ja leivokset, keksit ja pik-
kuleivit (biscuits) sekd muut leipomatuotteet,
myos jos niissi on kaakaota; ehtoollisleipi,
tyhjat oblaattikapselit, jollaiset soveltuvat far-
maseuttiseen kayttoon, sinettidylatit, riisipa-
peri ja niiden kaltaiset tuotteet

Valmistus, jossa:

— kaikkien kaytettyjen viljojen ja
niiden johdannaistuotteiden
(paitsi durumvehnin ja sen joh-
dannaistuotteiden) on oltava
kokonaan tuotettuja, ja

— kaikkien kaytettyjen 2 ja 3 ryh-
min ainesten on oltava koko-
naan tuotettuja

Valmistus minkid tahansa nimik-
keen aineksista paitsi nimikkeen
1108 perunatirkkelyksesti

Valmistus:

— nimikkeeseen 1806 kuulumat-
tomista aineksista jossa kaik-
kien kaytettyjen viljojen ja hie-
nojen jauhojen (paitsi durum-
vehnidn ja sen johdannaistuot-
teiden) on oltava kokonaan
tuotettuja, ja

— jossa kaytettyjen 17 ryhmin
ainesten arvo ei ylitd 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus minkid tahansa nimik-
keen aineksista paitsi 11 ryhmin
aineksista

ex 20 ryhma

ex 2001

ex 2004
ja
ex 2005

2006

Kasviksista, hedelmisti, pahkinoistd tai muis-
ta kasvinosista valmistetut tuotteet; lukuun
ottamatta seuraavia:

Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai
sdilotyt jamssit, bataatit ja niiden kaltaiset
syotdvat kasvinosat, joissa on viahintain 5
painoprosenttia tarkkelysta

Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon
avulla valmistetut hienoina tai karkeina
jauhoina taikka hiutaleina olevat perunat

Sokerilla siilotyt (valellut, lasitetut tai kandee-
ratut) kasvikset, hedelmit, pihkinit, hedel-
minkuoret ja muut kasvinosat

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen hedelmien, pihkinoiden ja kas-
visten on oltava kokonaan tuotet-
tuja

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus, jossa kaytettyjen 17
ryhmidn ainesten arvo ei yliti
30 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
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(2)

(3) tai

2007

ex 2008

2009

Keittimilld valmistetut hillot, hedelmahyyte-
lot, marmelaatit, hedelmid- ja pahkindsoseet
seka hedelma- ja pahkinapastat, myos lisattya
sokeria tai muuta makeutusainetta sisaltavat

— Pahkinit, lisittyd sokeria tai alkoholia
sisaltimattomar

— Maapihkindvoi; viljaan perustuvat sekoi-
tukset; palmunsydiamet; maissi

— Muut paitsi muulla tavalla kypsennetyt
kuin vedessi tai hoyryssa keitetyt, lisdttya
sokeria sisaltimattomat, jaadytetyt hedel-
mat ja pahkinat,

Kaymittomit ja lisdttya alkoholia sisaltimit-
tomat hedelmamehut, myos rypilemehu
(grape must), ja kasvismehut, myos lisdttya
sokeria tai muuta makeutusainetta sisaltavat

Valmistus, jossa:

— kaikki kiytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaytettyjen 17 ryhmin ainesten
arvo ei yliti 30%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaytettyjen nimik-
keiden 0801, 0802 ja 1202-1207
alkuperituotteita olevien pahkingi-
den ja oljysiementen arvo ylittdd
60 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus, jossa

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaytettyjen 17 ryhmin ainesten
arvo on enintddn 30 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaytettyjen 17 ryhmin ainesten
arvo ei ylitd 30%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 21 ryhmi

2101

FErindiset elintarvikevalmisteet; lukuun otta-
matta seuraavia:

Kahvi-, tee-, ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivis-
teet sekd niihin tuotteisiin tai kahviin, teehen
tal mateen perustuvat valmisteet; paahdettu
juurisikuri ja muut paahdetut kahvinkorvik-
keet seka niiden uutteet, esanssit ja tilvisteet

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus, jossa:

— kaikki kidytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaytetyn juurisikurin on oltava
kokonaan tuotettua
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2)

(3) tai

2103

ex 2104

2106

Kastikkeet ja valmisteet niitd varten; mausta-
misvalmisteita olevat sekoitukset: sinappijau-
ho ja valmistettu sinappi:

— kastikkeet ja valmisteet niitd varten; maus-
tamisvalmisteita olevat sekoitukset

— sinappijauho ja valmistettu sinappi

Keitot ja liemet sekd valmisteet niitd varten

Muualle kuulumattomat elintarvikevalmisteet

Valmistus, jossa kaikki kiytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Sinappijauhoa tai
valmistettua sinappia voidaan kui-
tenkin kayttaa

Valmistus minka tahansa nimik-
keen aineksista

Valmistus minkd tahansa nimik-
keen aineksista paitsi nimikkeiden
2002—2005 valmistetuista tai sii-
lotyistd kasviksista

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaytettyjen 17 ryhmin ainesten
arvo ei ylitd 30%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 22 ryhmi

2202

Juomat, etyylialkoholi (etanoli) ja etikka;
lukuun ottamatta seuraavia: i

Vesi, myo6s kivenndisvesi ja hiilihapotettu vesi,
lisittya sokeria tai muuta makeutusainetta
sisiltiva tai maustettu, ja muut alkoholitto-
mat juomat, ei kuitenkaan nimikkeen 2009
hedelmi- tai kasvismehut

Valmistus, jossa:

— kaikki kiytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikki kaytetyt viinirypileet tai
niiden johdannaistuotteet ovat
kokonaan tuotettuja

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote,

— kaytettyjen 17 ryhmin ainesten
arvo ei ylitd 30%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— kaikkien kiytettyjen hedelma-
mehujen  (lukuun  ottamatta
ananas-, limetti- ja greippime-
hua) on jo oltava alkuperituot-
teita
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(1)

(2)

(3) tai

4

2208

Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alko-
holipitoisuus pienempi kuin 80 tilavuuspro-
senttia; vikevit alkoholijuomat, likoorit ja
muut alkoholipitoiset juomat

Valmistus:

— nimikkeeseen 2207 tai 2208
kuulumattomista aineksista, ja

— jossa kaikkien kaytettyjen viini-
rypaleiden tai viinirypaleista
saatujen ainesten on oltava ko-
konaan tuotettuja tai jos kaikki
muut kiytetyt ainekset ovat jo
alkuperituotteita, kiytetyn ar-
rakin osuus voi olla enintddn §
tilavuusprosenttia

ex 23 ryhma

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Elintarviketeollisuuden jitetuotteet ja jitteet;
valmistettu rehu; lukuun ottamatta seuraavia:

Valaasta valmistettu jauho; kalasta, dyriaisis-
td, nilvidisistd tai muista vedessa eldvista sel-
kirangattomista valmistetut ihmisravinnoksi
kelpaamattomat jauhot, jauheet ja pelletit

Maissitiarkkelyksen valmistuksessa syntyneet
jatetuotteet (ei kuitenkaan tiivistetty maissin-
valeluvesi), kuiva-aineen valkuaisainepitoisuus
suurempi kuin 40 painoprosenttia

Oljykakut ja muut oliividljyn erottamisessa
syntyneet kiintedt jitetuotteet, joissa on enem-
min kuin 3 painoprosenttia oliivioljyd

Valmisteet, jollaisia kdytetdan eldinten ruokin-
nassa

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen 2 ja 3 ryhmin ainesten on
oltava kokonaan tuotettuja

Valmistus, jossa kaiken kaytetyn
maissin on oltava kokonaan tuotet-
tua

Valmistus, jossa kaikkien kadytetty-
jen oliivien on oltava kokonaan
tuotettuja

Valmistus, jossa:

— kaikkien kaytettyjen viljojen,
sokerin, melassin, lihan tai mai-
don on jo oltava alkuperituot-
teita, ja

— kaikkien kiytettyjen 3 ryhman
ainesten on oltava kokonaan
tuotettuja

ex 24 ryhma

2402

Tupakka ja valmistetut tupakankorvikkeet;
lukuun ottamatta seuraavia

Tupakasta tai tupakankorvikkeesta valmiste-
tut sikarit, pikkusikarit ja savukkeet

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen 24 ryhmin ainesten on oltava
kokonaan tuotettuja

Valmistus, jossa vihintdan 70 pai-
noprosenttia kaytetyisti nimikkeen
2401 valmistamattomasta tupa-
kasta tal tupakanjitteistdi on jo
oltava alkuperituotteita
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(1) (2) (3) tai (4)
ex 2403 Piippu- ja savuketupakka Valmistus, jossa vihintiin 70 pai-
noprosenttia kaytetyisti nimikkeen
2401 valmistamattomasta tupa-
kasta tai tupakanjitteisti on jo
oltava alkuperituotteita
ex 25 ryhma Suola; rikki; maa- ja kivilajit; kipsi, kalkki ja | Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
sementti; lukuun ottamatta seuraavia: ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote
ex 2504 Kiteinen luonnongrafiitti, jonka hiilipitoi- | Kiteisen luonnongrafiitin hiilipitoi-
suutta on rikastamalla kohotettu ja joka on | suuden kohottaminen rikastamalla,
puhdistettu ja jauhettu sen puhdistaminen ja jauhaminen
ex 2515 Marmori, ainoastaan sahaamalla tai muulla | Yli 25 cm paksun marmorin (my6s
tavalla leikattu suorakaiteen tai nelion muo- | jo sahatun) leikkaaminen sahaa-
toisiksi kappaleiksi tai laatoiksi, paksuus enin- | malla tai muulla tavalla '
tddn 25 cm .
ex 2516 Graniitti, porfyyri, basaltti, hiekkakivi ja muu | Yli 25 cm paksun kiven (myés jo
muistomerkki- ja rakennuskivi, ainoastaan | sahatun) leikkaaminen sahaamalla
sahaamalla tai muulla tavalla leikattu suora- | tai muulla tavalla
kaiteen tai nelion muotoisiksi kappaleiksi tai
laatoiksi, paksuus enintddn 25 cm
ex 2518 Kalsinoitu dolomiitti Kalsinoimattoman dolomiitin kalsi-
nointi
ex 2519 Murskattu  luonnon magnesiumkarbonaatti | Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
(magnesiitti) ilmanpitdvissd astioissa ja mag- | ainekset luokitellaan eri nimikkee-
nesiumoksidi, (magnesia) my0s puhdas, e¢i | seen kuin tuote. Luonnon magne-
kuitenkaan sulatettu magnesiumoksidi tai per- | siumkarbonaattia (magnesiittia) voi-
kipoltettu (sintrattu) magnesiumoksidi daan kuitenkin kayttaa
ex 2520 Erityisesti hammasladkintakdyttoon valmis- | Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
tettu kipsi jen ainesten arvo ei ylitd 50%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta
ex 2524 Asbestikuidut Valmistus asbestimineraalista (as-
bestirikasteesta)
ex 2525 Kiillejauhe Kiilteen tai kiillejitteen jauhami-
nen
ex 2530 Maavirit, kalsinoidut tai jauhetut Maavirien kalsinointi tai jauhami-
nen
26 ryhmi Malmit, kuona ja tuhka Valmistus, jossa kiytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote
ex 27 ryhma Kivenniispolttoaineet, kivenndisoljyt ja niiden | Valmistus, jossa kaikki kaytetyt

tislaustuotteet; bitumiset aineet; kivenndisva-
hat; lukuun ottamatta seuraavia:

ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote
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(1)

(2)

(3) tai

4)

ex 2707

ex 2709

2710

2711

2712

")
)

-

Korkean lampotilan kivihiilitervasta tislaa-
malla saatujen kivennaisoljyjen kaltaiset 6ljyt,
joissa aromaattisten aineosien paino ylittad
muiden kuin aromaattisten aineosien painon
ja joista 250°C:n lampétilaan limmitettdessa
tislautuu yli 65 tilavuusprosenttia (myos ben-
siini- ja bentsoliseokset), voiman tai liammon
tuotantoon tarkoitetut

Raa’at bitumisista kivenniisistd saadut 6ljyt

Maaoljyt ja bitumisista kivennaisistd saadut
6ljyt, muut kuin raa’at; muualle kuulumatto-
mat valmisteet, joissa on perusaineosana
maadljyjd tai bitumisista kivenndisistd saatuja
6ljyja vahintdan 70 painoprosenttia

Maadoljykaasut ja muut kaasumaiset hiilive-
dyt

Vaseliini; parafiini, mikrokiteinen maadljy-
vaha, puristettu parafiini (slack wax), otsoke-
riitti, ruskohiilivaha, turvevaha ja muut kiven-
niaisvahat sekd niiden kaltaiset synteettisesti
tai muulla menetelmilld valmistetut tuotteet,
myos virjatyt

ietyt kisittelyt esitetdan 7 alkuhuomautuksen 1 ja 3 kohdassa.
ietyt kisittelyt esitetdin 7 alkukohdan 2 kohdassa.

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
tietty kasittely (')

tai

Muut toimenpiteet, joissa kaikki
kdytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan kuiten-
kin kayttda, jos niiden arvo ei ylita
50%:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Bitumisten aineiden kuivatislaus

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
tietty kasittely (%)

tal

Muut toimenpiteet, joissa kaikki
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan kuiten-
kin kayttid, jos niiden arvo ei ylita
50%:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
tietty kisittely (2)

tat

Muut toimenpiteet, joissa kaikki
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan kuiten-
kin kayttdd, jos niiden arvo ei yliti
50%:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
tietty kasittely (2)

tai

Muut toimenpiteet, joissa kaikki
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan kuiten-
kin kdyttdd, jos niiden arvo ei yliti
50 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
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(2)

(3) tai

2713

2714

2715

Maasljykoksi, maaoljybitumi ja muut maadl-
jyjen tai bitumisista kivenndisisti saatujen
oljyjen jatetuotteet

Luonnonbitumi ja -asfaltti; bitumi- tai oljy-
liuske ja bitumipitoinen hiekka; asfaltiitit ja
asfalttikivi

Luonnonasfalttiin, luonnonbitumiin, maaéljy-
bitumiin, kivenniistervaan tai kivenniisterva-
pikeen perustuvat bitumiset seokset (esim.
bitumimastiksi ja “cut-backs”)

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
tietty kasittely (1)

tai

Muut toimenpiteet, joissa kaikki
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan kuiten-
kin kiyttdd, jos niiden arvo ei ylita
50 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
tietty kasittely (1)

tai

Muut toimenpiteet, joissa kaikki
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan kuiten-
kin kiyttdd, jos niiden arvo ei yliti
50%:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
tietty kasittely ()

tai

Muut toimenpiteet, joissa kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Saman nimikkeen
aineksia voidaan kuitenkin kayttaa,
jos niiden arvo ei ylitd 50 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 28 ryhma

ex 2805

Kemialliset alkuaineet ja epdorgaaniset yhdis-
teet; jalometallien, harvinaisten maametallien,
radioaktiivisten alkuaineiden ja isotooppien
orgaaniset ja epaorgaaniset yhdisteet; lukuun
ottamatta seuraavia:

Seosmetalli

('} Tietyt kasittelyt esitetddn 7 alkuhuomautuksen 1 ja 3 kohdassa.

Valmistus, jossa kaikki kiytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Saman nimikkeen
aineksia voidaan kuitenkin kayttia,
jos niiden arvo ei ylitd 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Lampo- tai elektrolyysikasittelylld
toteutettava valmistus, jossa kaik-
kien kidytettyjen ainesten arvo ei
ylitd 50 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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(3) tai

“4)

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Rikkitrioksidi

Alumiinisulfaatti

Natriumperboraatti

Valmistus rikkidioksidista

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 50%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus  dinatriumtetraboraatti-
pentahydraatista

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 29 ryhmi

ex 2901

ex 2902

Orgaaniset kemialliset yhdisteet; lukuun otta-
matta seuraavia:

Asykliset hiilivedyt, voiman tai lammon tuo-
tantoon tarkoitetut

Syklaanit ja sykleenit (muut kuin atsuleenit),
bentseeni, tolueeni ja ksyleeni, voiman tai
lammén tuotantoon tarkoitetut

(') Tietyt kisittelyt esitetadn 7 alkuhuomautuksen 1 ja 3 kohdassa.

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Saman nimikkeen
aineksia voidaan kuitenkin kayttaa,
jos niiden arvo ei ylitd 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
tietty kasittely (1)

tai

Muut toimenpiteet, joissa kaikki
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan kuiten-
kin kayttdd, jos niiden arvo ei ylita
50%:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
tietty kasittely (')

tai

Muut toimenpiteet, joissa kaikki
kiytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan kuiten-
kin kayttad, jos niiden arvo ei ylitd
50%:a tuotteen vapaasti tehtaalla

-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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(1)

)

(3) tai

4)

ex 2905

2915

ex 2932

2933

2934

Tamin nimikkeen alkoholien
metallialkoholaatit

ja etanolin

Tyydyttyneet asykliset monokarboksyylihapot
sekid niiden anhydridit, halogenidit, peroksidit
ja peroksihapot; niiden halogeeni-, sulfo-,
nitro- ja nitrosojohdannaiset

— Sisiiset eetterit ja niiden halogeeni-, sulfo-,
nitro- ja nitrosojohdannaiset

— Sykliset asetaalit ja sisdiset puoliasetaalit
scki niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja
nitrosojohdannaiset ’

Heterosykliset yhdisteet, jotka sisaltavit ai-
poastaan typpiheteroatomin tai -atomeja

Nukleiinihapot ja niiden suolat; muut hetero-
sykliset yhdisteet

Valmistus minka tahansa nimik- |
keen aineksista, my6s muista ni-
mikkeen 2905 aineksista.

Taman nimikkeen metallialkoho-
laatteja voidaan kuitenkin kayttaa,
jos niiden arvo ei ylitd 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus minkd tahansa nimik-
keen aineksista. Kaytettyjen nimik-
keen 2915 ja 2916 ainesten arvo ei
kuitenkaan saa ylittda 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus minkd tahansa nimik-
keen aineksista. Kaytettyjen nimik-
keen 2909 ainesten arvo ei kuiten-
kaan saa ylittdida 20%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus minki tahansa nimik-
keen aineksista

Valmistus minki tahansa nimik-
keen aineksista. Kaytettyjen nimik-
keen 2932 ja 2933 ainesten arvo ei
kuitenkaan saa ylittad 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus minki tahansa nimik-
keen aineksista. Kaytettyjen nimik-
keen 2932, 2933 ja 2934 ainesten
arvo el saa kuitenkaan ylittdad
20%:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo el ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 30 ryhma

3002

Farmaseuttiset tuotteet; lukuun ottamatta seu-
raavia:

Ihmisveri; terapeuttista, ennalta ehkaisevdi tai
taudinmaidrityskdyttod varten valmistettu eldi-
menveri; antiseerumit ja muut verifraktiot
seki modifioidut immunologiset tuotteet,
myos biotekniselli menetelmalld saadut; ro-
kotteet, toksiinit, mikro-organismiviljelmat (ei
kuitenkaan hiivat) ja niiden kaltaiset tuotteet:

Valmistus, jossa kiytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote. Saman nimikkeen aineksia
voidaan kuitenkin kayttda, jos nii-
den arvo ei yliti 20%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
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(1)

(2)

(3) tai

3002
(jatkoa)

3003
ja
3004

— tuotteet, joissa on terapeuttista tai ennalta
ehkiisevaa kiyttoa varten keskenddn se-
koitettuna kaksi tai useampia aineosia, tai
sekoittamattomat tuotteet tillaista kdyttoa
varten, annostettuina tai vahittaismyynti-
muodoissa tai -pakkauksissa

— muut:

— — ihmisveri

— — terapeuttista tai ennalta ehkdisevaa
kayttod varten valmistettu eldimenveri

— — verifraktiot, ei kuitenkaan antiseeru-
mit, hemoglobiini ja seerumiglobuliini

— — hemoglobiini, veriglobuliini ja seeru-
miglobuliini

— — muut

Laikkeet (ei- kuitenkaan nimikkeen 3002,
3005 tai 3006 tuotteet):

— nimikkeen 2941 amikasiinista valmistetut

Valmistus minkd tahansa nimik-
keen aineksista, myds muista ni-
mikkeen 3002 aineksista. Tissd
tavaran kuvauksessa tarkoitettuja
aineksia voidaan myos kayttdd, jos
niiden arvo ei ylita 20 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus minki tahansa nimik-
keen aineksista, my6s muista ni-
mikkeen 3002 aineksista. Tissi
tavaran kuvauksessa tarkoitettuja
aineksia voidaan myés kayttdd, jos
niiden arvo ei ylitd 20 %:a tuottcen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus minkid tahansa nimik-
keen aineksista, myos muista ni-
mikkeen 3002 aineksista. Tassa
tavaran kuvauksessa tarkoitettuja
aineksia voidaan myos kayttad, jos
niiden arvo ei ylitd 20 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus minka tahansa nimik-
keen aineksista, myos muista ni-
mikkeen 3002 aineksista. Tassd
tavaran kuvauksessa tarkoitettuja
aineksia voidaan myos kayttad, jos
niiden arvo ei ylitd 20 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus minkd tahansa nimik-
keen aineksista, myds muista ni-
mikkeen 3002 aineksista. Tdssa
tavaran kuvauksessa tarkoitettuja
aineksia voidaan myos kayttia, jos
niiden arvo ei ylitd 20 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus minki tahansa nimik-
keen aineksista, myds muista ni-
mikkeen 3002 aineksista. Tassa
tavaran kuvauksessa tarkoitettuja
aineksia voidaan myés kiyttdd, jos
niiden arvo ei ylita 20 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Nimikkeen 3003
tai 3004 aineksia voidaan kuiten-
kin kdyttaa, jos niiden yhteisarvo ei
ylita 20 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
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(1)

(2)

(3) tai

3003

ja

3004
(jatkoa)

— muut

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote. Nimikkeen 3003 tai
3004 aineksia voidaan kuiten-
kin kayttad, jos niiden yhteis-
arvo ei ylitd 20%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylitdi 50%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 31 ryhmi

ex 3105

Lannoitteet, lukuun ottamatta seuraavia:

Kivenniis- tai kemialliset lannoitteet, joissa on
kahta tai kolmea seuraavista lannoittavista
aineista: typped, fosforia tai kaliumia; muut
lannoitteet; tihin ryhmiin kuuluvat lannoit-
teet tabletteina tai niiden kaltaisessa muo-
dossa taikka  bruttopainoltaan  enintdin
10 kg:n pakkauksissa, lukuun ottamatta seu-
raavia:

— natriumnitraatti
— kalsiumsyanamidi
— kaliumsulfaatti

— kaliummagnesiumsulfaatti

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Saman nimikkeen
aineksia voidaan kuitenkin kayttai,
jos niiden arvo ei ylitd 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote. Saman nimikkeen ainek-
sia voidaan kuitenkin kiyttii,
jos niiden arvo ei ylitd 20 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta, ja

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo ei yliti 50%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 32 ryhmi

ex 3201

Parkitus- ja viriuutteet; tanniinit ja niiden
johdannaiset; virit, pigmentit ja muut viriai-
neet; maalit ja lakat; kitti sekd muut tdyte- ja
tiivistystahnat, painovirit, muste ja tussi;
lukuun ottamatta seuraavia:

Tanniinit seki niiden suolat, eetterit, esterit ja
muut johdannaiset

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Saman nimikkeen
aineksia voidaan kuitenkin kiyttia,
jos niiden arvo ei ylitd 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus kasviperdisista parkitus-
uutteista

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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1)

(2)

(3) tai

4)

3205

Substraattipigmentit; timin ryhmin 3 huo-
mautuksessa tarkoitetut substraattipigmenttei-
hin perustuvat valmisteet(!)

Valmistus minkd tahansa nimik-
keen paitsi nimikkeiden 3203,
3204 ja 3205 aineksista. Nimik-
keen 3205 aineksia voidaan kuiten-
kin kayttda, jos niiden arvo ei ylita
20 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 33 ryhma

3301

Haihtuvat oljyt ja resinoidit; hajuste-, kos-
meettiset ja toalettivalmisteet; lukuun otta-
matta seuraavia:

Haihtuvat oljyt (terpeenittomait tai terpeenipi-
toiset), myos jihmeidt (concretes) ja vahaa
poistamalla saadut nesteet (absolutes); resinoi-
dit; uutetut oleohartsit; haihtuvien 6ljyjen
vakevoidyt rasva-, rasvaéljy- ja vahaliuokset
tai- niiden kaltaiset liuokset, kylmini uutta-
malla (enfleurage) tai maseroimalla saadut;
terpeenipitoiset sivutuotteet, joita saadaan
poistettaessa terpeenejd haihtuvista 6ljyista;
haihtuvien 6ljyjen vesitisleet ja -liuokset

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Saman nimikkeen
aineksia voidaan kuitenkin kayttai,
jos niiden arvo ei ylitd 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus minkd tahansa nimik-
keen aineksista, my6s timan ni-
mikkeen eri “tuoteryhmin”(?) ai-
neksista. Saman tuoteryhmin ai-
neksia voidaan kuitenkin kayttia,
jos niiden arvo ei ylitd 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 34 ryhmai

ex 3403

Saippua ja suopa, orgaaniset pinta-aktiiviset
aineet, pesuvalmisteet, voiteluvalmisteet, teko-
vahat, valmistetut vahat, kiillotus-, hankaus-
ja puhdistusvalmisteet, kynttildt ja niiden kal-
taiset tuotteet, muovailumassat, "hammasva-
hat” ja kipsiin perustuvat hammasldakinnassa
kiytettdvat valmisteet; lukuun ottamatta seu-
raavia:

Voiteluvalmisteet, joissa on vahemmin kuin
70 painoprosenttia maaoljyja tai bitumisista
kivenniisistd saatuja 6ljyja

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Saman nimikkeen
aineksia voidaan kuitenkin kayttia,
jos niiden arvo ei ylitd 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
tietty kasittely ()

tai

Muut toirﬁenpiteet, joissa kaikki
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan kuiten-
kin kdyttai, jos niiden arvo ei ylita
50 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

('} 32 ryhmin 3 huomautuksessa tdsmennetiin, ettd kyseessd ovat viriaineisiin perustuvat valmisteet, jollaisia kidytetdin minka tahansa aineen virjaimiseen tai
aineosina virivalmistetuotannossa edellyttden, ettd niitd ei luokitella muuhun 32 ryhmin nimikkeeseen.

(3) Tuoteryhmalla tarkoitetaan timédn nimikkeen nimiketekstin puolipisteelld erotettua osaa.

(*) Tietyt kasittelyt esitetdan 7 alkuhuomautuksen 1 ja 3 kohdassa.
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(2)

(3) tai

3404

Tekovahat ja valmistetut vahat:

— jotka perustuvat parafiiniin, maaéljyvahoi-
hin, bitumisista kivenniisistd saatuihin
vahoihin, puristettuun parafiiniin (slack
wax) tai oljyttomddn parafiiniin (scale
wax)

— muut

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Saman nimikkeen
aineksia voidaan kuitenkin kayttia,
jos niiden arvo ei ylita 50 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus minki tahansa nimik-
keen aineksista lukuun ottamatta
seuraavia:

— nimikkeen 1516 vahamaiset

hydratut 6ljyt,

3823 vahamaiset
madrittelematto-
teolliset

— nimikkeen
kemiallisesti
mat rasvahapot ja
rasva-alkoholit,

~ nimikkeen 3404 ainekset

Niitid aineksia voidaan kuitenkin
kayttad, jos niiden arvo ei ylitd
20 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 35 ryhma

3505

ex 3507

Valkuaisaineet; modifioidut tirkkelykset; lii-
mat ja liisterit; entsyymit; lukuun ottamatta
seuraavia:

Dekstriini ja muu modifioitu tirkkelys, esim.
esihyyteloity tai esteroity tarkkelys; tarkkelyk-
seen, dekstriiniin tai muuhun modifioituun
tarkkelykseen perustuvat liimat ja liisterit:

— tarkkelyksen eetterit ja esterit

— muut

Muualle kuulumattomat entsyymivalmisteet

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Saman nimikkeen
aineksia voidaan kuitenkin kayttia,
jos niiden arvo ei ylitd 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus minkd tahansa nimik-
keen aineksista, my6s muista ni-
mikkeen 3505 aineksista

Valmistus minka tahansa nimik-
keen aineksista paitsi nimikkeen
1108 aineksista

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi S0 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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(1)

)

(3) tai

“4)

36 ryhmi

Rijahdysaineet; pyrotekniset tuotteet; tuliti-
kut; pyroforiset seokset; helposti syttyvit
aineet

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Saman nimikkeen
aineksia voidaan kuitenkin kayttaa,
jos niiden arvo ei ylitd 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 37 ryhmi

3701

3702

3704

Valokuvaus- ja elokuvausvalmisteet; lukuun
ottamatta seuraavia:

Valokuvauslevyt ja -laakafilmit, siteilyherkat,
valottamattomat, muuta ainetta kuin paperia,
kartonkia, pahvia tai tekstiilid; pikakuvafilmit,
laa’at, sateilyherkit, valottamattomat, myos
pakkafilmeina:

— pikakuvafilmit, virivalokuvausta varten
tarkoitetut, pakkafilmeini

— muut

Valokuvausfilmit rullissa, siteilyherkit, valot-
tamattomat, muuta ainetta kuin paperia, kar-
tonkia, pahvia tai tekstiilid, pikakuvafilmit
rullissa, sateilyherkat, valottamattomat

Valokuvauslevyt, -filmit, -paperi, -kartonki,
-pahvi ja -tekstiilit, valotetut mutta kehitta-
mattomat

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Saman nimikkeen
aineksia voidaan kuitenkin kayttda,
jos niiden arvo ei ylita 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan muuhun ni-
mikkeeseen kuin 3701 tai 3702.

Nimikkeen 3702 aineksia voidaan
kuitenkin kiyttda, jos niiden arvo
ei ylitdi 30%:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt

_ainekset luokitellaan muuhun ni-

mikkeeseen kuin 3701 tai 3702.

Nimikkeiden 3701 ja 3702 ainek-
sia voidaan kuitenkin kayttia, jos
niiden yhteisarvo ei ylita 20%:a
tuotteen vapaasti tchtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan muuhun ni-
mikkeeseen  kuin  nimikkeeseen
3701 tai 3702

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan muuhun ni-
mikkeeseen kuin 3701—3704

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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(1)

2)

3) tai

4)

ex 38 ryhma

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

Erindiset kemialliset tuotteet; lukuun otta-
matta seuraavia:

— kolloidinen grafiitti suspensiona 6ljyssi ja
puolikolloidinen grafiitti; hiilipitoiset elek-
trodimassat

— grafiitti massana, jossa on seoksena kiven-
niiséljyjd ja enemmadn kuin 30 painopro-
senttia grafiittia

Puhdistettu mantyoljy

Puhdistettu sulfaattitdrpittioljy

Hartsiesterit

Puutervapiki

Hyonteisten torjunta-aineet, rotanmyrkyt, sie-
nitautien ja rikkakasvien torjunta-aineet, iti-
misti estivit aineet, kasvien kasvua saativit
aineet, desinfioimisaineet ja niiden kaltaiset
tuotteet, vahittdismyyntimuodoissa tai -pak-
kauksissa tai valmisteina tai tavaroina (esim.
rikitetyt nauhat, syddmet ja kynttilat seka
karpdspaperi)

Viimeistelyvalmisteet, valmisteet, jotka no-
peuttavat virjaytymistd tai viriaineiden kiin-
nittymistd, sekd muut tuotteet ja valmisteet
(esim. liistausaineet ja peittausaineet), jollaisia
kiytetdin tekstiili-, paperi-, nahka- tai niiden
kaltaisessa teollisuudessa, muualle kuulumat-
tomat

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Saman nimikkeen
aineksia voidaan kuitenkin kayttai,
jos niiden arvo ei ylitd 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 50 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen-nimikkeen 3403 ainesten arvo
ei ylitd 20 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Raa’an minty6ljyn puhdistus

Raa’an sulfaattitiarpittioljyn puh-
distus tislaamalla tai raffinoimalla

Valmistus hartsihapoista

Puutervan tislaus

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 50 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 50%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta



24497

Euroopan yhteis6jen virallinen lehti

N:o C 128/69

2)

(3) tai

3810

3811

3812

3813

3814

3818

3819

3820

Metallipintojen peittausvalmisteet; sulamista
edistivit aineet ja muut apuvalmisteet metal-

lien juottamista tai hitsausta varten; juotos-.

tai hitsausjauheet ja -tahnat, joissa on metallia
ja muita aineita; valmisteet, jollaisia kaytetian
hitsauselektrodien ja -puikkojen tiytteend tai
paallysteend

Nakutusta, hapettumista, hartsiutumista tai
syOpymisti estavit valmisteet, viskositeettia
parantavat valmisteet ja muut kivenniisoljyjen
(my6s bensiinin) ja muiden nesteiden, joita
kidytetiin samaan tarkoitukseen kuin kiven-
naisoljyja, lisaainevalmisteet:

— voiteludljyjen lisiainevalmisteet, joissa on
maadljyja tai bitumisista kivennaiisista saa-
tuja oljyja

— muut

Valmistetut ~ vulkanoinnin  kiihdyttimet;
muualle kuulumattomat kumin tai muovin
pehmitinseokset; hapettumisen estoaineet ja
muut kumin tai muovin stabilaattoriseokset

Valmisteet ja panokset tulensammuttimia var-
ten, tulensammutuskranaatit ja -pommit

Orgaaniset livotin- ja ohennusaineseokset,
muualle kuulumattomat; valmistetut maalin-
ja lakanpoistoaineet

Kemialliset alkuaineet, jotka on seostettu
(doped) elektroniikassa kadyttod varten, kiek-
koina, levyina tai niiden kaltaisissa muo-
doissa; kemialliset yhdisteet, jotka on seos-
tettu (doped) elektroniikassa kdyttoa varten

Hydrauliset jarrunesteet ja muut hydraulisessa
voimansiirrossa kiytettavit nestemaiset val-
misteet, joissa ei ole lainkaan tai on vihem-
man kuin 70 painoprosenttia maadljyja tai
bitumisista kivennaisistd saatuja 6ljyja

Jaatymistd estavat valmisteet sekd valmistetut
huurteen- ja jddnpoistonesteet

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 50%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaytettyjen nimik-
keen 3811 ainesten arvo ei ylitd
50%:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 50%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 50%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 50%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 50%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 50%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 50%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 50%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta
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(1)

(2)

(3) tai

3822

3823

3824

Taudinmaaritysreagenssit ja laboratoriorea-
genssit alustalla, seka valmistetut taudinmaari-
tysreagenssit ja valmistetut laboratoriorea-
genssit, alustalla tai ilman sitd, muut kuin
nimikkeisiin 3002 ja 3006 kuuluvat

Teolliset monokarboksyylirasvahapot; puhdis-
tuksessa saadut happamat oljyt; teolliset
rasva-alkoholit:

— teolliset monokarboksyylirasvahapot; puh-
distuksessa saadut happamat oljyt

— teolliset rasva-alkoholit

Valmistetut sitomisaineet valumuotteja ja
-syddmid varten; kemialliset tuotteet ja ke-
mian- tai sithen liittyvin teollisuuden valmis-
teet (my0s jos ne ovat luonnontuotteiden
seoksia), muualle kuulumattomat; kemian- tai
sithen liittyvin teollisuuden jitetuotteet,
muualle kuulumattomat:

— seuraavat timan nimikkeen tuotteet:

luonnon hartsituotteisiin  perustuvat val-
mistetut  sitomisaineet valumuotteja ja
-syddmia varten

nafteenihapot, niiden veteen liukenematto-
mat suolat ja niiden esterit

sorbitoli, muu kuin nimikkeeseen 2905
kuuluva

maaoljysulfonaatit, ei kuitenkaan alkali-
metallien, ammoniumin tai etanoliamiinien
maaoljysulfonaatit; bitumisista kivennaisis-
ti saatujen oljyjen tiofeenisulfonihapot ja
niiden suolat

ioninvaihtimet
kaasua imevit aineet tyhjoputkia varten

alkalinen rautaoksidi, jota kiytetdan kaa-
sun puhdistuksessa

valokaasun puhdistuksessa tuotettu am-
moniakkikaasuvesi ja kiytetty kaasun
puhdistusmassa

sulfonafteenihapot seki niiden veteen liu-
kenemattomat suolat ja niiden esterit

sikuna- eli finkkeli6ljy ja dippel- eli hirven-
sarvioljy
sellaisten suolojen seokset, joilla on erilai-

set anionit

gelatiiniin  perustuva telahyty, myos pa-
peri- tai tekstiiliainepohjalla

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 50 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa katkki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen-kuin tuote

Valmistus minkad tahansa nimik-
keen aineksista, myés muista ni-
mikkeen 3823 aineksista

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Saman nimikkeen
aineksia voidaan kuitenkin kayttaa,
jos niiden arvo ei ylitd 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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(1) (2) 3) tai (4)
3824 — muut Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
(jatkoa) jen ainesten arvo ei ylitd 50%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta
3901 Muovit alkumuodossa; muovijitteet, -leikkeet
— ja -romu; lukuun ottamatta nimikkeiden
3915 ex 3907 ja 3912 tuotteita, joita koskevat
sdannot ovat jaljempana:
— additiohomopolymeerituotteet, joissa yh- | Valmistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
den monomeerin osuus on suurempi kuin kaikki i . . jen ainesten arvo ei ylitd 25 %:a
99 painoprosenttia polymeerin kokonais- | — KaIKKIen l.gytett};]en AINESTEN | yotreen vapaasti tehtaalla -hinnasta
pitoisuudesta arvo ei ylita S50 k:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja
— kaytettyjen 39 ryhmin ainesten
arvo ei ylitd 20%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta (')
— muut Valmistus, jossa kiytettyjen 39 | Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
ryhmin ainesten arvo ei vylitd | jen aineiden arvo ei yliti 25%:a
20 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla | tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
-hinnasta (')
ex 3907 polykarbonaattikopolymeereista ja akryylini- | Valmistus, jossa kaikki kiytetyt
triilibutadieenistyreeni- (ABS) kopolymeereista | ainekset luokitellaan eri nimikkee-
valmistetut kopolymeerit seen kuin tuote. Samaan nimikkee-
seen kuin tuote luokiteltavia ainek-
sia voidaan kuitenkin kiyttii, jos
niiden arvo ei ylitd 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta (')
— polyesteri Valmistus, jossa kaytettyjen 39
ryhmidn ainesten arvo ei ylitd
20 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
) -hinnasta
jaltai
Valmistus tetrabromi- (bisfenoli
A)-polykarbonaatista
3912 Selluloosa ja sen kemialliset johdannaiset, | Valmistus, jossa samaan nimikkee-
muualle kuulumattomat, alkumuodossa seen kuin tuote luokiteltavien
ainesten arvo ei ylitd 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta
3916 Puolivalmisteet, muovia, ja muovitavarat,
— lukuun  ottamatta nimikkeiden ex 3916,
3921 ex 3917, ex 3920 ja ex 3921 tuotteita, joita

koskevat sidnnot ovat jaljempina:

— littedt tuotteet, joita on valmistettu enem-
man kuin pelkdstdan pintakisittelemalla
tai leikkaamalla muuhun kuin nelion tai
suorakaiteen muotoon; muut tuotteet,
joita on valmistettu enemmin kuin pelkis-
tian pintakisittelemalla

Valmistus, jossa kaytettyjen 39
ryhmin ainesten arvo ei ylitd
50%:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 25%:a
vapaasti tehtaalla -hinnasta

(!) Tuotteiden osalta, jotka on valmistettu sekd toisaalta nimikkeiden 3901—3906 ettd toisaalta nimikkeiden 3907—3911 aineksista, titd mairdystd sovelletaan
ainoastaan sithen ainesryhmaan, joka on tuotteessa painoltaan hallitseva
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1

(3) tai

3916

3921
(jatkoa)

ex 3916
ja
ex 3917

ex 3920

ex 3921

3922

3926

— muut:

— — additiohomopolymeerituotteet, joissa
yhden monomeerin osuus on suurempi
kuin 99 painoprosenttia polymeerin
kokonaispitoisuudesta

— — muut

Profiilit, putket ja letkut

— lonomeerilevy tai -kalvo

— Regeneroidusta selluloosasta, polyamideis-
ta tal polyeteenistd valmistetut levyt

Metalloidut muovikalvot

Muovitavarat

Valmistus, jossa:

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei yliti 50%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— kaytettyjen 39 ryhmin ainesten
arvo ei ylita 20%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta (")

Valmistus, jossa kaytettyjen 39
ryvhmin ainesten arvo ei ylitd
20%:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta ()

Valmistus, jossa:

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo ei ylita 50%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— samaan  nimikkeeseen  kuin
tuote luokiteltavien ainesten
arvo ei yliti 20%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla hinnasta

Valmistus osittain suolamuotoises-
ta kestomuovista, joka on eteenin
ja pdaasiallisesti sinkkii ja natriu-
mia olevilla metalli-ioneilla osittain
neutraloidun metakryylihapon ko-
polymeeri

Valmistus, jossa samaan nimikkee-
seen kuin tuote luokiteltavien
ainesten arvo ei ylitdi 20 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus erittdin lipindkyvista po-
lyesterikalvoista, joiden paksuus on
pienempi kuin 23 mikronia (3)

Valmistus, jossa kaikkien kadytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 50 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 25%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 25 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 25 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 25%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 25%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

(1) Tuotteiden osalta, jotka on valmistettu seki toisaalta nimikkeiden 3901—3906 etti toisaalta nimikkeiden 3907—3911 aineksista, tdtd mairdystd sovelletaan

ainoastaan siihen ainesryhmiin, joka on tuotteessa painoltaan hallitseva.

(%) Seuraavia pidetdin eritttiin lipindkyvind kalvoina: kalvot, joiden Gardnerin nefelometrilli ASTM-D 1003-16:n mukaisesti mitattu optinen himmeneminen
(haittatekijd) on pienempi kuin 2 %. ‘
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(1

(2)

(3) tai

“)

ex 40 ryhmi

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Kumi ja kumitavarat; lukuun ottamatta seu-
raavia:

Kerrostetut kumikreppilaatat kenkid varten

Seostettu kumi, vulkanoimaton, alkumuo-
dossa tai laattoina, levyini tai kaistaleina

Uudelleen pinnoitetut tai kaytetyt pneumaatti-
set ulkorenkaat, kumia; umpikumirenkaat,
joustorenkaat, vaihdettavat ulkorenkaan kulu-
tuspinnat sekd vannenauhat, kumia:

— uudelleen pinnoitetut pneumaattiset ulko-
renkaat, umpikumirenkaat tai joustoren-
kaat, kumia

— muut

Kovakumitavarat

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Luonnonkumilaattojen laminointi

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten paitsi luonnonkumin
arvo ei ylita 50%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Kaytettyjen pneumaattisten ulko-
renkaiden, umpikumirenkaiden tai
joustorenkaiden uudelleenpinnoit-
taminen

Valmistus minkia tahansa nimik-
keen aineksista, lukuun ottamatta
nimikkeen 4011 tai 4012 aineksia

Valmistus kovakumista

ex 41 ryhma

ex 4102

4104

4107

4109

Raakavuodat ja -nahat (muut kuin turkisna-
hat) sekd muokattu nahka; lukuun ottamatta
seuraavia:

Lampaan ja karitsan raakanahat, villapeitteet-
tomat

Nahka, muokattu, villa- tai karvapeitteeton,
muu kuin nimikkeen 4108 tai 4109 nahka

Kiiltonahka ja laminoitu kiiltonahka; metalli-
pinnoitettu nahka

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Villan poistaminen villapeitteisista
lampaan ja karitsan raakanahoista

Esiparkitun nahan jilkiparkitus
tai
Valmistus, jossa kaikki kaytetyt

ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus  nimikkeiden 4104—
4107 nahasta, jos sen arvo ei ylitd
50%:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

42 ryhmi

Nahkatavarat; satula- ja valjasteokset; matka-
tarvikkeet, kasilaukut ja niiden kaltaiset siily-
tysesineet; suolesta valmistetut tavarat

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote
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(1

(2)

(3) tai

(4)

ex 43 ryhmi

ex 4302

4303

Turkisnahat ja tekoturkikset; niistd valmiste-
tut tavarat; lukuun ottamatta seuraavia:

Parkitut tai muokatut turkisnahat, yhdistetyt:

— levyt, ristit ja niiden kaltaiset muodot

— muut

Vaatteet, vaatetustarvikkeet ja muut turkisna-
hasta valmistetut tavarat

Valmistus, jossa kaikki kiytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Yhdistimattomien parkittujen tai
muokattujen turkisnahkojen val-
kaisu tai virjdys leikkuun ja yhdis-
tamisen lisdksi

Valmistus yhdistamattomista parki-
tuista tai muokatuista turkisnahois-
ta

Valmistus nimikkeen 4302 yhdista-
mattOmista parkituista tai muoka-
tuista turkisnahoista

ex 44 ryhmi

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410

ex 4413

ex 4415

ex 4416

Puu ja puusta valmistetut tavarat; puuhiili;
lukuun ottamatta seuraavia:

Karkeasti syrjatty puu

Puu, sahattu tai veistetty (chipped) pituus-
suunnassa, tasoleikattu tai viiluksi sorvattu,
paksuus suurempi kuin 6 mm, hoylatty,
hiottu tai sormijatkettu

Vaneriviilu, paksuus enintdan 6 mm, saumaa-
malla tehty, ja muu puu, sahattu pituussuun-
nassa, tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, pak-
suus enintdin 6 mm, hoylatty, hiottu tai sor-
mijatkettu

Puu, yhdeltd tai useammalta syrjilta tai pin-
nalta koko pituudelta muotoiltu, myos hoy-
latty, hiottu tai sormijatkettu:

— hiottu tai sormijatkettu

— reuna- ja kehyslista

Puinen reuna- ja kehyslista, myds muotoiltu
jalkalista ja niiden kaltainen muotolauta

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -hikit, -pytyt
ja niiden kaltaiset paillykset

Drittelit, tynnyrit, sammiot, saavit ja muut
tynnyriteokset puusta sekd niiden puuosat

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus raakapuusta, myos kuo-
ritusta tai karsitusta

Hoylddminen, hiominen tai sormi-
jatkaminen

Saumaaminen, hoylddminen, hio-
minen tai sormijatkaminen

Hiominen tai sormijatkaminen

Reuna- ja kehyslistaksi tyostami-
nen

Reuna- ja kehyslistaksi tyostami-
nen

Valmistus maéirikokoon leikkaa-
mattomista laudoista

Valmistus halkaisemalla tehdyistd
puisista kimmistd, molemmilta la-
pepinnoilta sahatuista, mutta ei

enempda valmistetuista
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M

(2)

(3) tai

ex 4418

ex 4421

— Puiset rakennuspuusepin ja kirvesmichen
tuotteet

— Reuna- ja kehyslista

Tulitikkutikut; jalkineiden puunaulat

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Puisia solulevyja,
kattopireitd ja -paanuja voidaan
kuitenkin kayttda

Reuna- ja kehyslistaksi tyostimi-
nen

Valmistus minkd tahansa nimik-
keen puusta paitsi nimikkeen 4409
puulangasta

ex 45 ryhma

4503

Korkki ja korkkitavarat; lukuun ottamatta
seuraavia:

Luonnonkorkkitavarat

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus nimikkeen 4501 korkis-
ta

46 ryhma

Oljesta, espartosta tai muista punonta- tai
palmikointiaineista valmistetut tavarat; kori-
ja punontateokset

Valmistus, jossa kaikki kiytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

47 ryhma

Puusta tai muusta kuituisesta selluloosa-
aineesta valmistettu massa; kerdyspaperi, -kar-
tonki ja -pahvi (-jdte)

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

ex 48 ryhma

ex 4811

4816

4817

Paperi, kartonki ja pahvi; paperimassa-,
paperi-, kartonki- ja pahvitavarat; lukuun
ottamatta seuraavia:

Pelkastaan saroitettu, viivoitettu tai ruudu-
tettu paperi, kartonki ja pahvi

Hiilipaperi, itsejdljentivd paperi ja muut jal-
jentdvit tai siirtopaperit (muut kuin nimikkee-
seen 4809 kuuluvat), paperiset vahakset ja
offsetlevyt, myos rasioissa

Kirjekuoret, kirjekortit, kuvattomat postikor-
tit ja kirjeenvaihtokortit, paperia, kartonkia
tai pahvia; paperiset, kartonkiset tai pahviset
rasiat, kotelot, kansiot, salkut yms., joissa on
lajitelma kirjepaperia, kirjekuoria jne.

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote )

Valmistus 47 ryhmin paperinval-
mistusaineista

Valmistus 47 ryhman paperinval-
mistusaineista

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 50 %:a tuotteen

vapaasti tehtaalla -hinnasta
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(1)

(3) tai

ex 4818

-~ ex 4819

ex 4820

ex 4823

Toalettipaperi

Kotelot, rasiat, laatikot, pussit ja muut pak-
kauspaallykset, paperia, kartonkia, pahvia,
selluloosavanua tai selluloosakuitua

Kirjepaperilehtiot

Muu paperi, kartonki, pahvi, selluloosavanu
ja  selluloosakuituharso, maarakokoon tai
-muotoon leikattu

Valmistus 47 ryhman paperinval-
mistusaineista

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin

tuote, ja
— kaikkien kiytettyjen ainesten

arvo ei yliti 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 50%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus 47 ryhmin paperinval-
mistusaineista

ex 49 ryhmi

4909

4910

Kirjat, sanomalehdet, kuvat ja muut paino-
tuotteet; kisikirjoitukset, konekirjoitukset ja
tyopiirustukset; lukuun ottamatta seuraavia:

Painetut postikortit ja kuvapostikortit; paine-
tut kortit, joissa on henkilokohtainen terveh-
dys, onnittelu, viesti tai tiedonanto, myds
kuvalliset, my6s kirjekuorineen tai koristei-
neen

Kaikenlaiset painetut kalenterit, myos irtoleh-
tikalenterit:

— ns. ikuiset kalenterit tai kalenterit vaih-
dettavin lehtioin, jotka on kiinnitetty
muulle alustalle kuin paperille, kartongille
tai pahville

— muut

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus nimikkeeseen 4909 tai
4911 kuulumattomista aineksista

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kéytettyjen ainesten
arvo ei yliti 50%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus minki tahansa nimik-
keen aineksista paitsi nimikkeen
4909 tai 4911 aineksista

ex 50 ryhmi

Silkki; lukuun ottamatta seuraavia:

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote
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(2)

3) tai

4)

ex 5003

5004

ex 5006

5007

Silkkijatteet (myds kelauskelvotromat kokon-
git, lankajatteet ja garnetoidut jitteet ja lum-
put), karstatut tai kammatut

Silkkilanka ja silkkijatteistd kehritty lanka

Kudotut silkki- ja silkkijatekankaat:

— joissa on kumilankaa

— muut

Silkkijatteiden karstaus tai kam-
paus

Valmistus: (*)

— raakasilkistd tai silkkijatteistd,
karstatuista tai kammatuista
taikka muuten kehruuta varten
kasitellyista,

— karstaamattomista, kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kisittelemattdmis-
ta muista luonnonkuiduista,

— kemiallisista aineista tai tekstii-
limassasta, taikka

— paperinvalmistusaineista

Valmistus  yksinkertaisesta  lan-
gasta ()

Valmistus: ()
— kookoskuitulangasta,
— luonnonkuiduista,

— karstaamattomista, kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kisittelemattomis-
ta katkotuista tekokuiduista,

— kemiallisista aineista tai tekstii-
limassasta, taikka

— paperista
tai

Painaminen ja vahintain kaksi val-
mistelu- ja viimeistelytoimenpidettd
(kuten pesu, valkaisu, merserointi,
lampokiinnitys, nukitus, kalante-
rointi, kutistumisen estiva kasit-
tely, kestoviimeistely, dekatointi,
kylldstiminen, parsinta ja nop-
paus), jos painamattoman kankaan
arvo ei ylita 47,5%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 51 ryhma

5106

5110

Villa sekd hieno ja karkea eldimenkarva;
jouhilanka ja jouhesta kudotut kankaat;
lukuun ottamatta seuraavia:

Villalanka, ja lanka hienosta tai karkeasta
eliimenkarvasta tai jouhesta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus: (')

— raakasilkista tai silkkijitteistd,
karstatuista tai kammatuista tai
muuten kehruuta varten kisitel-
lyista,

(') Katso tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevia erityisedellytyksia 5 alkuhuomautuksessa.
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2)

(3) ta;i

5106

5110
(jatkoa)

5111

5113

Kudotut kankaat villasta, hienosta tai kar-

keasta eldimenkarvasta tai jouhesta:

— joissa on kumilankaa

— muut

— karstaamattomista,  kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kisittelemittomis-
ta luonnonkuiduista,

— kemiallisista aineista tai tekstii-
limassasta, taikka

— paperinvalmistusaineista

Valmistus  yksinkertaisesta  lan-
gasta (")

Valmistus: (1)
— kookoskuitulangasta,
— luonnonkuiduista,

— karstaamattomista,  kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kisittelemattomis-
ta katkotuista tekokuiduista,

— kemiallisista aineista tai tekstii-
limassasta, taikka

— paperista

tai

Painaminen ja vahintiin kaksi val-
mistelu- tai  viimeistelytoimenpi-
detta (kuten pesu, valkaisu, merse-
rointi, lampokiinnitys, nukitus, ka-
lanterointi, kutistumisen estivi ki-
sittely, kestoviimeistely, dekatointi,
kylldstaminen, parsinta ja nop-
paus), jos painamattoman kankaan
arvo ei ylitd 47,5%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 52 ryhmi

5204

5207

Puuvilla; lukuun ottamatta seuraavia:

Puuvillalanka ja puuvillaompelulanka

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus: (')

— raakasilkistd tai silkkijatteista,
karstatuista tai kammatuista tai
muuten kehruuta varten kasitel-
lyista,

— karstaamattomista,  kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kasittelemartomis-
tia luonnonkuiduista,

— kemiallisista aineista tai tekstii-
limassasta, taikka

— paperinvalmistusaineista

(") Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetddan 5 alkuhuomautuksessa.
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(2)

(3) tai

5208

5212

Kudotut puuvillakankaat:

— joissa on kumilankaa

— muut

Valmistus  yksinkertaisesta  lan-
gasta (")

Valmistus: (')
— kookoskuitulangasta,
— luonnonkuiduista,

— karstaamattomista, kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kasittelemattomis-
ta katkotuista tekokuiduista,

— kemiallisista aineista tai tekstii-
limassasta, taikka

— paperista
tai

Painaminen ja vihintdan kaksi val-
mistelu- tai. viimeistelytoimenpi-
detta (kuten pesu, valkaisu, merse-
rointi, lampékiinnitys, nukitus, ka-
lanterointi, kutistumisen estiava ka-
sittely, kestoviimeistely, dekatointi,
kyllastiminen, parsinta ja nop-
paus), jos painamattoman kankaan
arvo ei ylita 47,5%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 53 ryhma

5306

5308

5309

5311

Muut kasvitekstiilikuidut; paperilanka ja ku-
dotut paperilankakankaat; lukuun ottamatta
seuraavia:

Lanka muista kasvitekstiilikuiduista; paperi-
lanka

Kudotut kankaat muista kasvitekstiilikuiduis-
ta; kudotut paperilankakankaat

— joissa on kumilankaa

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus: (')

— raakasilkistd tai silkkijatteistd
karstatuista tai kammatuista tai
muuten kehruuta varten kisitel-
lyista,

— karstaamattomista,  kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kasittelemattomis-
td luonnonkuiduista,

— kemiallisista aineista tai tekstii-
limassasta, taikka

— paperinvalmistusaineista

Valmistus  yksinkertaisesta  lan-
gasta (')

(') Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin S alkuhuomautuksessa.
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(1

(3) tai

5309

5311
(jatkoa)

— muut

Valmistus: (})
— kookoskuitulangasta,
— luonnonkuiduista,

— karstaamattomista,  kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kisittelemattomis-
td katkotuista tekokuiduista,

— kemiallisista aineista tai tekstii-
limassasta, taikka

— paperista
tai

Painaminen ja vahintdin kaksi val-
mistelu- tai viimeistelytoimenpi-
dettd (kuten pesu, valkaisu, merse-
rointi, ldmpokiinnitys, nukitus, ka-
lanterointi, kutistumisen estivi ka-
sittely, kestoviimeistely, dekatointi,
kyllastiminen, parsinta ja nop-
paus), jos painamattoman kankaan
arvo ei yliti 47,5%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

5401

5406

5407
ja
5408

Lanka ja monofilamenttilanka tai tekokuitufi-
lamentti

Kudotut kankaat tekokuitufilamenttilangasta:

— joissa on kumilankaa

— muut

Valmistus: (')

— raakasilkistd tai silkkijatteista
karstatuista tai kammatuista tai
muuten kehruuta varten kasitel-
lyista,

— karstaamattomista,  kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kasittelemittomis-
td luonnonkuiduista,

— kemiallisista aineista tai tekstii-
limassasta, taikka

— paperinvalmistusaineista

Valmistus  yksinkertaisesta  lan-
gasta ()

Valmistus: (')

— kookoskuitulangasta,

— luonnonkuiduista,

— karstaamattomista,  kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kisittelemittomis-
ti katkotuista tekokuiduista,

— kemiallisista aineista tai tekstii-
limassasta, taikka

— paperista

(1) Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetddn S alkuhuomautuksessa.
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(1) (2) (3) tai (4)

5407 tai

ja L .

5408 Painaminen ja vihintdian kaksi val-

(jatkoa) mistelu- tai viimeistelytoimenpi-

detta (kuten pesu, valkaisu, merse-

p

rointi, lampokiinnitys, nukitus, ka-
lanterointi, kutistumisen estivi ka-
sittely, kestoviimeistely, dekatointi,
kyllastiminen, parsinta ja nop-
paus), jos painamattoman kankaan
arvo ei ylitd 47,5%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

5501 Katkotut tekokuidut Valmistus kemiallisista aineista tai

— tekstiilimassasta

5507

5508 Lanka katkotuista tekokuiduista Valmistus(!)

5511 — raakasilkistd tai silkkijatteistd
karstatuista tai kammatuista tai
muuten kehruuta varten kisitel-
lyisti,

— karstaamattomista,  kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kisittelemattomis-
ta luonnonkuiduista,

— kemiallisista aineista tai tekstii-
limassasta, taikka

— paperinvalmistusaineista

5512 Kudotut kankaat katkotuista tekokuiduista

5516 — joissa on kumilankaa Valmistus  yksinkertaisesta  lan-

— muut

gasta(')

Valmistus (1):

— kookoskuitulangasta,
— luonnonkuiduista,

— karstaamattomista,  kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kisittelemattémis-
td katkotuista tekokuiduista,

— kemiallisista aineista tai tekstii-
limassasta, taikka

— paperista
tai

Painaminen ja vihintaian kaksi val-
mistelu- tai viimeistelytoimenpi-
dettd (kuten pesu, valkaisu, merse-
rointi, ldmpokiinnitys, nukitus, ka-
lanterointi, kutistumisen estavi ka-
sittely, kestoviimeistely, dekatointi,
kylldstiminen, parsinta ja nop-
paus), jos painamattoman kankaan
arvo ei ylitd 47,5%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

() Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin 5 alkuhuomautuksessa.
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m

(2)

(3) tai

4)

ex 56 ryhma

5602

5604

Vanu, huopa ja . kuitukangas; erikoislangat;
side- ja purjelanka, nuora ja koysi sekd niista
valmistetut tavarat; lukuun ottamatta seuraa-
via:

Huopa, myos kyllastetty, paallystetty, peitetty
tai kerrostettu:

— neulahuopa

— muut

Yksinkertainen tai kerrattu kumilanka, tekstii-
lilla paallystetty; tekstiililangat ja nimikkeen
5404 tai 5405 kaistaleet ja niiden kaltaiset
tuotteet, muovilla tai kumilla kyllastetyt, paal-
lystetyt tai peitetyt tai kumi- tai muovivaip-
paiset:

— yksinkertainen tai kerrattu kumilanka,
tekstiililla paallystetty

— muut

Valmistus: (')
kookoskuitulangasta,
— luonnonkuiduista,

— kemiallisista aineista tai tekstii-
limassasta, taikka

— paperinvalmistusaineista

Valmistus: (')
— luonnonkuiduista, tai

— kemiallisista  aineista  taikka
tekstiilimassasta

Kuitenkin:

— nimikkeen 5402 polypropeenifi-
lamenttia,

— nimikkeen 5503 tai 5506 poly-
propeenikuituja, taikka

— nimikkeen 5501 polypropeenifi-
lamenttitouvia, joissa jokainen
yksittdinen filamentti tai kuitu
on alle 9 desitexii,

voidaan kiyttid, jos niiden arvo ei
ylitd 40 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Valmistus: (')
— luonnonkuiduista

— kaseiinista tehdyisti katkotuista
tekokuiduista, tai

— kemiallisista  aineista  taikka
tekstiilimassasta

Valmistus yksinkertaisesta tai ker-
ratusta tekstiililla paallystamatto-
mistd kumilangasta

Valmistus: (')

— karstaamattomista, kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kisittelemattomis-
td luonnonkuiduista,

— kemiallisista aineista tai tekstii-
limassasta, taikka

— paperinvalmistusaineista

(') Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat crityisedellytykset esitetdan” 5 alkuhuomautuksessa.
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(1) 2) (3) tai (4)
5605 Metalloitu lanka, myos kierrepaallystetty, eli | Valmistus: (')
tekstiililanka tai nimikkeen 5404 tai 5405 | | Luidui
kaistaleet ja niiden kaltaiset tuotteet, jotka on [ — tuonnon uiduista,
yhdistetty lankana, kaistaleena tai jauheena | __ |, craamatromista kampaa-
olevaan metalliin tai paallystetty metallilla mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kasittelemattomis-
ta katkotuista tekokuiduista,
— kemiallisista aineista tai tekstii-
limassasta, taikka
— paperinvalmistusaineista
5606 Kierrepaallystetty lanka seka kierrepaillystetyt | Valmistus ('):
nimikkeen 5404 tai 5405 kaistaleet ja niiden o
kaltaiset tuotteet (muut kuin nimikkeen 5605 | — luonnonkuiduista,
tuotteet ja kierrepdallystetty jouhilanka); che- | _ 1, ciaamattomista kampaa-
nillelanka (myos flokki-chenillelanka); chai- mattomista tai muuten keh-
nettelanka ruuta varten kisittelemittomis-
td katkotuista tekokuiduista,
— kemiallisista aineista tai tekstii-
limassasta, taikka
— paperinvalmistusaineista
57 ryhma Matot ja muut lattianpiallysteet tekstiiliai-

netta:

— neulahuovasta

— muusta huovasta

Valmistus: (')
— luonnonkuiduista, tai

— kemiallisista aineista tai tekstii-
limassasta

Kuitenkin:

— nimikkeen 5402 polypropeenifi-
lamenttia,

— nimikkeen 5503 tai 5506 poly-
propeenikuituja, taikka

— nimikkeen 5501 polypropeenifi-
lamenttitouvia, joissa jokainen
yksittdinen filamentti tai kuitu
on alle 9 desitexii,

voidaan kayttdd, jos niiden arvo ei
ylitd 40 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Valmistus (!):

— karstaamattomista,  kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kisittelemattomis-
ti luonnonkuiduista, tai

— kemiallisista  aineista  taikka

tekstiilimassasta

(') Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdain 5 alkuhuomautuksessa.
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(1)

2)

(3) tai

57 ryhma
(jatkoa)

— muut

Valmistus ()
— kookoskuitulangasta,

— synteetti- tai muuntokuitufila-
menttilangasta,

— luonnonkuiduista, tai

— karstaamattomista, kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kisittelemattomis-
ta katkotuista tekokuiduista

ex 58 ryhma

5805

5810

Kudotut erikoiskankaat; tuftatut tekstiilikan-
kaat; pitsit; kuvakudokset; koristepunokset;
koruompelukset; lukuun ottamatta seuraavia:

— joissa on kumilankaa

— muut

Kisin kudotut kuvakudokset (kuten gobelii-
nit, flander-, aubusson-, beauvais- ja niiden
kaltaiset kudokset) ja kisin neulatyéna (esim.
petit point- tai ristipistoilla) kirjotut kuvaku-
dokset, myos sovitetut

Koruompelukset metritavarana, kaistaleina tai
koristekuvioina

Valmistus  yksinkertaisesta lan-
gasta(!)

Valmistus: (')
— luonnonkuiduista,

— karstaamattomista,  kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kasittelemattomis-
ti katkotuista tekokuiduista,
tai

— kemiallisista ~ aineista  taikka
tekstiilimassasta,

tai

Painaminen ja vihintdin kaksi val-
mistelu- tai  viimeistelytoimenpi-
dettd (kuten pesu, valkaisu, merse-
rointi, lampokiinnitys, nukitus, ka-
lanterointi, -kutistumisen estavi ka-
sittely, kestoviimeistely, dekatointi,
kyllastaminen, parsinta ja nop-
paus), jos painamattoman kankaan
arvo ei ylita 47,5%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus, jossa:

— kaikki kéytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 50%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

(') Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdan 5 alkuhuomautuksessa.
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N:o C 128/85

2)

(3) tai

4)

5901

5902

5903

5904

5905

Liimalla tai tirkkelyspitoisella aineella paal-
lystetyt tekstiilikankaat, jollaisia kaytetddn
kirjankansien paillystimiseen tai sen kaltai-
seen tarkoitukseen; kuultokangas; maalausta
varten kisitellyt kankaat; jaykistekangas
(buckram) ja sen kaltaiset jaykistetyt tekstiili-
kankaat, jollaisia kaytetdin hatunrunkoihin

Kordikangas ulkorenkaita varten, nailonia tai
muuta polyamidia, polyesterid tai viskoosia
olevasta erikoislujasta langasta:

— jossa on enintddn 90 painoprosenttia teks-
tiiliainetta

— muut

Muovilla kyllastetyt, paallystetyt, peitetyt tai
kerrostetut tekstiilikankaat, muut kuin nimik-
keeseen 5902 kuuluvat

Linoleumi, my6s maaramuotoiseksi leikattu;
lattianpaillysteet, jossa on tekstiiliainepohjalla
muu paillyste- tai peitekerros, myos mairi-
muotoisiksi leikatut

Seindpdallysteet tekstiiliaineesta:

— kumilla, muovilla tai muilla aineilla kyllas-
tetyt, paallystetyt, peitetyt tai kerrostetut

— muut

Valmistus langasta

Valmistus langasta

Valmistus kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta

Valmistus langasta
tai

Painaminen ja vahintiian kaksi val-
mistelu- tai  viimeistelytoimenpi-
detta (kuten pesu, valkaisu, merse-
rointi, lampokiinnitys, nukitus, ka-
lanterointi, kutistumisen estiva ki-
sittely, kestoviimeistely, dekatointi,
kyllastaminen, parsinta ja nop-
paus), jos painamattoman kankaan
arvo ei ylita 47,5%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus langasta (")

Valmistus langasta

Valmistus: ()
— kookoskuitulangasta,
— luonnonkuiduista,

— karstaamattomista,  kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kasittelemattomis-
ta katkotuista tekokuiduista,
taikka

— kemiallisista aineista tai tekstii-

limassasta,

(") Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdan S alkuhuomautuksessa.
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(1)

3) tai

5905
(jatkoa)

5906

5907

5908

Kumilla kasitellyt tekstiilikankaat, muut kuin
nimikkeeseen 5902 kuuluvat:

— neulosta

— muut kankaat synteettikuitufilamenttilan-
gasta, joissa on enemman kuin 90 paino-
prosenttia tekstiiliainetta

— muut

Muulla tavoin kyllastetyt, paillystetyt tai pei-
tetyt tekstiilikankaat; teatterikulissiksi, stu-
dion taustakankaaksi tai sen kaltaista tarkoi-
tusta varten maalattu kangas

Lampun-, kamiinap-, sytyttimen-, kynttilin- ja
niiden kaltaisten tavaroiden sydiamet, tekstii-
liaineesta kudotut, palmikoidut, punotut tai
neulotut; hehkusukat ja pyéroneulottu hehku-
sukkakangas, myos kyllastetyt:

— kyllastetyt hehkusukat

— muut

tai

Painaminen ja vihintiin kaksi val-
mistelu-  tai  viimeistelytoimenpi-
dettd (kuten pesu, valkaisu, merse-
rointi, lampokiinnitys, nukitus, ka-
lanterointi, kutistumisen estiva ka-
sittely, kestoviimeistely, dekatointi,
kyllastaminen, parsinta ja nop-
paus), jos painamattoman kankaan
arvo ei ylitd 47,5%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus ('):
— luonnonkuiduista,

— karstaamattomista, kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kisittelemattomis-
ta katkotuista tekokuiduista,
tai

— kemiallisista  aineista  taikka
tekstiilimassasta,

Valmistus kemiallisista aineista

Valmistus langasta

Valmistus langasta
tai

Painaminen ja vahintaan kaksi val-.
mistelu- tai  viimeistelytoimenpi-
dettid (kuten pesu, valkaisu, merse-
rointi, lampokiinnitys, nukitus, ka-
lanterointi, kutistumisen estava ka-
sittely, kestoviimeistely, dekatointi,
kyllastdminen, parsinta ja nop-
paus), jos painamattoman kankaan
arvo el ylita 47,5 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus pyoroneulotusta hehku-
sukkakankaasta )

Valmistus, jossa kaikki kadytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-

seen kuin tuote

') Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdan § alkuhuomautuksessa.
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(1) (2) (3) tai (4)
5909 Tekstiilituotteet ja -tavarat teknisiin tarkoi-
— tuksiin:
5911

— nimikkeen 5911 kiillotuslaikat ja -renkaat,
muut kuin huovasta valmistetut

— nimikkeen 5911 kudotut kankaat, myos
huovutetut, jollaisia tavallisesti kiytetdin
paperikoneissa tai muihin teknisiin tarkoi-
tuksiin, myés kylldstetyt tai paillystetyt,
pyoroneulotut tai paittomait, yksinkertai-
sin tai monikertaisin loimin ja/tai kutein
kudotut, taikka litteiksi moninkertaisin
loimin ja/tai kutein kudotut

— muut

Valmistus langasta taikka nimik-
keen 6310 jitekankaista tai lum-
puista

Valmistus (*):

— kookoskuitulangasta,
— seuraavista aineksista:
— — polytetrafluorieteenilanka (%)

— — kerrattu polyamidilanka, fe-
nolihartsilla paallystetty,
kyllastetty tai peitetty,

— — m-fenyleenidiaminin ja isof-
taalihapon polykondensaa-
tiossa saatua aromaattista
polyamidia olevista synteet-
tisista tekstiilikuiduista val-
mistettu lanka,

— — polytetrafluorieteenista val-
mistettu monofilamentti-

lanka (%),

— — poly-p-fenyleenitereftalami-
dia olevista synteettisistid
tekstiilikuiduista valmistettu
lanka,

— — lasikuitulanka, fenolihart-
silla paallystetty ja akryyli-
langalla kierrepaally-
stetty (%),

— — kopolyesterimonofilamentit
polyesteristd ja tereftaaliha-
posta, 1,4-sykloheksaanidie-
tanolista ja isoftaalihaposta
muodostuneesta hartsista,

— luonnonkuiduista,

— karstaamattomista,  kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kisittelemartomis-
ta katkotuista tekokuiduista,
tai

— kemiallisista  aineista  taikka
tekstiilimassasta
Valmistus: (1)

— kookoskuitulangasta,
— luonnonkuiduista,

— karstaamattomista, kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kisittelemattomis-
ti katkotuista tekokuiduista,
tai1

— kemiallisista  aineista  taikka
tekstiilimassasta

(") Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdan 5 alkuhuomautuksessa.
(?) Tamin tuotteen kiyttd rajoitetaan paperikoneissa kiytettavien kudottujen kankaiden valmistukseen.
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(1 @) (3) tai (4)
60 ryhma Neulokset Valmistus (}):

— luonnonkuiduista,

— karstaamattomista,  kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kisittelemattomis-
ta katkotuista tekokuiduista,
tai

— kemiallisista  aineista  taikka
tekstiilimassasta

61 ryhmi Vaatteet ja vaatetustarvikkeet, neulosta:
— kahdesta tai useammasta miirimuotoon | Valmistus langasta (), (2)
leikatusta tai suoraan mairimuotoon neu-
lotusta neuloskappaleesta yhteen ompele-
malla tai muuten yhdistimalld valmistetut
— muut Valmistus ('):

— luonnonkuiduista,

— karstaamattomista,  kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kisittelemattomis-
td katkotuista tekokuiduista,
tai

— kemiallisista  aineista  taikka
tekstiilimassasta

ex 62 ryhmi Vaatteet ja vaatetustarvikkeet, muuta kuin | Valmistus langasta (!) (*)
neulosta; lukuun ottamatta seuraavia:
ex 6202 Naisten ja tyttojen vaatteet ja vauvanvaatteet | Valmistus langasta (?),
ex 6204 ja vauvanvaatetustarvikkeet, koruommellut .
ex 6206 tal
ex 6209 Valmistus koruompelemattomasta
ja kankaasta, jos sen arvo ei ylitd
ex 6211 40 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta (?)
ex 6210 Tulensuojavarusteet, aluminoidulla polyesteri- | Valmistus langasta (%),
ja kalvolla paillystettya kangasta .
ex 6216 tal
Valmistus paallystimattomastd

kankaasta, jos sen arvo ei ylitd
40 %:a tuotteen vapaasti” tehtaalla

-hinnasta (?)

(') Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdan 5 alkuhuomautuksessa
(?) Katso 6 alkuhuomautus
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(2)

3) tai

6213
ja
6214

6217

Neniliinat ja taskuliinat, hartiahuivit, kaulalii-
nat ja muut huivit, mantiljat, hunnut ja niiden
kaltaiset tavarat:

— koruommellut

— muut

Muut sovitetut vaatetustarvikkeet; vaatteiden
ja vaatetustarvikkeiden osat, muut kuin
nimikkeeseen 6212 kuuluvat:

— koruommellut

— tulensuojavarusteet, aluminoidulla polye-
sterikalvolla paaillystettyd kangasta

— vilivuorit kauluksia ja kalvosimia varten,
madrimuotoon leikatut

Valmistus valkaisemattomasta yk-
sinkertaisesta langasta (') (%),

tai

Valmistus koruompelemattomasta
kankaasta, jos sen arvo ei ylitd
40 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta (%)

Valmistus valkaisemattomasta yk-
sinkertaisesta langasta (1) (?)

tai

Sovittaminen, jota seuraa painami-
nen ja vihintdan kaksi valmistelu-
tai viimeistelytoimenpidetta (kuten
pesu, valkaisu, merserointi, lampo-
kiinnitys, nukitus, kalanterointi,
kutistumisen estiva kisittely, kes-
toviimeistely, dekatointi, kylldsta-
minen, parsinta ja noppaus), jos
kaytettyjen nimikkeen 6213 ja
6214 painamattomien tavaroiden
arvo ei ylita 47,5%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus langasta (?),
tai

Valmistus koruompelemattomasta
kankaasta, jos sen arvo ei ylita
40 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta (%)

Valmistus langasta (2),
tai

Valmistus paallystimattomasta
kankaasta, jos sen arvo ei ylitd
40 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta (%)

Valmistus, jossa:

— kaikki ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote,

() Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset ovat 5 alkuhuomautuksessa.
(?) Katso 6 alkuhuomautus
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(1)

(3) tai

6217
(jatkoa) .

— muut

ja
— kaikkien kaytettyjen ainesten

arvo ei yliti 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus langasta (%)

ex 63 ryhma

6305

6306

Muut sovitetut tekstiilitavarat; sarjat; kiytetyt
vaatteet ja muut kaytetyt tekstiilitavarat, jalki-
neet ja paidhineet; lumput; lukuun ottamatta
seuraavia:

Vuode- ja matkahuovat, vuodeliinavaatteet
jne.; verhot jne.; muut sisustustavarat:

— huopaa, kuitukangasta

— muut:

— — koruommellut

— — muut

Sdkit ja pussit, jollaisia kiytetdan tavaroiden
pakkaamiseen

Tavarapeitteet, ulkokaihtimet ja aurinkoka-
tokset; teltat; purjeet veneita, purjelautoja tai
maakulkuneuvoja varten; leirintavarusteet:

— kuitukangasta

— muut

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus ('):
— luonnonkuiduista, tai

— kemiallisista  aineista  taikka
tekstiilimassasta

Valmistus valkaisemattomasta yk-
sinkertaisesta langasta (?) (%)

tai

Valmistus koruompelemattomasta
kankaasta (muusta kuin neulokses-
ta), jos sen arvo el yliti 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus valkaisemattomasta yk-
sinkertaisesta langasta (?) (*)

Valmistus ('):
— luonnonkuiduista,

— karstaamattomista, kampaa-
mattomista tai muuten keh-
ruuta varten kisittelemattomis-
ta katkotuista tekokuiduista,
tai

— kemiallisista  aineista  taikka
tekstiilimassasta

Valmistus (') (3):
— luonnonkuiduista, tai

— kemiallisista  aineista  taikka
tekstiilimassasta

Valmistus valkaisemattomasta yk-

sinkertaisesta langasta (') (?)

(') Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetiin S alkuhuomautuksessa.

(?) Katso 6 alkuhuomautus.

(*} Neuloskappaleita (midrimuotoon leikattuja tai suoraan maidramuotoon neulottuja) yhteen ompelemalla tai muuten yhdistamalld valmistettujen neulostavaroiden,
ei kuitenkaan kimmoisten tai kumilla kisitteltyjen osalta, katso 6 alkuhuomautus.
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(2)

(3) tai

“4)

6307

6308

Muut sovitetut tavarat, my6s vaatteiden leik-
kuukaaviot

Sarjat, joissa on kudottua kangasta ja lankaa
(ja joissa voi olla myés tarvikkeita), mattojen,
kuvakudosten, koruommeltujen poytaliinojen
tai lautasliinojen tai niiden kaltaisten tekstiili-
tavaroiden valmistusta varten, vahittdismyyn-
tipakkauksissa

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Jokaisen sarjaan kuuluvan tavaran
on taytettdva se saanto, jota sithen
sovellettaisiin  erillisend  sarjaan
kuulumattomana tavarana. Ei-al-
kuperituotteita voi kuitenkin sisil-
tyd sarjaan, jos niiden yhteisarvo ei
yliti 15%:a sarjan vapaasti teh-
taalla -hinnasta

ex 64 ryhmi

6406

Jalkineet, nilkkaimet ja niiden kaltaiset tava-
rat sekd niiden osat; lukuun ottamatta seuraa-
via:

Jalkineiden osat (mukaan lukien paalliset,
myos jos ne on kiinnitetty pohjiin, muihin
kuin ulkopohjiin; irtopohjat, kantapaityynyt
ja niiden kaltaiset tavarat; nilkkaimet, saarys-
timet ja niiden kaltaiset tavarat sekd niiden
osat

Valmistus minka tahansa nimik-
keen aineksista paitsi nimikkeen
6406 kengianosayhdistelmista,
joissa paillinen on kiinnitetty pin-
kopohjaan tai muihin pohjaosiin

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

ex 65 ryhma

6503

6505

Paihineet ja niiden osat; lukuun ottamatta
seuraavia:

Huopahatut ja muut huopapaahineet, nimik-
keen 6501 teelmistd (ei kuitenkaan lieriomai-
sistd) valmistetut, myods vuoratut ja somiste-
tut

Hatut ja muut paihineet, neulotut tai virkatut
tai neuloksesta, pitsistd, pitsikankaasta, huo-
vasta tai muusta tekstiilimetritavarasta (ei kui-
tenkaan kaistaleista) tehdyt, myos vuoratut ja
somistetut; mitd ainetta tahansa olevat hius-
verkot, myos vuoratut ja somistetut

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus langasta tai tekstiilikui-

duista (')

Valmistus langasta tai tekstiilikui-
duista (')

ex 66 ryhmi

6601

Sateenvarjot, paivanvarjot, kdvelykepit, istuin-
kepit, ruoskat, ratsupiiskat seki niiden osat;
lukuun ottamatta seuraavia:

Sateenvarjot ja paivinvarjot (my6s kavelykep-
pisateenvarjo, puutarhavarjot ja niiden kaltai-
set paivanvarjot)

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 50 %:a
tuotteen vapaasti tchtaalla -hin-
nasta

(") Katso 6 alkuhuomautus
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(2)

(3) tai

Valmistetut hoyhenet ja untuvat sekd hoyhe-
nistd tai untuvista valmistetut tavarat; tekoku-
kat; hiuksista valmistetut tavarat

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

ex 68 ryhfnéi

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Kivestd, kipsistd, sementistd, asbestista, kiil-
teestd tai niiden kaltaisesta aineesta valmiste-
tut tavarat; lukuun ottamatta seuraavia:

Liuskekivitavarat, myés yhteenpuristettua
liuskekivea

Asbestista valmistetut tavarat; asbestiin perus-
tuvista sekoituksista tai asbestiin ja magne-
siumkarbonaattiin perustuvista sekoituksista
valmistetut tavarat

Kiilletavarat, myos vyhteenpuristettu tai re-
konstruoitu kiille, paperi-, kartonki-, pahvi-
tai muulla alustalla

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus tyostetystd liuskekivesta

Valmistus minkid tahansa nimik-
keen aineksista

Valmistus  tyostetysta  kiilteestd
(myos yhteenpuristetusta tai re-
konstruoidusta kiilteesta)

69 ryhma

Keraamiset tuotteet

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

ex 70 ryhma .

ex 7003
ex 7004
ja
ex 7005

7006

7007

7008

7009

Lasi ja lasitavarat; lukuun ottamatta seuraa-
via:

Lasi, jossa on heijastamaton kerros

Nimikkeen 7003, 7004 tai 7005 lasi, taivu-
tettu, reunoista tyostetty, kaiverrettu, porattu,
emaloitu tai muulla tavalla tydstetty, mutta ei
kehystetty eikd yhdistetty muihin aineisiin

Karkaistu tai laminoitu varmuuslasi

Monikerroksiset eristyslasiclementit

Lasipeilit, kehystetyt tai kehystamittomait,
myos taustapeilit

Valmistus, jossa kaikki- kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus nimikkeen 7001 ainek-
sista

Valmistus nimikkeen 7001 ainek-
sista

Valmistus nimikkeen 7001 ainek-
sista

Valmistus nimikkeen 7001 ainek-
sista

Valmistus nimikkeen 7001 ainek-
sista
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(1) 2) (3) tai “4)
7010 Lasiset pullot, myés koripullot, tolkit, ruukut, | Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ampullit ja muut astiat, jollaisia kaytetddn | ainekset luokitellaan eri nimikkee-
tavaroiden kuljetukseen tai pakkaamiseen; | seen kuin tuote,
lasiset sailontitolkit; lasiset tulpat, kannet ja .
muut sulkimet ta
Lasiesineiden hiominen, jos hio-
mattomien lasiesineiden arvo ei
ylita 50 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
7013 Lasiesineet, jollaisia kiytetddn poytd-, keittio-, | Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
toaletti- tai toimistoesineind, sisikoristeluun | ainekset luokitellaan eri nimikkee-
tai sen kaltaiseen tarkoitukseen (muut kuin | seen kuin tuote,
nimikkeiden 7010 ja 7018 tavarat) )
tai
Lasiesineiden hiominen, jos hio-
mattomien lasiesineiden arvo ei
ylitd 50 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta,
taikka
Kisinpuhallettujen lasiesineiden ki-
sin tehty koristelu (lukuun otta-
matta silkkipainoa), jos kasin-
puhallettujen lasiesineiden arvo ei
ylita 50 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
ex 7019 Lasikuiduista valmistetut tavarat (muu kuin | Valmistus:
lanka) : e
— varjdamattomasta raakalan-
gasta (slivers), jatkuvakuituises-
ta kiertimittomasta langasta
(rovings), langasta tai silvo-
tuista saikeistd,
taikka
— lasivillasta
ex 71 ryhma Luonnonhelmet ja viljellyt helmet, jalo- ja | Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
puolijalokivet, jalometallit, jalometallilla plete- | ainekset luokitellaan eri nimikkee-
roidut metallit ja ndistd valmistetut tavarat; | seen kuin tuote
epaaidot korut; metallirahat; lukuun otta-
matta seuraavia:
ex 7101 Lajitellut luonnonhelmet ja viljellyt helmet, | Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
kuljetuksen helpottamiseksi viliaikaisesti lan- | jen ainesten arvo ei ylitd 50 %:a
kaan pujotetut tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta
ex 7102 Luonnonjalo- ja puolijalokivet ja synteettiset | Valmistus valmistamattomista jalo-
ex 7103 tai rekonstruoidut jalo- ja puolijalokivet, val- | ja puolijalokivisti
ja mistetut
ex 7104
7106 Jalometallit:
7108 . .
ia — muokkaamattomat Valmistus  nimikkeeseen 7106,
7110 7108 tai 7110 kuulumattomista

aineksista,
taikka

nimikkeen 7106, 7108 tai 7110
jalometallien elektrolyyttinen, ter-

minen tai kemiallinen erottaminen,
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(1) (2) (3) tai (4)
7106 tai
7108 . .
ja nimikkeen 7106, 7108 tai 7110
7110 jalometallien seostaminen toistensa
(jatkoa) tai epidjalojen metallien kanssa
— puolivalmisteina tai jauheena Valmistus muokkaamattomista ja-
‘ lometalleista
ex 7107 Jalometallilla pleteroidut metallit, puolivalmis- | Valmistus muokkaamattomista ja-
ex 7109 teina ' lometalleilla pleteroiduista metal-
ja leista
ex 7111
7116 Tavarat, jotka on valmistettu luonnonhelmisti | Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
tai viljellyista helmistd taikka luonnon-, syn- | jen ainesten arvo ei ylita 50%:a
teettisistd tai rekonstruoiduista jalo- tai puoli- | tuotteen vapaasti tchtaalla -hin-
jalokivistd nasta
7117 Epdaidot korut Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote,
tai
Valmistus epijaloa metallia olevista
osista, joita ei ole pinnoitettu jalo-
metalleilla, jos kaikkien kiytettyjen
ainesten arvo ei ylitdi 50 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 72 ryhma Rauta ja terds; lukuun ottamatta seuraavia: Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee- -
seen kuin tuote
7207 Vilituotteet rautaa tai seostamatonta terdstd | Valmistus nimikkeen 7201, 7202,
7203, 7204 tai 7205 aineksista
7208 Levyvalmisteet, tangot ja profiilit, rautaa tai | Valmistus nimikkeen 7206 valan-
— seostamatonta terasta teista tai muista alkumuodoista
7216
7217 Lanka, rautaa tai seostamatonta terista Valmistus nimikkeen 7207 vili-
tuotteista
ex 7218 Vilituotteet, levyvalmisteet, tangot ja profiilit, | Valmjstus nimikkeen 7218 valan-
7219 ruostumatonta terasta teista tai muista alkumuodoista
7222
7223 Lanka, ruostumatonta terdsti Valmistus nimikkeen 7218 wvali-
tuotteista
ex 7224 Vilituotteet, levyvalmisteet, kuumavalssatut | Valmistus nimikkeen 7206, 7218
7225 tangot, sdannottomisti  kepitetyt profiilit, | tai 7224 valanteista tai muista

7228

muuta seosterastd; ontot poratangot, seoste-
rdstd tai seostamatonta terasta

alkumuodoista




24.4.97

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

N:o C 128/95

(2)

(3) tai

4)

7229

Lanka muuta seosterasta

Valmistus nimikkeen 7224 vili-
tuotteista

ex 73 ryhmd

ex 7301

7302

7304
7305
ja

7306

ex 7307

7308

ex 7315

Rauta- ja terdstavarat; lukuun ottamatta seu-
raavia:

Ponttirauta ja -teris

Rautatie- tai raitiotieradan rakennusosat, rau-
taa tai terasti, kuten kiskot, johtokiskot,
hammaskiskot, vaihteenkielet, risteyskappa-
leet, vaihdetangot ja muut raideristeyksien tai
-vaihteiden osat, ratapolkyt, sidekiskot, kis-
kontuolit ja niiden kiilat, aluslaatat, puristus-
laatat, liukulaatat, sideraudat ja muut kisko-
jen asentamiseen, liittimiseen tai kiinnittdmi-
seen kdytettivat erityistavarat

Putket ja profiiliputket, rautaa (muuta kuin
valurautaa) tai terasta

Putkien liitos- ja muut osat, ruostumatonta
terasta (ISO n:o X 5 Cr NiMo 1712), useista

osista koostuvat

Rakenteet (ei kuitenkaan nimikkeen 9406 teh-
dasvalmisteiset rakennukset) ja rakenteiden
osat (esim. sillat ja siltaelementit, sulkuportit,
tornit, ristikkomastot, katot, katonkehysra-
kenteet, ovet, ikkunat, oven- ja ikkunankar-
mit, kynnykset, ikkunaluukut, portit, kaiteet
ja pylviddt), rautaa tai teristd; levyt, tangot,
profiilit, putket ja niiden kaltaiset tavarat,
rakenteissa kaytettdviksi valmistetut, rautaa
tai terdsta

Lumi- ja muut liukuesteketjut

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus nimikkeen 7206 ainek-
sista

Valmistus nimikkeen 7206 ainek-
sista

Valmistus nimikkeen 7206, 7207,
7218 tai 7224 aineksista

Taottujen teelmien sorvaaminen,
poraus, viljentiminen, kierteittami-
nen, purseenpoisto ja hiekkapuhal-
lus, jos teelmien arvo ei ylitd
35 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Nimikkeen 7301
hitsattuja profiileja ei kuitenkaan
voida kayttia

Valmistus, jossa kaytettyjen nimik-
keen 7315 ainesten arvo ei ylitd
50 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

ex 74 ryhma

Kupari ja kuparitavarat; lukuun ottamatta
seuraavia:

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote,

ja
— kaikkien kaytettyjen ainesten

arvo el yliti 50%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta




N:o C 128/96 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 24.4.97
(1) 2) 3) tai 4)
7401 Kuparikivi; sementoitu kupari (saostettu ku- | Valmistus, jossa kaikki kaytetyt

pari) ainekset luokitellaan eri nimikkee-

seen kuin tuote
7402 Puhdistamaton kupari; kuparianodit elektro- | Valmistus, jossa kaikki kaytetyt

lyyttista puhdistusta varten ainekset luokitellaan eri nimikkee-

seen kuin tuote
7403 Puhdistettu kupari ja kupariseokset, muok-

kaamattomat:

— puhdistettu kupari Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

— kupariseokset ja puhdistettu kupari, joka | Valmistus ~ muokkaamattomasta,

sisiltiad muita aineita puhdistetusta kuparista tai kupari-
jatteistd ja -romusta

7404 Kuparijatteet ja -romu Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-

seen kuin tuote
7405 Kupariesiseokset Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-

seen kuin tuote

ex 75 ryhma Nikkeli ja nikkelitavarat; lukuun ottamatta | Valmistus, jossa:

seuraavia: L . .

— kaikki kiytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote,
ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo el ylitd 50%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

7501 Nikkelikivi, nikkelioksidisintterit ja muut nik- | Valmistus, jossa kaikki kiytetyt
— kelin valmistuksen vilituotteet; muokkaama- | ainekset luokitellaan eri nimikkee-
7503 ton nikkeli; nikkelijatteet ja seen kuin tuote

— romu

ex 76 ryhma Alumiini ja alumiinitavarat; lukuun ottamatta | Valmistus, jossa:

seuraavia: .

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 50%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

7601 Muokkaamaton alumiini Valmistus seostamattomasta alu-

miinista  tai alumiinijitteista ja
-romusta lampo- ja elektrolyysiki-
sittelyn avulla
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(1) 2) (3) tai 4)
7602 Alumiinijatteet ja -romu Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote
ex 7616 Alumiinitavarat, ei kuitenkaan metallikangas, | Valmistus, jossa:
ristikko, aitaus-, betoni- ja- muut verkot ja Kaikki ki . k‘ Huoki
niiden kaltaiset tavarat (myos padtcomat | KAIKKL Kaytetyt ainekset uko 1
nauhat), alumiinilangasta valmistetut, seka tellaan eri .r}lrllllkkeeseen uin
alumiinileikkoverkko tuote. Alumiinilangasta valmis-
tettua metallikangasta, ristik-
koa, aitaus-, betoni- ja muuta
verkkoa tai niiden kaltaisia ta-
varoita (myOs paittdmid nau-
hoja) sekd alumiinileikkoverk-
koa voidaan kuitenkin kayttaa,
ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei yliti 50%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

77 ryhma Varattu mahdolliselle tulevalle kaytolle har-
monoidussa jarjestelmissa
ex 78 ryhmi Lyijy ja lyijytavarat; lukuun ottamatta seuraa- | Valmistus, jossa:
via:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 50%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

7801 Muokkaamaton lyijy:
— puhdistettu lyijy Valmistus raakalyijysta
— muu Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainckset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Nimikkeen 7802
jatteita ja romua ei -kuitenkaan
voida kayttda
7802 Lyijyjatteet ja -romu Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote
ex 79 ryhma Sinkki ja sinkkitavarat; lukuun ottamatta seu- | Valmistus, jossa:

raavia:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 50%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
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)

(3) tai

7901

7902

Muokkaamaton sinkki

Sinkkijatteet ja -romu

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Nimikkeen 7902
jatteita ja romua ei kuitenkaan
voida kadyttaa

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

ex 80 ryhmi

8001

8002
ja
8007

Tina ja tinatavarat; lukuun ottamatta seuraa-
via:

Muokkaamaton tina

Tinajitteet ja -romu; muut tinatavarat

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo el ylitd 50%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Nimikkeen 8002
jatteitd ja romua ei kuitenkaan
voida kayttaa

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

81 ryhma

Muut epdjalot metallit; kermetit; niista val-
mistetut tavarat:

— muut epajalot metallit, muokatut; niista
valmistetut tavarat

— muut

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen, samaan nimikkeeseen kuin
tuote luokiteltavien ainesten arvo ei
ylita 50 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

ex 82 ryhmi

8206

Tyokalut ja -vilineet sekd veitset, lusikat ja
haarukat, epijaloa metallia; niiden epdjaloa
metallia olevat osat; lukuun ottamatta seuraa-
via:

Sarjoiksi vahittdismyyntid varten pakatut,
kahteen tai useampaan nimikkeista
8202—8205 kuuluvat tydkalut

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan muuhun ni-
mikkeeseen kuin 8202—8205. Ni-
mikkeiden 8202—8205 tyokaluja
voi kuitenkin sisaltyd sarjaan, jos
niiden arvo ei ylitd 15 %:a sarjan
vapaasti tehtaalla -hinnasta
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(1 2) (3) tai “4)
8207 Vaihdettavat tyokalut kasityokaluja (myos | Valmistus, jossa:

8208

ex 8211

8214

8215

mekaanisia) tai tyostokoneita varten (esim.
puristusta, meistausta, kierteittamista, poraus-
ta, avartamista, aventamista, jyrsimistd, sor-
vaamista tai ruuvinkiertimistd varten), mydos
metallinvetolevyt, metallinpuristussuulakkeet
sekd tyokalut kallionporausta tai maankai-
rausta varten .

Koneiden ja mekaanisten laitteiden veitset ja
leikkuuterit

Veitset, leikkaavin, myds hammastetuin terin
(my6s puutarhaveitset), nimikkeeseen 8208
kuulumattomat

Muut leikkaamisvilineet (esim. tukan- ja kar-
vanleikkuuvilineet, teurastajien ja talouskiyt-
toon tarkoitetut liha- ja muut veitset ja hak-
kurit seka paperiveitset); manikyyri- ja pedi-
kyyrivilinesarjat ja -vilineet (myos kynsivii-
lat)

Lusikat, haarukat, liemikauhat, reikikauhat,
kakkulapiot, kalaveitset, voiveitset, sokeripih-
dit ja niiden kaltaiset keittio- ja ruokailuvali-
neet

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylitdi 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Epdjaloa metallia
olevia veitsen terid ja kahvoja voi-
daan kuitenkin kayttai

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Epidjaloa metallia
olevia kahvoja voidaan kuitenkin
kayteaa

Valmistus, jossa kaikki kiytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Epdjaloa metallia
olevia kahvoja voidaan kuitenkin
kayteaa

ex 83 ryhmi

ex 8302

Erindiset epdjalosta metallista valmistetut ta-
varat

Muut helat, varusteet ja niiden kaltaiset tava-
rat, rakennuksiin soveltuvat ja itsetoimivat
ovensulkimet

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Nimikkeen 8302
muita aineksia voidaan kuitenkin
kayttdd, jos niiden arvo ei ylitd
20 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla

-hinnasta
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(1)

)

(3) tai

ex 8306

Pienoispatsaat ja muut Kkoriste-esineet, epaja-
loa metallia

Valmistus, jossa katkki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Nimikkeen 8306
muita aineksia voidaan kuitenkin
kiyttdd, jos niiden arvo ei ylita
30 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

ex 84 ryhma

ex 8401

8402

8403
ja
ex 8404

8406

8407

8408

8409

Ydinreaktorit, hoyrykattilat, koneet ja mekaa-
niset laitteet; niiden osat; lukuun ottamatta
seuraavia:

Ydinpolttoaine-elementit

Hoéyrykattilat ja muut hoyrynkehittimet (muut
kuin keskuslammityskattilat, joilla voidaan
kehittad myos matalapaineista hoyryi); kuu-
mavesikattilat

Keskuslammityskattilat, muut kuin nimikkee-
seen 8402 kuuluvat, ja keskuslimmityskatti-
loiden apulaitteet

Hoyryturbiinit

Kipinasytytteiset iskuminti- tai kiertominta-
moottorit

Puristussytytteiset mantdmoottorit (diesel- tai
puolidieselmoottorit)

Osat, jotka soveltuvat kiytettaviksi yksin-
omaan tai pidasiallisesti nimikkeen 8407 tai
8408 moottoreissa

(') Sddntoa sovelletaan 31 piivdan joulukuuta 1998.

Valmistus, jossa:

— kaikki kiytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo ei yliti 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote (')

Valmistus, jossa:

— kaikki kiytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kiytetyt
ainekset luokitellaan muuhun ni-
mikkeeseen kuin 8403 tai 8404

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 25 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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)

(3) v tai

4)

8411

8412

ex 8413

ex 8414

8415

8418

Suihkuturbiinimoottorit, potkuriturbiinimoot-
torit ja muut kaasuturbiinit

Muut voimakoneet ja moottorit

Pyorivit syrjdytyspumput

Teollisuustuulettimet, puhaltimet ja niiden
kaltaiset tuulettimet

Ilmastointilaitteet, joissa on moottorituuletin
ja laitteet lampéotilan ja kosteuden muuttamis-
ta varten, myos ilmastointilaitteet, joissa kos-
teutta ei voida siatad erikseen

Jaakaapit, pakastimet ja muut jadhdytys- tai
jaadytyslaitteet ja -laitteistot, sahkolld toimi-
vat ja muut; lampdpumput, muut kuin nimik-
keen 8415 ilmastointilaitteet

Valmistus, jossa:

— kaikki kiytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo el ylitdi 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote,

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— kaikkien kiytettyjen ei-atkupe-
rdainesten arvo ei ylita kdytetty-

jen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 25%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 25 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 25 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 25%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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4

ex 8419

8420

8423

8425

8428

8429

Koneet puu-, paperimassa-, paperi-, kartonki-
ja pahviteollisuutta varten

Kalanterikoneet ja muut valssauskoneet, muut
kuin metallin ja lasin valssaukseen tarkoitetut,
sekd niiden telat

Punnituslaitteet (ei kuitenkaan vaa’at, joiden
herkkyys on vihintian 0,05 g), myds painon
perusteella toimivat lasku- tai tarkkailulait-
teet; punnituslaitteiden kaikenlaiset punnuk-
set

Nosto-, kasittely-, lastaus- tai purkauskoneet
ja -laitteet

Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja
angledozerit), tiehoylit, raappauskoneet, kai-
vinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistysko-
neet ja tiejyrat:

— tiejyrit

Valmistus, jossa:

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo ci ylitdi 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— edelld mainittuun rajoitukseen
sisaltyvdna, kdytettyjen samaan
nimikkeeseen kuin tuote luoki-
teltavien ainesten arvo on enin-
fian 25 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei yliti 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— edella mainittuun rajoitukseen
sisdltyvina, kaytettyjen samaan
nimikkeeseen kuin tuote luoki-
teltavien ainesten arvo on enin-
tadn 25 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikki kidytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylitdi 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— edelli mainittuun rajoitukseen
sisaltyvanid, kaytettyjen nimik-
keen 8431 ainesten arvo on
enintdan 10 %:a tuotteen va-
paasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 30 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 25%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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(2)

(3) tai

4)

8429
(jatkoa)

8430

ex 8431

8439

8441

— muut

Muut maan kivenniisten tai malmien siirto-,
hoylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-, tiivis-
tys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja
-laitteet; paalujuntat ja paalunylosvetdjirt; lu-
miaurat ja lumilingot

Osat, jotka soveltuvat kaytettdviksi yksin-
omaan tai piaasiallisesti tiejyrissd

Koneet ja laitteet, joilla valmistetaan massaa
kuituisesta selluloosa-aineesta tai valmistetaan
tai jalkikasitellaan paperia, kartonkia tai
pahvia

Muut koneet ja laitteet paperimassan, pape-
rin, kartongin tai pahvin edelleen kasittelya
varten, my0s kaikenlaiset leikkuukoneet

Valmistus, jossa:

— kaikkien kéytettyjen ainesten
arvo el ylitdi 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— edelld mainittuun rajoitukseen
sisaltyvana, kaytettyjen nimik-
keen 8431 ainesten arvo on
enintddn 10%:a tuotteen va-
paasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— edelld mainittuun rajoitukseen
sisdltyvani, kaytettyjen nimik-
keen 8431 ainesten arvo on
enintdan 10%:a tuotteen va-
paasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa:

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei yliti 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— edelli mainittuun rajoitukseen
sisaltyvind, kdytettyjen samaan
nimikkeeseen kuin tuote luoki-
teltavien ainesten arvo on enin-
tadn 25 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylitdi 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— edelld mainittuun rajoitukseen
sisaltyvdnd, kaytettyjen samaan
nimikkeeseen kuin tuote luoki-
teltavien ainesten arvo on enin-
tddn 25 %:a tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitai 30 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 30 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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8444 Niiden nimikkeiden tekstiiliteollisuudessa | Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
— kaytettavat koneet jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
8447 tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-

nasta

ex 8448 Nimikkeiden 8444 ja 8447 koneiden apuko- | Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
neet ja -laitteet jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta
8452 Ompelukoneet, muut kuin nimikkeen 8440
kirjannitomakoneet; erityisesti ompelukoneita
varten suunnitellut huonekalut, alustat, kote-
lot ja suojukset; ompelukoneenneulat:
— ompelukoneet (ainoastaan lukkotikkiko- | Valmistus, jossa:
neet), joiden konevarren paino ilman
moottoria on enintddn 16 kg ja moottorin | — kaikkien kdytettyjen ainesten
kanssa enintidin 17 kg arvo ei ylitai 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,

— kaikkien yldosan (moottoria lu-
kuun ottamatta) kokoamiseen
kaytettyjen ei-alkuperdainesten
arvo ei ylitd kaytettyjen alkupe-
raainesten arvoa,
ja

— kaytettyjen langankiristys-, lan-

B} gansieppaus- ja siksak-mekanis-
mien on jo oltava alkuperituot-
teita

— muut Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtraalla -hin-
nasta
8456 Nimikkeisiin 8456—8466 kuuluvat koneet, | Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
— tyostokoneet sekid niiden osat ja tarvikkeet jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
8466 tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta
8469 Toimistokoneet ja -laitteet (esim. kirjoitusko- | Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
— neet, laskukoneet, automaattiset tietojenkasit- | jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
8472 telykoneet, monistuskoneet ja nitomalaitteet) | tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta
8480 Kaavauskehykset metallinvalua varten; malli- | Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
pohjat; valumallit; muotit metallia (muut kuin | jen ainesten arvo ei ylitd.50 %:a
valukokillit), metallikarbideja, lasia, kiven- | tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
niisaineita, kumia tai muovia varten nasta
8482 Kuulalaakerit ja rullalaakerit Valmistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kéytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 40%:a tuotteen

vapaasti tehtaalla -hinnasta

jen ainesten arvo ei ylita 25 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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2)

(3) tai

8484

8485

Tiivisteet, jotka on valmistettu metallilevystd
ja muusta aineesta tai kahdesta tai useam-
masta metallikerroksesta; erilaisten tiivisteiden
sarjat ja lajitelmat, pusseissa, rasioissa tai nii-
den kaltaisissa pakkauksissa; mekaaniset sine-
tit

Koneiden ja laitteiden osat, joissa ei ole sih-
kokytkinosia, -eristimid, -kdameja tai -kosket-
timia eikd muita sihkoteknisid osia, muualle
tahdn ryhméan kuulumattomat

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

ex 85 ryhma

8501

8502

ex 8504

Sihkokoneet ja -laitteet sekd niiden osat;
dinen tallennus- tai toistolaitteet, televisioku-
van tai -ddnen tallennus -tai toistolaitteet seki
tillaisten tavaroiden osat ja tarvikkeet; lukuun
ottamatta seuraavia:

Sahkémoottorit ja -generaattorit (ei kuiten-
kaan sihkogeneraattoriyhdistelmat)

Sahkogeneraattoriyhdistelmit ja pyorivit sah-
kémuuttajat

Automaattisissa tietojenkasittelykoneissa kay-
tettavat virtaldhteet

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo el ylitd 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— edelli mainittuun rajoitukseen
sisdltyvinad, kiytettyjen nimik-
keen 8503 ainesten arvo on
enintddn 10 %:a tuotteen va-
paasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikkien kéytettyjen ainesten
arvo ei yliti 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— edelld mainittuun rajoitukseen
sisaltyvina, kaytettyjen nimik-
keen 8501 tai 8503 ainesten
yhteisarvo ei ylita 10 %:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta,

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-

nasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 30 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta



N:o C 128/106

Euroopan yhteiséjen virallinen lehti

24.4.97

(2)

(3) tai

4)

ex 8518

8519

8520

8521

8522

8523

Mikrofonit ja niiden jalustat; kaiuttimet,
myds koteloidut; ddnitaajuusvahvistimet; sih-
kolld toimivat ddnenvahvistinyhdistelmat

Levysoittimet (joko sihkovahvistimella  tai
ilman), kasettisoittimet ja muut dinen toisto-
laitteet, joissa ei ole dinen tallennuslaitetta

Magneettinauhurit ja muut ddnen tallennus-
laitteet, my6s jos niissd on ddnen toistolaite

Videosignaalien tallennus- tai toistolaitteet,
myos samaan ulkokuoreen yhdistetyin video-
virittimin

Osat ja tarvikkeet, jotka soveltuvat ainoastaan
tai pidasiallisesti kaytertaviksi nimikkeiden
8519—8521 laitteisiin

Valmistettu tallentamaton materiaali danen
tallennukseen tai muiden ilmididen vastaavalla
tavalla tapahtuvaan tallennukseen, ei kuiten-
kaan 37 ryhmin tuotteet

Valmistds, jossa:

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— kaikkien kaytettyjen ei-alkupe-
rdainesten arvo ei ylita kaytetty-
jen alkuperiainesten arvoa

Valmistus, jossa:

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,

ja

— kaikkien kiytettyjen ei-alkupe-
rdainesten arvo ei ylita kaytetty-
jen alkuperadainesten arvoa

Valmistus, jossa:

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— kaikkien kaytettyjen ei-alkupe-
rdainesten arvo ei ylita kaytetty-
jen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa:

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo el yliti 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— kaikkien kaytettyjen ei-alkupe-
rdainesten arvo ei ylita kiytetty-
jen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-

nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 25%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta



24.4.97 Euroopan yhteisojen virallinen lehti N:o C 128/107
7
1 (2) (3) tai “4)
8524 Levyt, nauhat ja muu materiaali, jotka sisilta-
vit ainitallenteita tai muita vastaavalla tavalla
tallennettuja ilmiditd, myds matriisit ja isiot
ddnilevyjen valmistusta varten, ei kuitenkaan
37 ryhmin tuotteet:
— Matriisit ja isiot danilevyjen valmistusta | Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
varten jen ainesten arvo ei ylitdi 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta
— muut Valmistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
Kaikki i . . jen ainesten arvo ei yliti 30%:a
— Kaikkien Ae{ytett};]en amesten | votteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
arvo ei ylitd 40 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,
ja
— edelld mainittuun rajoitukseen
sisdltyvand, kadytettyjen nimik-
keen 8523 ainesten arvo on
enintdan 10%:a tuotteen va-
paasti tehtaalla -hinnasta
8525 Radiopuhelin-, radiolennitin-, yleisradio- tai | Valmistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
televisiolihettimet, myos yhteenrakennetuin Kaikki R . i jen ainesten arvo ei ylita 25%:a
vastaanottimin tai &dnen tallennus- tai toisto- | — Kaikkien lkgytett)gen aInesten | yotreen vapaasti tehtaalla -hinnasta
laittein; televisiokamerat; yksittdisia kuvia arvo 1 y}llta 140 70:a tuotteen
ottavat videokamerat ja muut videosignaalien vapaasti tchtaalla -hinnasta,
tallennuslaitteet ja
— kaikkien kaytettyjen ei-alkupe-
rdainesten arvo ei ylitd kaytetty-
jen alkuperiainesten arvoa
8526 Tutkalaitteet, radionavigointilaitteet ja radio- | Valmistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
kauko-ohjauslaitteet Kaikki i . . jen ainesten arvo ei ylita 25%:a
— Kaikkien  kaytettyjen ainesten | v,reen vapaasti tehtaalla -hinnasta
arvo ci ylita 40 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,
ja
— kaikkien kaytettyjen ei-alkupe-
rdainesten arvo ei ylita kaytetty-
jen alkuperiainesten arvoa
8527 Radiopuhelin-, radiolennitin- tai yleisradio- | Valmistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-

vastaanottimet, myos samaan ulkokuoreen
yhdistetyin ddnen tallennus- tai toistolaittein
tai kelloin

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,

ja
— kaikkien kidytettyjen ei-alkupe-

rdainesten arvo ei ylita kaytetty-
jen alkuperidainesten arvoa

jen ainesten arvo el ylitd 25 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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Euroopan yhteisdjen virallinen lehti
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(2)

(3) tai

4)

8528

8529

8535
ja
8536

8537

Televisiovastaanottimet, myos samaan ulko-
kuoreen yhdistetyin yleisradiovastaanottimin
tai dinen tai videosignaalin tallennus- tai tois-
tolaittein; videomonitorit ja videoprojektorit

Osat, jotka soveltuvat kaytettiviksi yksin-
omaan tai  padasiallisesti  nimikkeiden
8525—8528 laitteissa:

— jotka soveltuvat kaytettiviksi yksinomaan
tal padasiallisesti videosignaalien tallennus-
tai toistolaitteissa

— muut

Sahkolaitteet sihkovirtapiirin kytkemista, kat-
kaisemista tai suojaamista varten tai siihen
liittdmistd varten

Taulut, paneelit, konsolit, poydat, kaapit ja
muut alustat, joissa on vihintidan kaksi nimik-
keen 8535 tai 8536 laitetta, sahkoistd ohjaus-
ta tai sihkonjakelua varten, myos sellaiset,
joissa on 90 ryhmin kojeita ja laitteita, sekd
numeeriset ohjauslaitteet, muut kuin nimik-
keen 8517 kytkentilaitteet

Valmistus, jossa:

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 40 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,

ja
— kaikkien kiytettyjen ei-alkupe-

rdainesten arvo ei ylitd kiytetty-
jen alkuperiainesten arvoa

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa:

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,

ja
— kaikkien kiytettyjen ei-alkupe-

rdainesten arvo ei ylita kaytetty-
jen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa:

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo ei yliti 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,

ja

— edelld mainittuun rajoitukseen
sisaltyviani, kiytettyjen nimik-
keen 8538 ainesten arvo on

enintddn 10 %:a tuotteen va-
paasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— edelld mainittuun rajoitukseen
sisdltyvdani, kiytettyjen nimik-
keen 8538 ainesten arvo on
enintddn 10 %:a tuotteen va-
paasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 25%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 25%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta



24.4.97

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

N:o C 128/109

2)

(3) tai

4)

ex 8541

8542

8544

8545

8546

8547

8548

Diodit, transistorit ja niiden kaltaiset puoli-
johdekomponentit; lukuun ottamatta piikiek-
koja, joita ei vieli ole leikattu puolijohde-
siruiksi

Elektroniset integroidut piirit ja mikromodu-
lit

Eristetty (myos emaloitu tai anodisoitu) lanka
ja kaapeli (myos koaksiaalikaapeli) sekd muut
eristetyt sihkojohtimet, my6s jos niissi on
liittimid; optiset kuitukaapelit, joissa kullakin
kuidulla on oma kuorensa, myos jos niihin on
yhdistetty sihkojohtimia tai jos niissd on liitti-
mid

Hiilielektrodit, hiiliharjat, lampunhiilet, paris-
tohiilet ja muut grafiitista tai muusta hiilesta
valmistetut tavarat, jollaisia kaytetdan sihko-
tarkoituksiin, myos jos niissd on metallia

Sahkoeristimet, aineesta riippumatta

Sihkokoneiden tai -laitteiden eristystarvik-
keet, joitakin vdhiisia valettaessa tai puristet-
taessa aineastaan yhteenliittamistarkoituk-
sessa kiinnitettyjd metalliosia (esim. kierteitet-
tyjd hylsyjd) lukuun ottamatta kokonaan eri-
stysaineesta, muut kuin nimikkeen 8546 eris-
timet; sahkojohdinputket ja niiden liitoskap-
paleet, epdjaloa metallia, eristysaineella vuora-
tut

Galvaanisten parien, galvaanisten paristojen ja
sahkoakkujen jitteet ja romu; kaytetyt galvaa-
niset parit, kdytetyt galvaaniset paristot ja
kaytetyt sihkoakut; koneiden ja laitteiden
sihkoosat, muualle tihdn ryhmaan kuulumat-
tomat

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylitai 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,

ja

— edelld mainittuun rajoitukseen
sisdltyvana, kaytettyjen nimik-
keen 8541 tai 8542 ainesten
yhteisarvo on enintdan 10 %:a

tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta '

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta '

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 25 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 25%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta




N:o C 128/110

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

24.4.97

1)

(2)

(3) tai

ex 86 ryhmi

8608

Rautatieveturit, raitiomoottorivaunut ja muu
litkkuva kalusto seka niiden osat; rautatie- ja
raitiotieradan varusteet ja kiinteit laitteet seka
niiden osat; kaikenlaiset mekaaniset (myos
sihkomekaaniset) litkennemerkinantolaitteet
lukuun ottamatta seuraavia:

Rautatie- tai raitiotieradan varusteet ja kiin-
teit laitteet; mekaaniset (myos sihkémekaani-
set) merkinanto-, turva- tai liikenteenval-
vonta- tai -ohjauslaitteet rautateitd, raitioteita,
katuja, teitd, sisdvesivaylid, paikoitustiloja,
satamia tai lentokenttid varten; edelli mainit-
tujen tavaroiden osat

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa:

— kaikki kiytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo ei yliti 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 87 ryhmi

8709

8710

8711

Kuljetusvilineet ja kulkuneuvot, muut kuin
rautatien tai raitiotien liikkuvaan kalustoon
kuuluvat, seka niiden osat ja tarvikkeer;
lukuun ottamatta seuraavia:

Itseliikkuvat trukit, joissa ei ole nosto- eika
kasittelylaitteita ja jollaisia kaytetdan teh-
taissa, varastoissa, satama-alueilla tai lento-
kentilla tavaran kuljetukseen lyhyitd matkoja;
traktorit, jollaisia kiytetaan rautatieasemilla;
edelld mainittujen ajoneuvojen osat

Panssarivaunut ja muut panssaroidut taiste-
luajoneuvot, moottoroidut, my0s aseistetut,
sekd tillaisten ajoneuvojen osat

Moottoripyorit (my6s mopot) ja apumootto-
rilla varustetut polkupyérit, myds sivuvaunui-
neen; sivuvaunut:

— joissa on iskumantipolttomoottori, iskuti-
lavuus:

— — enintddn 50 cm?®

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa:

— kaikki kiytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo el yliti 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,
ja

— kaikkien kiytettyjen ei-alkupe-
rdainesten arvo ei ylitd kdytetty-

jen alkuperiainesten arvoa

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 30 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 20 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta



24.4.97 Euroopan yhteisojen virallinen lehti N:o C128/111
(1) (2) (3) tai (4)
8711 — — suurempi kuin 50 ¢m?® Valmistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
(jatkoa) Kaiki i . . jen ainesten arvo ei ylita 25 %:a
— Kaikkien kaytettyjen ainesten | y,qieen vapaasti tehtaalla -hinnasta
arvo ei yliti 40 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,
ja
— kaikkien kaytettyjen ei-alkupe-
rdainesten arvo ei ylitd kdytetty-
jen alkuperiainesten arvoa
— muut Valmistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
Kaikki i . . jen ainesten arvo ei ylita 30 %:a
— Kalkkien Kaytetty)en ainesten | v,gtreen vapaasti tehtaalla -hinnasta
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,
ja
— kaikkien kaytettyjen ei-alkupe-
rdainesten arvo ei ylitd kaytetty-
jen alkuperdainesten arvoa
ex 8712 Polkupyorit, joissa ei ole kuulalaakereita Valmistus nimikkeeseen 8714 kuu- | Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
lumattomista aineksista jen ainesten arvo ei ylitd 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
8715 Lastenvaunut, lastenrattaat ja niiden kaltaiset | Valmistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
lasten kuljettamiseen tarkoitetut laitteet seka Kaikki ki ekset luoki jen ainesten arvo ei ylitd 30%:a
niiden osat — KalkKl Kaytetyt ainekset 1UOKI- | 1, tteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja
— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
8716 Perdvaunut ja puoliperavaunut; muut kulje- | Valmistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
tusvilineet, ilman mekaanista kuljetuskoneis- kaikki ki ekset. luoki jen ainesten arvo ei ylitai 30%:a
toa; niiden osat — Kaikkl kaytetyt ainekset IWOKI- | ygtreen vapaasti tehtaalla -hinnasta
- tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja
— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 88 ryhma IIma-alukset, avaruusalukset sekd niiden osat; | Valmistus, jossa kaikki kaytetyt | Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
lukuun ottamatta seuraavia: ainekset luokitellaan eri nimikkee- | jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
seen kuin tuote tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 8804 Moottoroidut laskuvarjot (rotochutes) Valmistus minkd tahansa nimik- | Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-

keen aineksista, my6s muista ni-
mikkeen 8804 aineksista

jen ainesten arvo ei yliti 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta



N:o C 128/112

Euroopan yhteisjen virallinen lehti

24.4.97

(1)

(2)

3) tai

“4)

8805

Ilma-alusten lahetyslaitteet; lentotukialusten
kannella kiytettivit jarrutuslaitteet ja niiden
kaltaiset laitteet; laitteet maassa tapahtuvaa
lentokoulutusta varten; edelli mainittujen
tavaroiden osat

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

89 ryhma

Alukset ja uivat rakenteet

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Nimikkeen 8906
alusten ~ runkoja ei kuitenkaan
voida kayttai

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 90 ryhma

9001

9002

9004

ex 9005

Optiset, valokuvaus-, elokuva-, mittaus-, tar-
kistus-, tarkkuus-, lidketieteelliset tai kirurgi-
set kojeet ja laitteet; niiden osat ja tarvikkeet;
lukuun ottamatta seuraavia:

Optiset kuidut ja optiset kuitukimput; optiset
kuitukaapelit, muut kuin nimikkeeseen 8544
kuuluvat; laatat ja levyt polarisoivasta ainees-
ta; mitd ainetta tahansa olevat kehystimatto-
mit linssit (myos piilolasit), prismat, peilit ja
muut optiset elementit, muut kun tallaiset
elementit optisesti tyOstdmattomasta lasista

Mitid ainetta tahansa olevat kehystetyt linssit,
prismat, peilit ja muut optiset elementit, kun
ne ovat kojeiden tai laitteiden osia tai tarvik-
keita, muut kuin tillaiset elementit optisestt
tyOstamattomasta lasista

Silmalasit ja niiden kaltaiset esineet, ni6n kor-
jaamiseen, silmien suojaamiseen tai muuhun
tarkoitukseen

Kiikarit ja kaukoputket sekd niiden jalustat,
lukuun ottamatta tahtitieteellisid linssikauko-
putkia ja niiden jalustoja

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote,

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,

ja
— kaikkien kaytettyjen ei-alkupe-

rdainesten arvo ei ylitd kaytetty-
jen alkuperaainesten arvoa

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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3) tai

4)

ex 9006

9007

9011

ex 9014

9015

Valokuvauskamerat; valokuvaussalamalaitteet
ja valokuvaussalamalamput, muut kuin sih-
koisesti sytytettivit salamalamput

Elokuvakamerat ja -projektorit, myos jos
niissa on 4inen tallennus- tai toistolaitteet

Optiset mikroskoopit, myos mikrovalokuva-
usta, mikroelokuvausta tai mikroprojisointia
varten

Muut navigointikojeet ja -laitteet

Geodeettiset (myos fotogrammetriset), hydro-
grafiset, oseanografiset, hydrologiset, meteo-
rologiset tai geofysikaaliset kojeet ja laitteet,
ei kuitenkaan kompassit; etdisyysmittarit

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote,

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo ei yliti 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

— kaikkien kaytettyjen ei-alkupe-
raainesten arvo ei ylita kaytetty-
jen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote,

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,

ja
— kaikkien kiytettyjen ei-alkupe-

rdainesten arvo ei ylitd kdytetty-
jen alkuperiainesten arvoa

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote,

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,

ja
— kaikkien kaytettyjen ei-alkupe-

rdainesten arvo ei ylitd kaytetty-
jen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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(2)

(3) tai

9016

9017

9018

9019

9020

9024

Vaa’at, joiden herkkyys on vihintdin 0,05 g,
myos punnuksineen

Piirustus- tai merkintikojeet ja matemaattiset
laskukojeet (esim. piirustuskoneet, pantogra-
fit, astelevyt, harpikot, laskutikut ja laskule-
vyt); kddessd pidettidvit pituuksien mittauk-
seen kiytettivit kojeet (esim. mittatangot ja
-nauhat sekd mikrometrit ja ty®ntdmitat),
muualle tdhidn ryhmiin kuulumattomat

Laiketieteessd, myos hammas- tai eldinldake-
tieteessd tal kirurgiassa kaytettavit kojeet ja
laitteet, mukaan lukien skintigrafiset laitteet,
muut sihkolaikintilaitteet ja nadntarkastus-
kojeet:

— hammasliikarintuolit, joissa on hammas-
ladkintélaitteita tai sylkyastia

-— muut

Mekanoterapeuttiset laitteet; hierontalaitteet;
laitteet psykologisia soveltuvuustestejd varten;
otsoni-, happi- tai aerosolihoitolaitteet, teko-
hengityslaitteet ja muut terapeuttiset hengitys-
laitteet

Muut hengityslaitteet ja kaasunaamarit (ei
kuitenkaan suojanaamarit, joissa ei ole me-
kaanisia osia eikd vaihdettavia suodattimia)

Koneet ja laitteet aineiden (esim. metallin,
puun, tekstiilitavaroiden, paperin tai muovin)
kovuuden, lujuuden, kokoonpuristuvuuden,
kimmoisuuden tai muiden mekaanisten omi-
naisuuksien testausta varten

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus minki tahansa nimik-
keen aineksista, my0s muista ni-
mikkeen 9018 aineksista

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo el yliti 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kdytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten -arvo ei ylitd 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 25%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 25%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 25 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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2)

(3) tai

9025

9026

9027

9028

9029

9030

9031

Densimetrit, areometrit ja niiden kaltaiset
uppomittarit, limpomittarit, pyrometrit, ilma-
puntarit, hygrometrit ja psykrometrit, myos
rekisterdivit, sekd nididen kojeiden yhdistel-
mat

Kojeet ja laitteet nesteiden tai kaasujen vir-
tauksen, pinnan korkeuden, paineen tai mui-
den vaihtelevien ominaisuuksien mittaamista
tai tarkkailua varten (esim. virtausmittarit,
pinnan korkeuden osoittimet, painemittarit ja
limménkulutusmittarit), ei kuitenkaan nimik-
keen 9014, 9015, 9028 tai 9032 kojeet ja
laitteet

Kojeet ja laitteet fysikaalista tai kemiallista
analyysid varten (esim. polarimetrit, refrakto-
metrit, spektrometrit seka kaasu- ja savuana-
lyysilaitteet); kojeet ja laitteet viskositeetin,
huokoisuuden, laajenemisen, pintajiannityksen
tai niiden kaltaisten ominaisuuksien mittaa-
mista tai tarkkailua varten; kojeet ja laitteet
lamp6mairan, 4dnitason tai valon voimak-
kuuden mittaamista tai tarkkailua varten
(myos valotusmittarit); mikrotomit

Kaasun, nesteen tai sihkon kulutus- tai tuo-
tantomittarit, myos niiden tarkistusmittarit:

— osat ja tarvikkeet

— muut

Kierroslaskurit, tuotannonlaskurit, taksamit-
tarit, matkamittarit, askelmittarit ja niiden
kaltaiset kojeet; nopeusmittarit ja takometrit,
muut kuin nimikkeeseen 9014 tai 9015 kuu-
luvat; stroboskoopit

Oskilloskoopit, spektrianalysaattorit ja muut
sahkosuureiden mittaus- tai tarkkailukojeet ja
-laitteet, ei kuitenkaan nimikkeen 9028 mitta-
rit;

alfa-, beeta-, gamma-, réntgen-, kosmisen tai
muun ionisoivan siteilyn mittaus- tai totea-
miskojeet ja -laitteet

Mittaus- tai tarkkailukojeet, -laitteet ja
-koneet, muualle tihin ryhmiin kuulumatto-
mat; profiiliprojektorit

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa:

~— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei yliti 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

ja
— kaikkien kaytettyjen ei-alkupe-

rdainesten arvo ei ylita kiytetty-
jen alkuperaainesten arvoa

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitdi 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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2)

(3) tai

(4)

9032

9033

Automaattiset sdité- tai valvontakojeet ja
-laitteet

90 ryhmdan kuuluvien koneiden, laitteiden ja
kojeiden osat ja tarvikkeet (muualle tihin
ryhmain kuulumattomat)

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

ex 91 ryhmi

9105

9109

9110

9111

Kellot ja niiden osat; lukuun ottamatta seu-
raavia:

Muut kellot, joissa ei ole ranne-, tasku- tai
niiden kaltaisten kellojen koneistoa

Muut tiydelliset kellokoneistot, kootut

Taydelliset kellokoneistot, kokoamattomat tai
osittain kootut (kellokoneistosarjat); epatay-
delliset kellokoneistot, kootut; kellojen raaka-
koneistot

Ranne-, tasku- tai niiden kaltaisten kellojen
kuoret ja niiden osat

Valmistus, jossa kaikkien kaiytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa:

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,

ja
— kaikkien kaytettyjen ei-alkupe-

rdainesten arvo ei ylita kdytetty-
jen alkuperadainesten arvoa

Valmistus, jossa:

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo ei yliti 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,

ja
— kaikkien kaytettyjen ei-alkupe-

raainesten arvo ei ylita kaytetty-
jen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa:

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo el ylitdi 40%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,

ja

— edelld mainittuun rajoitukseen
sisaltyvand, kaytettyjen nimik-
keen 9114 ainesten arvo on

enintddn 10 %:a tuotteen va-
paasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote,
ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 40 %:a tuotteen

vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 30 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei yliti 30%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-

| jen ainesten arvo ei ylita 30%:a

tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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9112 Muut kellonkuoret, kellonkotelot ja niiden | Valmistus, jossa: Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
kaltaiset, muiden tihin ryhmdian kuuluvien Kaikki ki ekset luoki jen ainesten arvo ei ylita 30%:a
tavaroiden kuoret tai kotelot sekd niiden | — KAIKKI kaytetyt ainekset IMOKI- | yotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
osat tellaan eri nimikkeeseen kuin

tuote,
ja

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo ei ylitai 40 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

9113 Kellonhihnat ja -rannekkeet sekd niiden osat:

— epdjaloa metallia, my6s kullattua tai | Valmistus, jossa kaikkien kayretty-
hopeoitua epijaloa metallia, tai jalometal- | jen ainesten arvo ei ylitdi 40%:a
lilla pleteroitua metallia tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta
— muut Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 50 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta
92 ryhma Soittimet; niiden osat ja tarvikkeet Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 40%:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta :

93 ryhmi Aseet ja ampumatarvikkeet; niiden osat ja | Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
tarvikkeet jen ainesten arvo ei yliti' 50 %:a

tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta
ex 94 ryhmi Huonekalut; vuoteiden joustinpohjat ja vuo- | Valmistus, jossa kaikki kaytetyt | Valmistus, jossa kaikkien kaytetty-
devarusteet, kuten patjat ja tyynyt, sekd nii- | ainekset luokitellaan eri nimikkee- | jen ainesten arvo ei yliti 40 %:a
den kaltaiset pehmustetut sisustustavarat; va- | seen kuin tuote tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
laisimet ja valaistusvarusteet, muualle kuulu-
mattomat; valokilvet ja niiden kaltaiset tava-
rat; tehdasvalmisteiset rakennukset; lukuun
ottamatta seuraavia:
ex 9401 Huonekalut, epjaloa metallia, joissa on kdy- | Valmistus, jossa kaikki kaytetyt | Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
ja tetty pehmustamatonta  puuvillakangasta, | ainekset luokitellaan eri nimikkee- | jen ainesten arvo ei ylitd 40 %:a
ex 9403 jonka paino ei ylita 300 g/m’ seen kuin tuote, tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

tai
Valmistus nimikkeen 9401 tai
9403 kiyttovalmiiksi  sovitetusta

puuvillakankaasta, jos:

— sen arvo el ylita 25%:a tuot-
teen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta, ja

— kaikki muut kaytetyt ainekset
ovat jo alkuperituotteita ja ne
luokitellaan muuhun nimikkee-
seen kuin nimikkeeseen 9401
tai 9403
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2)

(3) tai

9405

9406

Valaisimet ja valaistusvarusteet, myos hakuva-
lot ja valonheittimet, sekd niiden osat,
muualle kuulumattomat; valokilvet, kuten
valaistut merkit ja valaistut nimikilvet, joissa
on pysyvisti asennettu valonlihde, seki niiden
osat, muualle kuulumattomat

Tehdasvalmisteiset rakennukset

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylitd 50 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 50 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta

ex 95 ryhmi

9503

ex 9506

Lelut, pelit ja urheiluvilineet; niiden osat ja
tarvikkeet; lukuun ottamatta seuraavia:

Muut lelut; pienoismallit ja niiden kaltaiset
mallit ajanvietetarkoituksiin, myos mekaani-
set; kaikenlaiset palapelit

Golfmailat ja niiden osat

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo el ylitdi 50%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Karkeasti muotoil-
tuja teelmid golfmailojen paiden
valmistusta varten voidaan kuiten-
kin kayttdd

ex 96 ryhmai

ex 9601
ja
ex 9602

ex 9603

Frinidiset tavarat; lukuun ottamatta seuraa-
via:

Eldinkunnasta saaduista, kasvi- tai kivenniis-
veistoaineista tehdyt tavarat

Luudat, harjat ja siveltimet (lukuun ottamatta
varpuluutia ja niiden kaltaisia tavaroita seka
niidin tai oravan karvoista tehtyjd harjoja ja
siveltimid), kisikidyttdiset mekaaniset lattian-
lakaisimet, moottorittomat; maalaustyynyt ja
-telat, kumi- ja muut kuivauspyyhkimet ja
mopit

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus saman nimikkeen val-
mistetuista veistoaineista

Valmistus, jossa kaikkien kiytetty-
jen ainesten arvo ei ylita 50 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta
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4)

9605

9606

9612

ex 9613

ex 9614

Toaletti-, ompelu- tai kenginkiillotustarvik-
keita tai vaatteiden puhdistukseen kaytettivia
tarvikkeita sisdltdvat matkapakkaukset

Napit, myds painonapit, napinsydimet ja
muut naiden tavaroiden osat; napinteelmat

Kirjoituskoneiden virinauhat ja niiden kaltai-
set virinauhat, joihin on imeytetty vari tai
joita on muuten valmistettu jittimidn pai-
nantajilkei, myos keloilla tai kaseteissa; viri-
tyynyt, my6s jos niihin on imeytetty viri,
koteloineen tai ilman

Sytyttimet, joissa on pietsosahkoéinen sytytys-
jarjestelma

Tupakkapiiput ja piipunpesit

Jokaisen sarjaan kuuluvan tavaran
on taytettdvd se sdinto, jota sithen
sovellettaisiin  erillisend  sarjaan
kuulumattomana tavarana. Fi-al-
kuperatuotteita voi kuitenkin sisil-
tya sarjaan, jos niiden yhteisarvo ei
ylita 15%:a sarjan vapaasti teh-
taalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikki kaytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kiytettyjen ainesten
arvo ei ylita 50%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

— kaikki kiytetyt ainekset luoki-
tellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

— kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 50%:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kéytettyjen nimik-
keen 9613 ainesten arvo ei ylita
30 %:a tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus karkeasti muotoilluista
teelmista

97 ryhma

Taideteokset, kokoelmaesineet ja antiikkiesi-
neet

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote
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1.

LIITE 111

EUR.1-TAVARATODISTUS JA EUR.1-TAVARATODISTUKSEN HAKEMUS

Paino-ohjeet

Kummankin lomakkeen koon on oltava 210x297 mm; lomakkeen pituus saa kuitenkin olla enintiin
5 mm méadramittaa pienempl tai enintddn 8§ mm sitd suurempi. Kdytettdvan paperin on oltava valkoista,
liimakisiteltyd, hiokkeetonta kirjoituspaperia, joka painaa vihintddn 25 g/m’. Siind on oltava vihrei
painettu aaltomainen taustakuvio, joka tekee kaikki mekaanisin tai kemiallisin keinoin tehdyt viiren-
nykset selvisti havaittaviksi.

Yhteison jisenvaltioiden ja Lansirannan ja Gazan alueen toimivaltaiset viranomaiset voivat pidattaa
itselleen lomakkeiden paino-oikeuden tai antaa niiden painamisen hyviksymiensi kirjapainojen tehta-
viksi. Jalkimmaisessd tapauksessa jokaisessa lomakkeessa on oltava maininta tastd hyviksymisesta.
Jokaisessa lomakkeessa on oltava kirjapainon nimi ja osoite, tai merkki, josta kirjapaino voidaan
tunnistaa. Siind on myds oltava painettu tai muulla tavoin tehty sarjanumero, josta se voidaan
tunnistaa.



(") Pakkaamattomien tavaroiden osalta iimoitetaan kappalemaara tai tehdaan merkinta "irtotavaraa”.

(3) Taytetaan vain mik&li viejamaan tai -alueen maaraykset sita vaativat.

TAVARATODISTUS

1. Vieja (nimi, taydellinen osoite, maa)

EUR. 1 N:o A 000.000

Lukekaa kéantdpuolella olevat huomautukset ennen lomakkeen téyttamista

3. Vastaanottaja (nimi, taydellinen osoite, maa) (merkinta ei pakollinen)

. Todistus, jota kdytetdan etuuskohteluun oikeutetussa

kauppavaihdossa

vélilld (mainitkaa asianomaiset maat, maaryhmét tai alueet)

. Maa, maaryhmi tai alue, 5. Maaramaa, -maaryhma

jonka alkuperaa tavaroi- tai -alue
den katsotaan olevan

6. Kuljetusta koskevat tiedot (merkinta ei pakoliinen)

. Huomautuksia

8. Jirjestysnumero; kollien merkit, numerot, lukumaarai ja laji ('); tavaran kuvaus 9. Brutto- 10. Kauppa-
massa (kg) laskut
tai muu (merkinta ei
mitta . pakollinen)

(I, m3 jne.)

11. TULLIVIRANOMAISEN TODISTUS
limoitus vahvistetaan oikeaksi
Vientiasiakirja (?)
Laji vveeiir e {2 o TR

TullitoimipaikKa............cocoeeiiiiiie,
Antamismaa tai -alue

(Allekirjoitus)

12. VIEJAN ILMOITUS

Allekirjoittanut ilmoittaa, etta ylla mainitut ta-
varat tayttavat taman todistuksen saamisek-
si vaadittavat edellytykset.

Paikka ja paivayS........c..cooverceiiiiiie e

(Allekirjoitus)




13. TARKASTUSPYYNTO, Iéhetetéén"osoitteeseen:

14. TARKASTUKSEN TULOS

Pyydetaén tarkastamaan tdman todistuksen aitous ja oikeelli-
suus

Suoritettu tarkastus on osoittanut, etta tima todistus (")

[] on mainitun tullitoimipaikan antama ja ettéd siind olevat
tiedot ovat oikeita.

] ei vastaa vaadittuja aitous- ja oikeellisuusedellytyksia
(katso oheisia huomautuksia).

(Paikka ja paivays) _ (Paikka ja paivays) _
- - ~ N . - ~ N
/ \ / \
/ \ / \
[ Leima | | Leima I
\ / \ /
\ / \ /
N ~ e ¢ h ~ - 7
.......................... ( Allek|r10|tus) (Allekujonus)
(") Merkitaan rasti asianomaiseen kohtaan.
HUOMAUTUKSIA

1. Todistuksesta ei saa pyyhki& pois merkintdjd, eikd saa tehda uusia merkintdja vanhojen paalle. Mahdolliset siihen tehtavét
muutokset on suoritettava viivaamalla yli virheelliset merkinnat ja tarvittaessa lisddmaélla halutut merkinnat. Lomakkeen
tayttaneen on varmennettava néin tehdyt muutokset, ja antamismaan tai -alueen tulliviranomaisen on vahvistettava ne.

2. Tavarat on merkittdva tdhan todistukseen jattdmatta valiin tyhjaa rivia, ja kunkin tavaran eteen on merkittavéa jarjestysnumero.
Valittdmasti viimeisen rivin alle on vedettdva vaakasuora viiva. Kayttdamattomat tilat on viivattava siten, etta niihin on mahdo-

tonta tehdad mydhemmin lisayksia. -

3. Tavarat ilmaistaan tavanomaisin kauppanimityksin ja riittdvan yksityiskohtaisesti, ettd ne voidaan yksildida.




- TAVARATODISTUSHAKEMUS

1. Vieja (nimi, taydellinen osoite, maa) (merkint4 ei pakollinen) EU R 1 N:o A 000.000

Lukekaa kadntopuolella olevat huomautukset ennen lomakkeen tayttamista

2. Hakemus todistusta varten, jota kdytetdan
etuuskohteluun oikeutetussa kauppavaihdossa

3. Vastaanottaja (nimi, taydeliinen osoite, maa) (merkinta ei pakollinen)

valilla (mainitkaa asianomaiset maat, maaryhmét tai alueet)

4. Maa, maaryhma tai alue, 5. Madramaa, -maaryhma
jonka alkuperaa tavaroi- tai -alue

den katsotaan olevan

(') Pakkaamattomien tavaroiden osalta iimoitetaan kappalemaara tai tehdaan merkinta "irtotavaraa”.

6. Kuljetusta koskevat tiedot (merkinta ei pakollinen) 7. Huomautuksia

8. Jarjestysnumero; kollien merkit, numerot, lukumaara ja laji ('); tavaran kuvaus 9. Brutto- 10. Kauppa-
massa (kg) laskut
tai muu (merkinta ei
mitta pakollinen)

(I, m3 jne.)




VIEJAN ILMOITUS

Allekirjoittanut kdantdpuolelia mainittujen tavaroiden vieja

ILMOITTAA, ettd ndma tavarat tayttévat oheisen todistuksen saamiseksi vaadittavat edellytykset,

MAINITSEE seuraavassa seikat, joiden nojalla ndma tavarat tayttavéat mainitut edellytykset:

ESITTAA seuraavat todistusasiakirjat ('):

SITOUTUU esittim&an asianomaisten viranomaisten pyynndsté kaiken sen lisatodistusaineiston, jonka ne mahdollisesti kat-
sovat tarpeelliseksi oheisen todistuksen antamiseksi, sekd tarvittaessa hyvéksymaan kaikki mainittujen viran-
omaisten suorittamat, kirjanpitoonsa ja ylla mainittujen tavaroiden valmistusolosuhteisiin kohdistuvat tarkastukset,

PYYTAA, ettd naille tavaroille annettaisiin oheinen todistus.

(Paikka ja péivays)

(Allekirjoitus)

(") Esimerkiksi: tuontiasiakirjat, tavaratodistukset, kauppalaskut, valmistajan iimoitukset jne., jotka koskevat valmistukseen kaytettyja tuotteita tai
samassa tilassa jalleenvietyja tavaroita.
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LIUTE IV
KAUPPALASKUILMOITUS

Kauppalaskuilmoitus, jonka teksti on jdljempéana, on laadittava alaviitteiden mukaisesti. Alaviitteita ei
kuitenkaan tarvitse sisallyttad ilmoitukseen.
Suomenkielinen toisinto
Tissd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupan:o .. .(!)) ilmoittaa, ettd nimai tuotteet ovat, ellei
toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja . .. alkuperituotteita (2).
Espanjankielinen toisinto
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n°® . . .(")) declara
que, salvo indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial . . .(3).
Tanskankielinen toisinto
Eksportaren af varer, der er omfattet af nervaerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. .. .(%)),
erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i . . .(3).
Saksankielinen toisinto
Der Ausfiihrer (Ermichtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. . .. (")) der Waren, auf die sich dieses Handelspa-
pier bezieht, erklart, daff diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte . . .-Ursprungs-
waren sind (?).
Kreikankielinen toisinto
0 eEaywytag Twv mEOIOVIWY MOV ROAVITOVIAL RO TO TAQOV £yyoago (Gdewt tehwveiov agd. .. .(Y) dnhdvel
on, extog edv dnhdveton cophg GG, TO TEOIOVTIE QUTA Eival TQOTWNOLOXAG RATUYOYHC . . . ().
Englanninkielinen toisinto
The exporter of the products covered by this document (customs authorization No. .. .(!)) declares that,
except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin(?).
Ranskankielinen toisinto
L’exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° .. .(")) déclare que,
sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle . . .(2).
Italiankielinen toisinto
L’esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. . ..(")] dichiara
che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale . . .(3).
Hollanninkielinen toisinto
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ...{')),
verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle . ..
oorsprong zijn ().

(') Kun kauppalaskuilmoituksen laatii tdmin poytikirjan 21 artiklassa tarkoitettu valtuutettu viejd, tihin kohtaan on
merkittavd valtuutetun viejan lupanumero. Kun kauppalaskuilmoitusta ei laadi valtuutettu viejd, suluissa olevat sanat
jatetadn pois tai kohta jitetddn tyhjiksi.

(3) Tuotteiden alkuperd on merkittivi. Kun kauppalaskuilmoitus liittyy kokonaan tai osittain timian poytikirjan 36
artiklassa tarkoitettuihin Ceutan tai Melillan alkuperituotteisiin, viejin on selvidsti osoitettava se tunnuksella >CM”
asiakirjassa, johon ilmoitus laaditaan.
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Portugalinkielinen toisinto

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagio aduaneira

o

n? ...("), declara que, salvo expressamente indicado em contrdrio, estes produtos sio de origem
preferencial . . .(%).

Ruotsinkielinen toisinto

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr . .. (")) forsikrar att
dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har férmansberittigande . .. ursprung(?).

Arabiankielinen toisinto

(Paikka ja pdivays)

(Viejan allekirjoitus, lisaksi ilmoituksen allekirjoittajan nimi on selvennettivi)

(") Kun kauppalaskuilmoituksen laatii timédn poytikirjan 21 artiklassa tarkoitettu valtuutettu viejd, tihin kohtaan on
merkittivd valtuutetun viejan lupanumero. Kun kauppalaskuilmoitusta ei laadi valtuutettu vieji, suluissa olevat sanat
jatetddn pois tai kohta jatetadn tyhjaksi.

(3) Tuotteiden alkuperid on merkittivd. Kun kauppalaskuilmoitus liittyy kokonaan tai osittain timin poytikirjan 36
artiklassa tarkoitettuihin Ceutan tai Melillan alkuperituotteisiin, viejan on selvisti osoitettava se tunnuksella "CM”
asiakirjassa, johon ilmoitus laaditaan.

(*) Nami merkinnit voidaan jattda pois, jos tiedot sisiltyvit itse asiakirjaan.

(*) Katso timin poytakirjan 20 artiklan § kohta. Tapauksissa, joissa ei vaadita viejin allekirjoitusta, vapautus allekirjoituk-
sesta merkitsee myos vapautusta allekirjoittajan nimen merkitsemisesta.
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YHTEINEN JULISTUS

Andorran ruhtinaskunnasta

1. Palestiinalaishallinto hyvaksyy Andorran ruhtinaskunnan alkuperituotteet, jotka kuuluvat
harmonoidun jirjestelmian 25—97 ryhmiin, timdn sopimuksen mukaisiksi yhteisén alkupe-
ratuotteiksi.

2. Poytikirjaa n:o 3 sovelletaan soveltuvin osin edelld mainittujen tuotteiden alkuperdaseman
mairittamiseksi.

YHTEINEN JULISTUS
San Marinon tasavallasta
1. Palestiinalaishallinto hyvaksyy San Marinon alkuperituotteet timidn sopimuksen mukaisiksi
yhteison alkuperituotteiksi.

2. Poytidkirjaa n:o 3 sovelletaan soveltuvin osin edelld mainittujen tuotteiden alkuperdaseman
maddrittamiseksi.
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